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PR _COD_lamCom

Izmantoto apzimejumu skaidrojums

*  Apspriezu procediira
PiekriSanas procediira

***%]  Parasta likumdosanas procediira (pirmais lasijums)
**#*[]  Parasta likumdoSanas procediira (otrais lasijums)

***[[I  Parasta likumdoSanas procediira (treSais lasijums)

Hokok

(Noradita procediira pamatojas uz akta projekta ierosinato juridisko pamatu.)

Grozijumi akta projekta

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti divas slejas

Svitrotas teksta dalas iezZIm€ trekna slipraksta kreisaja sleja. Aizstatas teksta
dalas iezZimé& trekna slipraksta abas slejas. Jauno tekstu iezimé trekna
slipraksta labaja sleja.

Pirms katra grozijuma ievietota informacijas bloka pirma un otra rinda
norada uz attiecigo teksta dalu izskatamaja akta projekta. Ja grozijums
attiecas uz speka esosu aktu, ko paredz&ts grozit ar akta projektu,
informacijas bloka papildus ieklauj treso un ceturto rindu, kuras attiecigi
norada spéka esoso aktu un atbilstigo teksta vienibu taja.

Parlamenta grozijumi, kas sagatavoti ka konsolidets teksts.

Jaunas teksta dalas iezZImée trekna slipraksta. Svitrotas teksta dalas iezZim€ ar
simbolul vai parsvitro. Aizstatas teksta dalas iezZimé€, ierakstot jauno tekstu
trekna slipraksta un izdz&3ot vai parsvitrojot aizstato tekstu.

Tas neattiecas uz tiri tehniska rakstura grozijumiem, kurus izdara attiecigie
dienesti, gatavojot galigo tekstu. Tie netiek ieziméti.
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EIROPAS PARLAMENTA NORMATIVAS REZOLUCIJAS PROJEKTS

par priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par rotallietu droSumu un ar
ko atce] Direktivu 2009/48/EK
(COM(2023)0462 — C9-0317/2023 — 2023/0290(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekSlikumu Eiropas Parlamentam un Padomei
(COM(2023)0462),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0317/2023),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
nemot véra Reglamenta 59. pantu,
nemot veéra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas atzinumu,

nemot vera Ieks$eja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas zinojumu (A9-
0044/2024),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt ve€lreiz, ja ta savu priekSlikumu
aizstaj, bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

3. uzdod priekSsedetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1
dalibvalstu parlamentiem.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Bérni ir pasi mazaizsargata grupa.
Ir butiski, lai ar7 tad, kad bérni sp€l&jas ar
rota]lietam, vinu drosibas [imenis butu
augsts. Bérni biitu pienacigi jaaizsarga no
iespgjamiem riskiem, ko rada rotallietas, jo

ipasi rotallietas izmantotas kimiskas vielas.

Taja pasa laika biitu janodroSina prasibam
atbilstoSo rotallietu brivas aprites iesp&jas
iek$gja tirgl, neattiecinot uz tam papildu
prasibas.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
9. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Saja regula biitu janosaka
pamatprasibas rotallietam, kas bérniem,
kad vini sp€l&jas ar rotallietam,
nodroS$inatu augstu veselibas un drosibas
aizsardzibas limeni, ka ar1 garantetu
rotallietu brivu apriti Savieniba. ST regula
butu japiemeéro, pienacigi nemot véra
piesardzibas principu.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14)  Palausanas uz digitalajam
tehnologijam ir radijusi jaunus no

PE754.649v02-00
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Grozijums

(2) Bérni ir pasi mazaizsargata grupa.
Ir butiski, lai art tad, kad bérni sp€l&jas ar
rota]lietam, vinu drosibas Itmenis butu
augsts. Bérni, tostarp berni ar invaliditati,
biitu pienacigi jaaizsarga no iesp&jamiem
riskiem, ko rada rotallietas, ar7 rotallietas
izmantotas kimiskas vielas. Taja pasa laika
bitu janodrosina prasibam atbilstoSo
rotallietu brivas aprites iesp&jas ieksgja
tirgl, neattiecinot uz tam papildu prasibas.

Grozijums

9) Saja regula biitu janosaka
pamatprasibas rotallietam, kas bérniem,
kad vini sp€l&jas ar rotallietam,
nodros$inatu augstu veselibas un drosibas
aizsardzibas limeni, ka ar1 garantétu
rotallietu brivu apriti Savieniba. ST regula
bitu jaisteno, pienacigi nemot véra
piesardzibas principu.

Grozijums

(14)  PalauSanas uz digitalajam
tehnologijam ir radijusi jaunus no
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rotallietam izrietoSus apdraud&jumus.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/53/ES?° radiorotallietam
jaatbilst privatuma aizsardzibas
pamatprasibam, bet ar internetu savienotam
rotallietam ir jaietver droSibas pasakumi
kiberdroSibas joma un aizsardziba pret
krapsanu. Rotallietam, kas ietver maksligo
intelektu, jaatbilst Regulai (ES).../... [PB
ieraksta tas regulas numuru, ar ko nosaka
saskanotus noteikumus maksliga intelekta
joma]3!. Tap&c ipasas dro§uma prasibas
attieciba uz kiberdrosibu, persondatu un
privatuma aizsardzibu vai citiem
apdraud€jumiem, kas izriet no maksliga
intelekta ieklauSanas rotallietas, janosaka
nebiitu. Tomeér bernu veselibas
aizsardzibai nevajadzetu tikai nodroSinat
slimibu vai traucéjumu neesibu, un
palauSanas uz digitalajam tehnologijam
var bérniem radit risku, kas apdraud ne
tikai vinu fizisko veselibu. Lai
nodroSinatu, ka berni ir pasargati no
jebkada riska, ko rada digitalo
tehnologiju izmantoSana rotallietas,
visparejai droSuma prasibai biitu
JjanodrosSina bernu psihologiska un gariga
veseliba, ka ari labbiittba un kognitiva
atfistiba.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/53/ES (2014. gada

16. aprilis) par dalibvalstu tiestbu aktu
saskanoSanu attieciba uz radioiekartu
pieejamibu tirgd un ar ko atcel Direktivu
1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014.,

62. Ipp.).

31 PB ieraksta regulas numuru un
zemsvitras piezimé norada minétas regulas

numuru, datumu, nosaukumu un atsauci uz
OV.

Grozijums Nr. 4
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rotallietam izrietoSus apdraud&jumus.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2014/53/ES3° radiorotallietam
jaatbilst privatuma aizsardzibas
pamatprasibam, bet ar internetu savienotam
rota]lietam ir jaietver droSibas pasakumi
kiberdrosibas joma un aizsardziba pret
krapSanu. Rotallietam, kas ietver maksligo
intelektu, jaatbilst Regulai (ES).../... [PB
ieraksta tas regulas numuru, ar ko nosaka
saskanotus noteikumus maksliga intelekta
joma)3!. Tapec Sadam rotallietam ir
Jjaatbilst droSuma, droSibas un integretas
privatuma aizsardzibas standartiem.
Ipasas droSuma prasibas attieciba uz
kiberdro$ibu, persondatu un privatuma
aizsardzibu vai citiem apdraud€jumiem,
kas izriet no maksliga intelekta ieklauSanas
rotallietas, biitu janosaka konkretos tiesibu
aktos.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/53/ES (2014. gada

16. aprilis) par dalibvalstu tiestbu aktu
saskanosSanu attieciba uz radioiekartu
pieejamibu tirgd un ar ko atcel Direktivu
1999/5/EK (OV L 153, 22.5.2014.,

62. Ipp.).
31 PB ieraksta regulas numuru un
zemsvitras piezZime norada minétas regulas

numuru, datumu, nosaukumu un atsauci uz
OV.
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Regulas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
14.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 6

PE754.649v02-00

Grozijums

(14a) Saskana ar Regulu (ES) .../...
[OV ieraksta tas regulas numuru, ar ko
nosaka saskanotus noteikumus maksliga
intelekta joma] rotallietas, kuras satur M1
sistemas ka to droSibas sastavdalas,
uzskata par augsta riska MI1. Turklat
saskana ar Kibernoturibas aktu ar
internetu savienotas rotallietas, kuram ir
sociali interaktivas iezimes (piemeéram,
runasana vai filmeSana) vai kuram ir
atraSands vietas izsekoSanas iezimes,
uzskata par svarigiem raZojumiem ar
digitaliem elementiem (I klase).
Pamatojoties uz minétajam regulam,
Sadam rotallietam ir vajadzigs tresas
personas atbilstibas novertéjums, ja vien
razotajs nav piemerojis attiecigos
saskanotos standartus.

Grozijums

(14b) DroSuma novértejuma attieciga
gadijuma biitu janem vera digitali
savienotu rotallietu raditais veselibas
apdraudejums, tostarp jebkads garigas
veselibas apdraudejums. Tapec, novertejot
to digitali savienoto rotallietu droSumu,
kas varetu ietekmet bernus, raZotdjiem
bitu janodroSina, ka raZojumi, kurus tie
dara pieejamus tirgii, atbilst
visaugstakajiem droSuma, droSibas un
integréta privatuma standartiem, pieveérsot
ipasu vertbu bérnu interesem.
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Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Rotallietam jaatbilst fiziskam un
mehaniskam prasibam, kas nelauj bérniem,
spElgjoties ar rota]lietam, fiziski
savainoties, un tas nedrikst berniem radit
aizriSanas vai nosmaksSanas risku. Lai
pasargatu bérnus no dzirdes traucgjumu
riska, biitu janosaka maksimalas vértibas
gan impulstroksnim, gan nepartrauktajam
troksnim, ko rada rotallietas. Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK)

Nr. 1935/20043? attiecas uz rotallietam vai
to daJam un to iepakojumu, par ko ir
pamats uzskatit, ka normalos vai
paredzamos izmantoSanas apstak]os tas
varétu nonakt saskare ar partikas
produktiem vai parnest savas sastavdalas
uz partiku. Turklat ir lietderigi noteikt
konkrétas droSuma prasibas, kuras nemtu
vera iesp&jamos specifiskos
apdraud&jumus, ko rada partikai
pievienotas rotallietas, jo, apvienojot
partiku ar rotallietam, var€tu rasties
nosmaksanas risks, kas atSkiras no riskiem,
kurus rada rotallieta viena pati, un uz ko
tadgjadi neattiecas 1pasi Savienibas [imena
pasakumi. Rotallietam biitu arT janodroSina
pietickama aizsardziba attieciba uz
uzliesmojamibu vai elektriskajam
1pasibam, jo 1pasi lai noverstu apdegumus
vai elektroSoku. Turklat, lai novérstu
mikrobiologiskus riskus vai citus infekcijas
vai kontaminacijas riskus, rotallietam butu
jaatbilst noteiktiem higi€nas standartiem.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada

27. oktobris) par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar
partikas produktiem, un par

Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK
atcelSanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).
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Grozijums

(15) Rotallietam jaatbilst fiziskam un
mehaniskam prasibam, kas nelauj bérniem,
spelgjoties ar rotallietam, fiziski
savainoties, un tas nedrikst bérniem radit
aizriSanas vai nosmaksSanas risku. Lai
pasargatu bérnus no dzirdes traucgjumu
riska, nemot véra petijumus un medicinas
ekspertu ieteikumus, butu janosaka
maksimalas vertibas gan impulstroksnim,
gan nepartrauktajam troksnim, ko rada
rotallietas, kas konstruetas skanu
atskanoSanai. Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004%
attiecas uz rotallietam vai to dalam un to
iepakojumu, par ko ir pamats uzskatit, ka
normalos vai paredzamos izmantoSanas
apstaklos tas varétu nonakt saskare ar
partikas produktiem vai parnest savas
sastavdalas uz partiku. Turklat ir lietderigi
noteikt konkrétas droSuma prasibas, kuras
nemtu vera iesp&jamos specifiskos
apdraud&jumus, ko rada partikai
pievienotas rotallietas, jo, apvienojot
partiku ar rotallietam, var€tu rasties
nosmaksanas risks, kas atSkiras no riskiem,
kurus rada rotallieta viena pati, un uz ko
tadgjadi neattiecas 1pasi Savienibas limena
pasakumi. Rotallietam biitu ar1 janodroSina
pietickama aizsardziba attieciba uz
uzliesmojamibu vai elektriskajam
1pasibam, jo 1pasi lai noverstu apdegumus
vai elektroSoku. Turklat, lai noveérstu
mikrobiologiskus riskus vai citus infekcijas
vai kontaminacijas riskus, rotallietam butu
jaatbilst noteiktiem higi€nas standartiem.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada

27. oktobris) par materialiem un
izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar
partikas produktiem, un par

Direktivu 80/590/EEK un 89/109/EEK
atcelSanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).

PE754.649v02-00

LV



LV

Grozijums Nr. 7
Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Kimikalijas, kas klasificetas par
kancerogénam, mutagénam vai
reproduktivajai sistémai toksiskam (CMR
vielas), kimikalijas, kas ietekm& endokrino
sist€ému, elposSanas sist€ému vai ir toksiskas
konkrétam organam, ir 1pasi kaitigas
bérniem, un tam saistiba ar rotallietam biitu
japievers 1paSa uzmaniba. Nemot veéra
endokrinas sisteémas biitisko nozimi cilveka
attistiba, agrina eksponétiba endokrinajiem
disruptoriem kritiskos periodos, pieméram,
agrina bérniba, pat loti zemu devu
gadijuma var izraisit nelabveéligu ietekmi
un ietekmét veselibu vélaka dzives posma.
Elpcelu sensibilizatori var izraisit bernu
astmas izplatibu, un neirotoksiskas vielas ir
1pasi kaitigas bérnu smadzeném, kas péc
biitibas ir mazak aizsargatas pret toksiskam
traumam neka pieauguso smadzenes. Bérni
biitu ar1 pienacigi jaaizsarga no alergénam
vielam un noteiktiem metaliem.

Direktiva 2009/48/EK noteiktas prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam ir
jaatjaunina un japastiprina. Rotallietam
jaatbilst vispargjiem tiesibu aktiem par
kimikalijam, jo pasi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006.
Lai vél vairak aizsargatu bérnus, kas ir
mazaizsargata paterétaju grupa, un citas
personas, minétais tiesiskais regul&jums
saistiba ar rotallietam butu japapildina ar
vispargjiem aizliegumiem, kas attiecas uz
dazam bistamam kimikalijam, kuras
klasificetas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008%3.
Minétie vispargjie aizliegumi attieciba uz
CMR vielam, endokrinajiem disruptoriem,
elpcelu sensibilizatoriem un vielam, kas
ietekm@ konkr&tu organu, biitu japiemero,
tikldz, Sis vielas ir klasific€tas par
bistamam saskana ar Regulu (EK)

PE754.649v02-00

Grozijums

(16) Kimikalijas, kas klasificetas par
kancerogénam, mutagénam vai
reproduktivajai sist€mai toksiskam (CMR
vielas), kimikalijas, kas ietekmé& endokrino
sisteému, elpoSanas sist€ému vai ir toksiskas
konkr&tam organam, vai ir mobilas,
noturigas, bioakumulativas un toksiskas,
ir 1pasi kaitigas bérniem un videi, un tam
saistiba ar rotallietam biitu japievers 1pasa
uzmaniba. Nemot véra endokrinas sistémas
bitisko nozimi cilvéka attistiba, agrina
eksponétiba endokrinajiem disruptoriem
kritiskos periodos, pieméram, agrina
bérniba, pat Joti zemu devu gadijuma var
izraisit nelabveligu ietekmi un ietekmét
veselibu vélaka dzives posma. Elpcelu
sensibilizatori var izraisit bernu astmas
izplatibu, un neirotoksiskas vielas ir 1pasi
kaitigas beérnu smadzeném, kas péc biitibas
ir mazak aizsargatas pret toksiskam
traumam neka pieauguso smadzenes.
Noturiba un bioakumulativitate rada
nepartrauktu eksponetibu un tadejadi
palielina negativas ietekmes risku.
Turklat daZas toksiskas kimikalijas ir
mobilas vide. Bérni biitu arT pienacigi
jaaizsarga no alergénam vielam un
noteiktiem metaliem.

Direktiva 2009/48/EK noteiktas prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam ir
jaatjaunina un japastiprina. Rotallietam
jaatbilst vispargjiem tiesibu aktiem par
kimikalijam, jo Tpasi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/200633.
Lai vel vairak aizsargatu beérnus, kas ir
mazaizsargata paterétaju grupa, un citas
personas, minétais tiesiskais reguléjums
saistiba ar rotallietam biitu japapildina ar
vispargjiem aizliegumiem, kas attiecas uz
dazam bistamam kimikalijam, kuras
klasific€tas saskana ar Eiropas Parlamenta
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Nr. 1272/2008%¢. Lai nodro$inatu rotallietu
droSumu, aizliegtajam vielam vajadzetu but
pienemamam mikrokoncentracijas, bet
tikai tad, ja to klatesiba §adas
koncentracijas ir tehnologiski neizbégama,
ar1 izmantojot labu razoSanas praksi, un ja
rotallieta ir drosa.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada
16. decembris) par vielu un maisijumu
klasificeSanu, markeSanu un iepakoSanu
un ar ko groza un atce| Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).

34 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada
18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju
registréSanu, verteSanu, licencéSanu un
ierobeZoSanu (REACH), un ar kuru
izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka
art Padomes Direktivu 76/769/EEK un
Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK
(OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).
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un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008%.
Mingtie vispargjie aizliegumi birtu
Jjapieméro CMR vielam, endokrinajiem
disruptoriem, kas ietekmé cilvéka veselibu
un vidi, elpcelu sensibilizatoriem un
vielam, kas ietekmé konkr&tu organu, vai
kas ir mobilas, noturigas,
bioakumulativas un toksiskas un atbilst
klasifikacijas kriterijiem vai ir klasificétas
par bistamam saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1272/2008. Lai nodroSinatu rotallietu
droSumu, aizliegtajam vielam vajadzetu bt
pienemamam mikrokoncentracijas, bet
tikai tad, ja to klatesiba §adas
koncentracijas ir tehnologiski neizbégama,
ar1 izmantojot labu razoSanas praksi, un ja
rotallieta ir drosa.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada
18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju
registrésanu, vertéSanu, licencéSanu un
ierobeZoSanu (REACH), un ar kuru
izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka
ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un
Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK
(OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

34 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada
16. decembris) par vielu un maisijumu
klasificeSanu, markeSanu un iepakoSanu
un ar ko groza un atce| Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).
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Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Ta ka baterijas reglamenté Regula
(ES).../... [PB ieraksta Bateriju un bateriju
atkritumu regulas numuru]*3, prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam rotallietas
nebiitu japiemero rotallietas izmantotajam
baterijam. Tomeér rotallietam, kuras
baterijas ir, vajadz€tu but konstruétam ta,
lai be€rniem biitu griti baterijam pieklit.

35 PB ieraksta regulas numuru un
zemsvitras piezimé norada minétas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un atsauci uz
OV.

Grozijums Nr. 9
Regulas priekslikums
22.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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12/127

Grozijums

(20)  Ta ka baterijas reglamenté Regula
(ES).../... [PB ieraksta Bateriju un bateriju
atkritumu regulas numuru]?>, prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam rotallietas
nebiitu japieméro rotallietas izmantotajam
baterijam. Tomér rotallietam, kuras
baterijas ir, vajadz€tu but konstruétam ta,
lai beérniem biitu griiti baterijam pieklt.
Situacijas, kad rotallietas vai taja esoso
nelielo elektronisko elementu specifikas,
izmera vai formas faktora dej rotallietu
nebiitu iespéjams konstruet ta, lai
galalietotajs varétu iznemt un nomainit
iekSejo bateriju, vienlaikus nodroSinot art
bérna drosibu un drosu rotallietas
turpmaku lietoSanu, rotallietu varetu
konstruét ta, lai bateriju varétu iznemt un
nomainit neatkarigi uznémeéji.

35 PB ieraksta regulas numuru un
zemsvitras piezimé norada minétas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un atsauci uz
OV.

Grozijums

(22a) Perfluoralkilvielas un
polifluoralkilvielas (PFAS) ir liela grupa,
kurd ir vairak neka 10 000 cilveka raditu
kimikaliju. Kops to paradiSanas

20. gadsimta Cetrdesmito gadu beigas
PFAS tiek izmantotas arvien plasaka
paterina precu klasta. Eksponétiba
vispetitakajam PFAS ir saistita ar daZadu
nevelamu ietekmi uz veselibu, tostarp
vairogdziedzera slimibu, aknu
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Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Ja apdraud&jumus, ko rotallieta var
radit, nav iesp€jams pilniba noverst ar tas
konstrukciju, atlikusais risks biitu janovers,
izmantojot ar produktu saistitu informaciju,
kas izteikta bridinajumu forma un
paredz€ta bérnu pieskatitajiem, jo Sie
pieskatitaji sp&j veikt nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(25) Lai novérstu bridinajumu
launpratigu izmantoSanu, kuras noltks ir
apiet piemérojamas droSuma prasibas,
bridinajumi, kas paredzgeti par dazam
rotallietu kategorijam, nebiitu jaatlauj tad,
ja tie ir pretruna paredz&tajam rotallietas
lietojumam. Lai nodroSinatu, ka pieskatitaji
apzinas visus ar rotallietu saistttos riskus, ir
janodrosina, ka bridinajumi ir salasami un
saredzami.

RR\1297232LV.docx

bojajumiem, aptaukoSanos, diabétu un
samazindatu atbildes reakciju uz kartejo
vakcindciju, ka ari krits, nieru un
seklinieku veza lielaku risku. Rotallietas
nedrikstéetu bit perfluoralkilvielas un
polifluoralkilvielas (PFAS).

Grozijums

(24)  Ja apdraud&jumus, ko rotallieta var
radit, nav iesp&jams pilniba noverst ar tas
konstrukeiju, atliku$ais risks buitu janovers,
izmantojot ar produktu saistitu informaciju,
kas izteikta bridinajumu forma un
paredz€ta bérnu pieskatitajiem, jo Sie
pieskatitaji sp€j veikt nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus. Lai nodroSindatu
informacijas efektivu atteloSanu, raZotajs
var pievienot QR kodu, kas nodrosina
saiti uz instrukciju digitala formata, bet uz
rotallietas fiziskas etiketes vai iepakojuma
tam vienmer ir jaatzime bridinajumi.

Grozijums

(25) Lai novérstu bridinajumu
launpratigu izmantoSanu, kuras noluks ir
apiet piemérojamas droSuma prasibas,
bridinajumi, kas paredzgeti par dazam
rotallietu kategorijam, nebiitu jaatlauj tad,
ja tie ir pretruna paredz&tajam rotallietas
lietojumam. Lai nodroSinatu, ka pieskatitaji
apzinas visus ar rotallietu saistttos riskus, ir
janodrosina, ka bridinajumi ir skaidri
saprotami, salasami un saredzami.

PE754.649v02-00
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
25.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
32. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(32) Uzpémegjiem, kas iesaistiti piegades
un izplatiSanas k&dg, butu javeic atbilstigi
pasakumi, kuri nodroSina, ka rotallietas, ko
tie laiz tirgii, parastos un sapratigi
paredzamos lietoSanas apstaklos
neapdraud beérnu drosibu un veselibu un
ka tirgii tie dara pieejamas tikai tadas
rotallietas, kas atbilst attiecigo Savienibas
tiesibu aktu prasibam.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37)  Ikviens uzneméjs, kurs vai nu laiz
tirgll rotallietu ar savu nosaukumu, vardu
vai precu zimi, vai izmaina rotallietu ta, ka
izmainas varétu ietekmét atbilstibu $1s
regulas prasibam, biitu jauzskata par
razotaju, un tam bitu jauznemas raZotaja
pienakumi.

PE754.649v02-00

Grozijums

(25a) Lai nodroSinatu informeétibu par
visiem riskiem, kas saistiti ar rotallietam,
jo ipasi tad, ja pirkums izdarits,
izmantojot talpardoSanu un pardoSanu
tieSsaiste, butu janodroSina, ka
bridinajumi tieSsaisté ir skaidri salasami
un ugreiz pamanami.

Grozijums

(32) Uzpémegjiem, kas iesaistiti piegades
un izplatiSanas k&de, biitu javeic atbilstigi
pasakumi, kuri nodroSina, ka rotallietas, ko
tie laiz tirgli, parastos un sapratigi
paredzamos lietoSanas apstaklos nerada
risku bernu drosibai un veselibai un ka
tirgl tie dara pieejamas tikai tadas
rotallietas, kas atbilst attiecigo Savienibas
tiesibu aktu prasibam.

Grozijums

(37)  Ikviena fiziska vai juridiska
persona, kura vai nu laiz tirgi rotallietu ar
savu nosaukumu, vardu vai precu zimi, vai
izmaina rotallietu ta, ka izmainas varétu
ietekm@t atbilstibu §1s regulas prasibam,
biitu jauzskata par raZotaju §7s regulas
mérkiem, un tam biitu jauznemas razotaja
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Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
37.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(38) Nodrosinot rotallietas izsekojamibu
visa piegades k&dg, tirgus uzraudzisana
klust vienkarsaka un efektivaka. Efektiva
izsekojamibas sisteéma atvieglo tirgus
uzraudzibas iestazu uzdevumu atrast
uznéméjus, kas prasibam neatbilstigas
rotallietas darijusi pieejamas tirgi.
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pienakumi.

Grozijums

(37a) TieSsaistes tirdzniecibas vietam ir
bitiska loma piegades kéde, jo tas lauj
uznéméjiem sasniegt lielu skaitu klientu.
Nemot vérda tieSsaistes tirdzniecibas vietu
svarigo lomu rotallietu pardosanas
starpnieciba starp uznémejiem un
klientiem, tam biitu jauznemas atbildiba
par tadu rotallietu pardoSanu, kas
neatbilst Sai regulai, un jasadarbojas ar
tirgus uzraudzibas iestadem. Eiropas
Parlamenta un Padomes

Direktiva 2000/31/EK nodroSina vispareju
e-komercijas regulejumu un nosaka
konkretus pienakumus tieSsaistes
platformam. Ar Regulu (ES) 2022/2065
tiek reglamenteta tieSsaistes starpniecibas
pakalpojumu sniedzeju atbildiba un
parskatatbildiba attieciba uz nelikumigu
saturu, to skaita produktiem, kas neatbilst
Sai regulai.

Grozijums

(38) Nodrosinot rotallietas izsekojamibu
visa piegades k&de saskanda ar

Regulu (ES) 2023/988, tirgus uzraudziSana
klust vienkarsaka un efektivaka. Efektiva
izsekojamibas sisteéma atvieglo tirgus
uzraudzibas iestazu uzdevumu atrast
uznéméjus, kas prasibam neatbilstigas
rotallietas darTjusi pieejamas tirgi.
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Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Lai buitu vieglak novertét atbilstibu
§1s regulas prasibam, japaredz pienémums
par to rotallietu atbilstibu, kas atbilst
saskanotajiem standartiem, kuri pienemti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1025/20123¢ un publicéti
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada

25. oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar
ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK
un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK,
2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu

Nr. 1673/2006/EK (OV L 316,
14.11.2012., 12. Ipp.).

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40)  Ja attiecigu saskanotu standartu
nav, Komisija butu japilnvaro pienemt
istenoSanas aktus, ar kuriem ka arkartas
alternativu risinajumu un lai atvieglotu
razotaja pienakumu izpildit pamatprasibas,
ja standartizacijas process ir blok&ts vai ja
attiecigo saskanoto standartu izstrade
kav@jas, nosaka kopigas specifikacijas
attieciba uz §is regulas pamatprasibam, bet
ar noteikumu, ka, to darot, tiek pienacigi
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Grozijums

(39) Lai biitu vieglak novertét atbilstibu
§1s regulas prasibam, japaredz piepémums
par to rotallietu atbilstibu, kas atbilst
piemeérojamajiem saskanotajiem
standartiem, kuri pienemti saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1025/201236 un publicéti Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesl.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada

25. oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar
ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK
un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK,
2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu

Nr. 1673/2006/EK (OV L 316,
14.11.2012., 12. Ipp.).

Grozijums

(40)  Ja attiecigu saskanotu standartu
nav, Komisija biitu japilnvaro pienemt So
regulu papildinosSus delegétos aktus, ar
kuriem ka arkartas alternattvu risinajumu
un lai atvieglotu raZotaja pienakumu
izpildit droSuma pamatprasibas, ja
standartizacijas process ir blok&ts vai ja
attiecigo saskanoto standartu izstrade
kavejas, nosaka kopigas specifikacijas
attieciba uz §1s regulas pamatprasibam, bet
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ieverota standartizacijas organizaciju loma
un funkcijas.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
42. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Lai sniegtu informaciju par
rotallietu atbilstibu §is regulas un jebkuru
citu Savienibas tiesibu aktu prasibam, kas
piemé&rojamas rotallietam, raZotajiem biitu
jaizveido produkta pase. Produkta pasei
butu jaaizstaj ES atbilstibas deklaracija,
kuru prasa Direktiva 2009/48/EK, un
jaietver elementi, kas vajadzigi, lai
novertetu rotallietas atbilstibu
piem&rojamajam prasibam un
saskanotajiem standartiem vai citam
specifikacijam. Lai atvieglotu tirgus
uzraudzibas iestazu veiktas rotallietu
parbaudes un lautu piegades k&des
dalibniekiem un patérétajiem piekliit
informacijai par rotallietu, produkta pasé
ietverto informaciju vajadz€tu sniegt
digitali un tiesi pieejama veida, izmantojot
datu nes€ju, kas uzlikts rotallietai, uz tas
iepakojuma vai uz pavaddokumentiem.
Tirgus uzraudzibas iestadeém, muitas
dienestiem, uznémeéjiem un paterétajiem ar
datu nes€ja starpniecibu vajadzetu iegiit
tulitéju piekluvi informacijai par rotallietu.

Grozijums Nr. 20
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ar noteikumu, ka, to darot, tiek pienacigi
iev@rota standartizacijas organizaciju loma
un funkecijas.

Grozijums

(42)  Lai sniegtu informaciju par
rotallietu atbilstibu $is regulas un jebkuru
citu Savienibas tiesibu aktu prasibam, kas
piem&rojamas rotallietam, raZotajiem biitu
jaizveido digitala produkta pase. Tiem
biitu jaatjaunina digitala produkta pase
atbilstosi sapratigiem centieniem un
vajadzibas gadijuma javeic nepiecieSamas
izmainas. Digitalajai produkta pasei biitu
jaaizstaj ES atbilstibas deklaracija, kuru
prasa Direktiva 2009/48/EK,

Direktiva 2014/53/ES un citi Savienibas
tiesibu aktiem, kas piemeérojami
rotallietam. Tapat taja biitu jaietver
elementi, kas vajadzigi, lai novertétu
rotallietas atbilstibu piemérojamajam
prasibam un saskanotajiem standartiem vai
citam specifikacijam, vai elementiem. Lai
atvieglotu tirgus uzraudzibas iestazu
veiktas rotallietu parbaudes un lautu
piegades kédes dalibniekiem un
patérétajiem pieklit informacijai par
rotallietu un sazinas kanaliem, digitalaja
produkta pase ietverto informaciju
vajadzetu sniegt digitali un tiesi pieejama
veida, izmantojot datu nes€ju, kas uzlikts
rotallietai, uz tas iepakojuma vai uz
pavaddokumentiem. Atkariba no piekluves
tiestbam tirgus uzraudzibas iestadeém,
muitas dienestiem, uznémeéjiem un
paterétajiem ar datu nes€ja starpniecibu
vajadzetu iegut tuliteju piek]uvi
attiecigajai informacijai par rotallietu.
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Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Lai iesaistitie dalibnieki, to vidii
raZotaji, tirgus uzraudzibas iestades un
muitas dienesti, neinvestétu digitalizacija
katrs atseviski, tad, ja ar1 citos Savienibas
tiesibu aktos ir prasiba par produkta pasi
rotallietam, vajadz€tu biit pieejamai
vienotai produkta pasei, kura ieklauta Saja
regula un minétajos citos Savienibas
tiesibu aktos prasita informacija. Turklat
produkta pasei vajadzetu biit pilniba
sadarbspgjigai ar jebkuru produkta pasi,
kas prasita citos Savienibas tiesibu aktos.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
44. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(44)  Ari Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) .../...37 [PB ieraksta
Produktu ilgtsp&jas ekodizaina regulas
numuru] ir noteiktas prasibas un tehniskas
specifikacijas attieciba uz produkta pasi,
tada Komisijas centrala registra izveidi,
kura tiek glabata informacija par pasém, un
§a registra savstarp&jo savienojumu ar
muitas IT sisttmam. Vidgja termina
minétas regulas darbibas joma varétu
ieklaut rotallietas, tad€jadi nosakot, ka ir
jabit pieejamai to produkta pasei. Tapec
nakotné vajadzetu bit iesp&jai produkta
pasg ieklaut precizaku informaciju, jo ipasi
informaciju, kas saistita ar vidisko
ilgtspeju, piemeram, produkta vidisko
peédu, recikleSanai noderigu informaciju,
kada konkréta recikleta materiala saturu,
informadciju par piegades kedi un citu
lidzigu informaciju. Talab saskana ar So
regulu izveidotai rotallietu produkta pasei

PE754.649v02-00

Grozijums

(43) Lai iesaistitie dalibnieki, to vidii
razotaji, tirgus uzraudzibas iestades un
muitas dienesti, neinvestétu digitalizacija
katrs atseviski, tad, ja arT citos Savienibas
tiesibu aktos ir prasiba par produkta pasi
rotallietam, vajadzetu biit pieejamai
vienotai produkta pasei, kura ieklauta Saja
regula un minétajos citos Savienibas
tiesibu aktos prasita informacija. Turklat
digitalajai produkta pasei vajadzetu but
pilniba sadarbspgjigai ar jebkuru produkta
pasi, kas prasita citos Savienibas tiesibu
aktos.

Grozijums

(44)  Ari Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) .../...37 [PB ieraksta
Produktu ilgtsp&jas ekodizaina regulas
numuru] ir noteiktas prasibas un tehniskas
specifikacijas attieciba uz digitalo produkta
pasi, tada Komisijas centrala registra
izveidi, kura tiek glabata informacija par
pas€m, un $3 registra savstarpgjo
savienojumu ar muitas IT sisttmam. Vidgja
termina miné&tas regulas darbibas joma
varétu ieklaut rotallietas, tad€jadi nosakot,
ka ir jabiit pieejamai to digitalajai produkta
pasei. Tapec nakotné vajadzetu biit iesp€jai
digitalaja produkta pasg ieklaut precizaku
informaciju. Talab saskana ar So regulu
izveidotai rotallietu digitalajai produkta
pasei biitu jaatbilst tam pasam prasibam un
tehniskajiem elementiem, kas noteikti
Regula (ES) .../... [PB ieraksta Produktu
ilgtspgjas ekodizaina regulas numuru],
ieskaitot tas gala—gala sakaru un datu
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bitu jaatbilst tam pasam prasibam un
tehniskajiem elementiem, kas noteikti
Regula (ES) .../... [PB ieraksta Produktu
ilgtsp€jas ekodizaina regulas numuru],
ieskaitot tas gala—gala sakaru un datu
apmainas tehniskos, semantiskos un
organizatoriskos aspektus.

37 PB ieraksta tas regulas numuru, ar ko
izveido satvaru ekodizaina prasibu
noteikSanai ilgtsp&jigiem produktiem un
atcel Direkttvu 2009/125/EK, un
zemsvitras piezimé norada minétas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un atsauci uz
OV.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(45) Taka produkta pasei ir jaaizstaj ES
atbilstibas deklaracija, ir butiski skaidri
noradit, ka, izveidojot rotallietai paredz&tu
produkta pasi un uzliekot CE zimi, raZotajs
apliecina, ka rotallieta atbilst $is regulas
prasibam un ka razotajs par to uzgemas
pilnu atbildibu.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
46. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(46)  Ja digitali tiek sniegta arT cita
informacija, kas nav produkta pasei
nepiecieSamie elementi, ir japrecize, ka
Sada informacija jasniedz atseviski un
skaidri janoskir, tomer izmantojot vienu
datu nes€ju. Tas ne tikai atvieglos tirgus
uzraudzibas iestazu darbu, bet arT dos
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apmainas tehniskos, semantiskos un
organizatoriskos aspektus.

37 PB ieraksta tas regulas numuru, ar ko
izveido satvaru ekodizaina prasibu
noteikSanai ilgtsp€jigiem produktiem un
atcel| Direkttvu 2009/125/EK, un
zemsvitras piezimé norada minétas regulas
numuru, datumu, nosaukumu un atsauci uz
OV.

Grozijums

(45) Ta ka digitalajai produkta pasei ir
jaaizstaj ES atbilstibas deklaracija, ir
butiski skaidri noradit, ka, izveidojot
rotallietai paredzetu digitalo produkta pasi
un uzliekot CE zimi, raZotajs apliecina, ka
rotallieta atbilst §1s regulas prasibam un ka
razotajs par to uzgemas pilnu atbildibu.

Grozijums

(46) Ja digitali tiek sniegta arT cita
informacija, kas nav digitalajai produkta
pasei nepiecieSamie elementi, ir japrecize,
ka $ada informacija jasniedz atseviski un
skaidri janoskir, tomér izmantojot vienu
datu nes€ju. Tas ne tikai atvieglos tirgus
uzraudzibas iestazu darbu, bet arT dos
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patérétajiem skaidribu par dazado
informaciju, kas viniem ir pieejama
digitala formata.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
46.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
48. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(48)  Papildus tam, kas paredzets
Regulas (ES) 2019/1020 VII nodala
noteiktaja kontroles sist€éma, muitas
dienestiem, lai pastiprinatu kontroli pie
Savienibas ar&jam robeZam un noverstu
prasibam neatbilstigu rotallietu nonakSanu
Savienibas tirgii, vajadzetu biit iesp€jai
automatiski verificét, vai importétajam
rotallietam, uz kuram attiecas §1 regula, ir
produkta pase.

PE754.649v02-00
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patérétajiem skaidribu par dazado
informaciju, kas viniem ir pieejama
digitala formata.

Grozijums

(46a) Lielaka dala rotallietu raZotaju, uz
kuriem attiecas $is regulas prasibas, ir
mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uzpeémumi (MVU), kuriem digitalas
produkta pases noformeSana ir biitisks
izaicinajums administrativa un darbibas
zina. Tapéc Komisijai butu jasniedz MVU
papildu atbalsts, lai palidzetu tiem izpildit
Jjaunas Saja regula izklastitas prasibas.
Saja nolitka Komisijai biitu japublice
praktiskas pamatnostadnes un pielagotas
norades MV'U. Konkreti biitu jaizveido
tieSs kanals sazinai ar ekspertiem, lai
palidzetu tiem veikt droSuma
noverteéjumus un sagatavot digitalo
produkta pasi rotallietam, ko tie raZo.

Grozijums

(48)  Papildus tam, kas paredzets
Regulas (ES) 2019/1020 VII nodala
noteiktaja kontroles sistéma, muitas
dienestiem, lai pastiprinatu kontroli pie
Savienibas ar&jam robeZam un noverstu
prasibam neatbilstigu rotallietu nonaksanu
Savienibas tirgii, vajadzetu biit iesp€jai
automatiski verificét, vai importétajam
rotallietam, uz kuram attiecas §1 regula, ir
digitala produkta pase.
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
49. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(49) Jarotallietam no tresam valstim
piem&ro muitas procediiru laiSanai briva
apgroziba, uznémejam muitas iestadém
biitu jadara pieejama atsauce uz $o
rotallietu produkta pasi. Atsaucei uz
produkta pasi biitu jaatbilst unikalam
produkta identifikatoram, kas tiek glabats
produktu pasu registra, kurs izveidots
saskana ar [PB ieraksta Produktu ilgtsp€jas
ekodizaina regulas numuru] 12. pantu
(“registrs”). Lai nodros$inatu, ka briva
apgroziba tiek laistas tikai tas rotallietas,
kuram ir deriga atsauce uz registra ieklautu
unikalu produkta identifikatoru, muitas
dienestiem biitu uzradita attiecigas
rotallietas produkta pase automatiski
javerifice. Lai veiktu min€to automatisko
verifikaciju, biitu jaizmanto [Regulas
(ES).../... jeb Produktu ilgtsp€jas
ekodizaina regulas 13. panta] paredzetais
savstarpgjais savienojums starp registru un
muitas IT sist€émam.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
51. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(51)  Produkta pase ieklauta informacija
lauj muitas dienestiem uzlabot un atvieglot
riska parvaldibu un mérktiecigak veikt
kontroles pie Savienibas argjam robezam.
Tapéc muitas dienestiem vajadzetu but
iesp&jai produkta pasé un registra ieklauto
informaciju izglt un izmantot, lai veiktu
savus uzdevumus saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, arT lai Istenotu riska
parvaldibu saskana ar Regulu (ES)
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Grozijums

(49) Jarotallietam no tresam valstim
piem&ro muitas procediiru laiSanai briva
apgroziba, uznémejam muitas iestadém
biitu jadara pieejama atsauce uz o
rotallietu digitalo produkta pasi. Atsaucei
uz digitalo produkta pasi bitu jaatbilst
unikalam produkta identifikatoram, kas
tiek glabats produktu pasu registra, kurs
izveidots saskana ar [PB ieraksta Produktu
ilgtsp&jas ekodizaina regulas numuru]

12. pantu ("registrs"). Lai nodro$inatu, ka
briva apgroziba tiek laistas tikai tas
rotallietas, kuram ir deriga atsauce uz
registra ieklautu unikalu produkta
1dentifikatoru, muitas dienestiem buitu
uzradita attiecigas rotallietas produkta pase
automatiski javerificé. Lai veiktu min€to
automatisko verifikaciju, butu jaizmanto
[Regulas (ES).../... jeb Produktu ilgtsp€jas
ekodizaina regulas 13. panta] paredz€tais
savstarp&jais savienojums starp registru un
muitas IT sist€mam.

Grozijums

(51) Digitalaja produkta pase ieklauta
informacija lauj muitas dienestiem uzlabot
un atvieglot riska parvaldibu un
mérktiecigak veikt kontroles pie
Savienibas ar&jam robeZzam. Tape&c muitas
dienestiem vajadz&tu but iesp&jai digitalaja
produkta pas€ un registra icklauto
informaciju izgit un izmantot, lai veiktu
savus uzdevumus saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, arT lai Istenotu riska
parvaldibu saskana ar Regulu (ES)
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Nr. 952/2013.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
52. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(52)  Ir lietderigi paredzet, ka Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest tiek
publicéts pazinojums, kura noradits
datums, kad sak darboties [PB ieraksta
Regulas (ES) .../... jeb Produktu ilgtsp&jas
ekodizaina regulas numuru] 13. panta
minétais savstarp€jais savienojums starp
registru un ES muitas vienloga dokumentu
apmainas sist€mu, un tad¢jadi atvieglot
sabiedribas piekluvi Sai informacijai.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
53. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(53) Automatiskajai verifikacijai, kura
muita parbauda atsauci uz Savienibas tirgii
ievedamo rotallietu produkta pasi, nebiitu
japarnem vai jamaina tirgus uzraudzibas
iestazu atbildibas joma, bet gan tikai
japapildina Savienibas tirgii ievedamo
produktu kontroles vispargja sist€éma.
Regulu (ES) 2019/1020 bitu jaturpina
rotallietam piemerot, lai nodrosinatu, ka
tirgus uzraudzibas iestades veic produktu
pas@s ieklautas informacijas parbaudes,
veic tirgl esoSo rotallietu parbaudes, ko
prasa mingta regula, un gadijuma, ja
iestades, kas norikotas kontrolu veikSanai
pie Savienibas argjam robezam, laiSanu
briva apgroziba ir apturgjusas, rotallietu
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Nr. 952/2013.

Grozijums

(52)  Ir lietderigi paredzet, ka Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest tiek
publicéts pazinojums, kura noradits
datums, kad sak darboties [PB ieraksta
Regulas (ES) .../... jeb Produktu ilgtsp&jas
ekodizaina regulas numuru] 13. panta
minétais savstarp€jais savienojums starp
registru un ES muitas vienloga dokumentu
apmainas sist€tmu, un tad¢jadi atvieglot
sabiedribas piekluvi Sai informacijai.
Lidzigas publikacijas biitu janodrosina
gadijuma, ja sak darboties citas ES muitas
IT sistemas.

Grozijums

(53) Automatiskajai verifikacijai, kura
muita parbauda atsauci uz Savienibas tirgi
ievedamo rotallietu digitalo produkta pasi,
nebiitu japarnem vai jamaina tirgus
uzraudzibas iestazu atbildibas joma, bet
gan tikai japapildina Savienibas tirgii
ievedamo produktu kontroles vispargja
sisttma. Regulu (ES) 2019/1020 bitu
jaturpina rotallietam piemérot, lai
nodroS$inatu, ka tirgus uzraudzibas iestades
veic produktu pases ieklautas informacijas
parbaudes, veic tirgl esoSo rotallietu
parbaudes, ko prasa mingta regula, un
gadijuma, ja iestades, kas norikotas
kontrolu veikSanai pie Savienibas argjam
robezam, laiSanu briva apgroziba ir
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atbilstibu un riskus nosaka saskana ar
Regulas (ES) 2019/1020 VII nodalu.

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
54.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
58. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(58) Ja atbilstibas novértésanas struktiira
pierada atbilstibu saskanotajos standartos
noteiktajiem kritérijiem, biitu japienem, ka
ta atbilst attiecigajam prasibam, kuras
noteiktas $aja regula.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
67.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297232LV.docx
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apturéjusas, rotallietu atbilstibu un riskus
nosaka saskana ar Regulas (ES) 2019/1020
VII nodalu.

Grozijums

(54a) Lai nodroSindatu atbilstoSas
specialas zinasanas, atbalstu un ripigus
zindtniskus novertéjumus, bitu
janodrosina ECHA pienacigs un stabils
finanséjums.

Grozijums

(58) Ja atbilstibas novértésanas struktiira
pierada rotallietas atbilstibu saskanotajos
standartos noteiktajiem krit€rijiem, butu
japienem, ka rotallieta atbilst attiecigajam
prasibam, kuras noteiktas $aja regula.

Grozijums

(67a) Saskanda ar Regulas (ES) 2023/988
20. pantu raZotajiem, izmantojot "'Safety
Business Gateway', ir jazino par jebkadu
kaitéjumu, kas radies produkta lietoSanas
rezultata. Pamatojoties uz minéto
informaciju, Komisijai biitu janoverte
Eiropas Traumatisma datubazes
nepiecieSamiba un tehniska iespéjamiba,
ar ko varetu sniegt papildu informaciju
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Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
69. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(69) Lai nemtu véra tehnikas un zinatnes
attistibu, ka arf tirgus uzraudzibas iestazu
un bérnu un vinu pieskatitaju digitalas
gatavibas ltmeni, pilnvaras pienemt ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu saskanigus aktus biitu Komisijai
jadelegg arf attieciba uz $1s regulas
groziSanu, lai noteiktu, kada informacija
ieklaujama produkta pas€ un kada —
produktu pasu registra.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
71. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(71)  Piepemot delegétos aktus saskana
ar So regulu, ir Tpasi butiski, lai Komisija to
gatavoSanas laika rikotu atbilstigas
apsprieSanas, ar1 ekspertu limen, un lai
minétas apsprieSanas notiktu saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®’. Konkrétak, lai
delegéto aktu sagatavoSana nodro§inatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
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un zindsSanas uznéméjiem, attiecigajam
ieinteresétajam personam un ekspertiem
noliika novertet efektivitati ipasajam
Savienibas tiesiskajam regulejumam
rotallietu joma.

Grozijums

(69) Lai nemtu véra tehnikas un zinatnes
attistibu, ka arf tirgus uzraudzibas iestazu
un bérnu un vinu pieskatitaju digitalas
gatavibas Itmeni, pilnvaras pienemt ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu saskanigus aktus butu Komisijai
jadelegg arT attieciba uz $is regulas
groziSanu, lai noteiktu, kada informacija
ieklaujama digitalaja produkta pasé un
kada — digitalo produktu pasu registra.

Grozijums

(71)  Piepemot delegétos aktus saskana
ar So regulu, ir Tpasi butiski, lai Komisija to
gatavoSanas laika rikotu atbilstigas
apsprieSanas, ar1 ekspertu un ieintereséto
personu limeni, un lai minétas
apsprieSanas notiktu saskana ar principiem,
kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu
noliguma par labaku likumdosSanas
procesu*’. Konkrétak, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodro$inatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmem,
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sagatavoSana.

9OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
72. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(72)  Lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus §1s regulas istenoSanai, biitu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras
noteikt detalizetas tehniskas prasibas
attieciba uz rotallietu produkta pasi un
noteikt, vai konkréts produkts vai produktu
grupa ir uzskatama par rotallietu §is regulas
nozimé. Izn@muma gadijumos, kad tas ir
nepiecieSams, lai noverstu jaunus riskus,
kas TpaSajas droSuma prasibas nav
pienacigi nemti véra, Komisiju biitu
japilnvaro piegpemt istenoSanas aktus, ar ko
nosaka Ipasus pretpasakumus attieciba uz
rota]lietam vai tadu rotallietu kategorijam,
kuras daritas pieejamas tirgii un rada risku
bérniem. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/201141.

41 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
1. pants — virsraksts
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kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

0OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(72)  Lai nodroSinatu vienadus
nosacijumus §is regulas 1stenoSanai, biitu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras
noteikt detalizétas tehniskas prasibas
attieciba uz rotallietu digitalo produkta pasi
un noteikt, vai konkréts produkts vai
produktu grupa ir uzskatama par rotallietu
§1s regulas nozimé. Izn@muma gadijumos,
kad tas ir nepiecieSams, lai noveérstu jaunus
riskus, kas Tpasajas droSuma prasibas nav
pienacigi nemti véra, Komisiju biitu
japilnvaro piegpemt istenoSanas aktus, ar ko
nosaka Ipasus pretpasakumus attieciba uz
rota]lietam vai tadu rotallietu kategorijam,
kuras daritas pieejamas tirgli un rada risku
bérniem. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/201141.

41 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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Komisijas ierosinatais teksts

PriekSmets

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

ST regula nosaka rotallietu droSuma
noteikumus, kas nodrosina augstu bérnu
un citu personu veselibas un droSibas
aizsardzibas limeni, un noteikumus par
rotallietu brivu apriti Savieniba.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
1. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Saja regula uzskata, ka produkts par

14 gadiem jaunaku bérnu rotalam vai
jebkuras citas 14 gadu slieksni
neparsniedzoSas vecuma grupas bernu
rotalam ir paredzets tad, ja vecaks vai
pieskatitajs $a produkta funkciju, izméru
un 1pasibu de] var to pamatoti pienemt par
attiecigas vecuma grupas b&rnu rotalam
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Grozijums

Merkis un priekSmets

Grozijums

Vo

Sts regulas mérkis ir uzlabot iek$éja tirgus
darbibu, nodroSinot augstu paterétaju
aizsardzibas limeni un augstu bérnu un
citu personu veselibas un drosibas
aizsardzibas limeni.

Grozijums

Saja regula paredzéti noteikumi par
rotallietu droSumu un rotallietu brivu
apriti Savieniba, tadejadi stiprinot iekséjo
tirgu.

Grozijums

Saja regula uzskata, ka produkts par 14
gadiem jaunaku bérnu rotalam ir paredzets
tad, ja vecaks vai pieskatitajs §a produkta
funkciju, izméru un 1pasibu del var to
pamatoti piegemt par attiecigas vecuma
grupas b&rnu rota]am paredz&tu.
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paredzétu.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
2. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisija ir pilnvarota pienemt
1stenoSanas aktus, ar kuriem nosaka, vai
konkréti produkti vai produktu kategorijas
atbilst §a panta 1. punkta krit€rijiem un vai
tapec tos var vai nevar uzskatit par
rotallietam $§1s regulas nozimé. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar
procediru, kas izklastita 50. panta

2. punkta.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
2. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4) “pilnvarots parstavis” ir fiziska vai
juridiska persona, kas veic uznéméjdarbibu
Savieniba un ir sap€musi rakstisku razotaja
pilnvarojumu attieciba uz konkrétiem
uzdevumiem rikoties ta varda;
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Grozijums

3. Pirms §ts regulas pieméroSanas
atbilsto$i 56. pantam un attieciga
gadijuma noliika noverst pastavosos
droSuma riskus péc $is regulas
piemerosanas, Komisija ir pilnvarota
piepemt TstenoSanas aktus, ar kuriem
nosaka, vai konkréti produkti vai produktu
kategorijas atbilst §2 panta 1. punkta
kritérijiem un vai tapéc tos var vai nevar
uzskatit par rotallietam §is regulas nozimée.
Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar procediiru, kas izklastita 50. panta

2. punkta.

Grozijums

3.a  So regulu isteno, pienacigi nemot
vera piesardzibas principu.

Grozijums

4) "pilnvarots parstavis" ir fiziska vai
juridiska persona, kas veic uznémgejdarbibu
Savieniba un ir san€musi rakstisku razotaja
pilnvarojumu attieciba uz konkrétiem
uzdevumiem rikoties ta varda, pemot véera
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Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
7 “izpildes pakalpojumu sniedzgjs” ir
Regulas (ES) 2019/1020 2. panta

11. punkta definétais izpildes pakalpojumu
sniedzgjs;

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 8. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
8) “uznémgejs” ir razotajs, pilnvarotais

parstavis, importétajs, izplatitajs un
izpildes pakalpojumu sniedzgjs;

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9) “tieSsaistes tirdzniecibas vieta’ ir
Regulas (ES) 2023/988 3. panta 14. punkta
defineéta tieSsaistes tirdzniecibas vieta,
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raZotdja pienakumus saskanda ar So
regulu;

Grozijums

7) "izpildes pakalpojumu sniedzgjs" ir
Regulas (ES) 2019/1020 3. panta

11. punkta definétais izpildes pakalpojumu
sniedzgjs;

Grozijums

8) "uzn€mgjs" ir razotajs, pilnvarotais
parstavis, importétajs, izplatitajs un
izpildes pakalpojumu sniedz€js vai jebkura
cita fiziska vai juridiska persona, kurai
saskana ar So regulu ir pienakumi
saistiba ar raZojumu raZoSanu vai to, lai
raZojumus daritu pieejamus tirgii;

Grozijums

9) "tieSsaistes tirdzniecibas vietas
nodroSinatajs" ir starpniecibas
pakalpojuma sniedzéjs, kas izmanto
tieSsaistes saskarni, kurd pateretaji var
noslegt distances ligumus ar tirgotajiem
par produktu pardoSanu saskana ar
Regulas (ES) 2023/988 3. panta

14. punktu;
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Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 11.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 12.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 13.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 14. punkts

RR\1297232LV.docx

Grozijums

11a) "paredzeta' nozime, ka kads no
vecakiem vai pieskatitdjs var drosi secinat,
ka rotallieta attieciba uz tas funkciju,
izmeru un ipasibam ir paredzéta noraditas
vecuma grupas berniem;

Grozijums

12a) "droSuma pamatprasibas" ir
""vispareja droSuma prastba'’, kas noteikta
5. panta 2. punkta, apvienojumda ar
ipasajam droSuma prasibam, kuras
noteiktas I1 pielikuma;

Grozijums

13a) '"digitala produkta pase" ir
produktam specifisku datu kopums, kas
ietver VI pielikumda minéto informdciju
un kam var pieklit elektroniski,
izmantojot datu neseju;
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Komisijas ierosinatais teksts

14)  “datu nes€js” ir linears svitrkoda
simbols, divdimensiju simbols vai cits
automatiskas identifikacijas datu
tverSanas lidzeklis, ko var nolasit ar ierici;

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 15. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

15)  “unikals produkta identifikators” ir
unikala rakstzimju virkne, ko izmanto
rotallietu identificeSanai un kas turklat
nodroSina timekla saiti uz produkta pasi,

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 16. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

16)  “unikals operatora identifikators™ ir
unikala rakstzimju virkne, ko izmanto
rotallietu vertibas kédes dalibnieku
identificeSanai,

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 20. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

20)  “atbilstibas novértéSana” ir process,

kura noverte, vai ir izpilditas rotallietai

PE754.649v02-00
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Grozijums

14)  "datu nes€js" ir datu neséjs, ka
definéts Regulas (ES) .../... [OV ieraksta
Produktu ilgtspéjas ekodizaina regulas
numurul 2. panta pirmas dalas

30. punkta,

Grozijums

15)  "unikals produkta identifikators" ir
unikals identifikators, ka definéets Regulas
(ES) .../... [OV ieraksta Produktu
ilgtspejas ekodizaina regulas numuruf

2. panta pirmas dalas 31. punkta;

Grozijums

16)  '"unikals operatora identifikators" ir
unikals operatora identifikators, ka
defineéts Regulas (ES) .../... [OV ieraksta
Produktu ilgtspéjas ekodizaina regulas
numuru] 2. panta pirmas dalas

32. punkta,

Grozijums

20)  "atbilstibas novertéSana" ir process,
kura novertg, vai ir izpilditas rotallietai
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noteiktas pamatprasibas;

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 28. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

28)  “tirgus uzraudzibas iestade” ir
Regulas (ES) 2019/1020 3. panta

4. punkta definéta tirgus uzraudzibas
iestade;

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 28.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 29. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

29)  “funkcionala rotallieta” ir rotallieta,
kas darbojas un tiek izmantota tada pasa
veida ka produkts, ierice vai iekarta, kura
paredzeta, lai to izmantotu pieaugusie, un
ta var but Sada produkta, ierices vai
iekartas mérogmodelis;

RR\1297232LV.docx

noteiktas droSuma pamatprasibas;

Grozijums

28)  "tirgus uzraudzibas iestade" ir
iestade, ko dalibvalsts saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 10. pantu ir izraudzijusies
par iestadi, kura ir atbildiga par tirgus
uzraudzibas organizéSanu un veikSanu
minetas dalibvalsts teritorija;

Grozijums

28a) '"pazinojoSa iestade' ir iestade,
kuru dalibvalsts saskana ar So regulu ir
izraudzijusies par iestadi, kas atbild par
atbilstibas novertésanas struktiiru
noverteSanu un pazinoSanu attiecigas
daltbvalsts teritorija;

Grozijums

29)  "funkcionala rotallieta" ir rotallieta,
kas darbojas un tiek izmantota tada pasa
veida ka produkts, ierice vai iekarta, kura
paredzéta, lai to izmantotu pieaugusie, ar
tadu pasu riska limeni ka produktam, ko
izmanto pieaugusie, un ta var bt sada
produkta, ierices vai iekartas
meérogmodelis;

PE754.649v02-00
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Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 32. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

32)  “kimiska rotallieta” ir rotallieta, kas
paredz nepastarpinatu rikoSanos ar
kTmiskam vielam un maistjumiem;

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 33. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

33)  “ozas tren€Sanas spéle” ir rotallieta,
kuras meérkis ir palidzet bérnam macities
atskirt dazadas smarzas vai aromatus;

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 35. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

35)  “garSas tren€Sanas spéle” ir
rotallieta, kuras mérkis ir Jaut bérniem
gatavot saldumus vai &dienus un talab
izmantot Skidruma, pulvera vai
aromatizatora forma esoSas partikas
sastavdalas;

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 36. punkts

PE754.649v02-00
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Grozijums

32)  "kimiska rotallieta" ir rotallieta, kas
paredz nepastarpinatu rikoSanos ar
ktmiskam vielam un maisijjumiem un ko
izmanto attieciga vecuma bérniem
atbilsto$a veida un pieauguso uzraudziba;

Grozijums

33)  "ozas treneSanas spéle" ir rotallieta,
kuras meérkis ir palidzet bérnam macities
atskirt vai kombinét dazadas smarzas vai
aromatus;

Grozijums

35)  "garSas trengSanas spéle" ir
rotallieta, kuras mérkis ir Jaut bérniem
gatavot saldumus vai &dienus un talab
izmantot Skidruma, pulvera vai
aromatizatora forma esoSas partikas
sastavdalas, neizmantojot sildierices;

RR\1297232LV.docx



Komisijas ierosinatais teksts

36) “viela, kas rada baZas” ir Regulas
(ES).../... [Produktu ilgtspéjas ekodizaina

regulas] 2. panta 28. punkta defineta
viela, kas rada baZas.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis netraucé darit
pieejamas tirgli §1s regulas prasibam
atbilstosas rotallietas, par iemeslu minot
veselibu un droSibu vai citus §Ts regulas
aptvertos aspektus.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
5. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Produktiem izvirzitas prasibas

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Rotallietas, ja tas tiek lietotas paredzetaja
vail paredzama veida un nemot véra bérnu
uzvedibu, nerada risku lietotaju vai treso
personu drosibai vai veselibai, arf bérnu
psihologiskajai un garigajai veselibai,
labsajutai un kognitivajai attistibai.

RR\1297232LV.docx

Grozijums
svitrots
Grozijums
1. Dalibvalstis neaizliedz, neierobezo

un netraucé€ darit pieejamas tirga §1s
regulas prasibam atbilstosas rotallietas, par
iemeslu minot veselibu un drosibu vai citus
§1s regulas aptvertos aspektus.

Grozijums

DroSuma pamatprasibas

Grozijums

Rotallietas, ja tas tiek lietotas paredzetaja
vai paredzama veida un nemot véra bérnu
uzvedibu, nerada risku lietotaju vai treSo
personu drosibai vai veselibai.

PE754.649v02-00
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Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — 1.b dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l. Ja tas nepiecieSams rotallietu
lietoSanas droSuma labad, uz tam jabiit
visparigam bridinajumam, kura noraditi
atbilstoSie lietoSanas ierobezojumi.
LietoSanas ierobeZojumi ietver vismaz
noradi par lietotaja minimalo vai
maksimalo vecumu un — vajadzibas
gadijuma — noradi par nepiecieSamajam
lietotaja sp&jam, lietotaja minimalo vai
maksimalo svaru un vajadzibu nodro$inat,
ka rotallieta tiek lietota vienigi pieauguso
uzraudziba.
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Grozijums

Novertejot pirmaja dala mineto risku,
digitali savienotu rotallietu raZotajs
vajadzibas gadijuma saskana ar
sapratigiem centieniem npem vera art
jebkuru risku bérnu garigajai veselibai,
ka art kognitivajai attistibai, kas var
rasties, ja Sadas rotallietas izmanto
atbilstosi to paredzetajam lietojumam.

Grozijums

RaZotajs piemeéro otro dalu proporcionali
savam spéjam piendacigi novertet minétos
riskus.

Grozijums

1. Ja tas nepiecieSams rotallietu
lietoSanas droSuma un bernu veselibas
labad, uz tam jabit bridinajumam, kura
noraditi atbilstoSie lietoSanas ierobezojumi.
LietoSanas ierobezojumi ietver vismaz
noradi par lietotaja minimalo vecumu un
— vajadzibas gadijuma — noradi par
nepiecieSamajam lietotaja sp&jam, lietotaja
minimalo svaru vai maksimalo svaru un
vajadzibu nodrosinat, ka rotallieta tiek
lietota vienigi pieauguso uzraudziba.
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Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Uz talak noradito kategoriju rotallietam ir Uz rotallietam, kuru kategorijas ir
bridinajumi, kurus izvieto saskana ar noraditas I11 pielikuma, ir bridinajumi:

noteikumiem, kas attieciba uz katru no
kategorijam izklastiti 111 pielikuma:

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) rotallietas, kas nav paredzetas svitrots
bérniem, kuri ir jaunaki par

36 ménesiem;

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) aktivitasu rotallietas; svitrots

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

c) funkcionalas rotallietas; svitrots

Grozijums Nr. 70
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Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) kimiskas rotallietas; svitrots

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

e) slidas, divrindu skritulslidas, svitrots
vienrindas skritulslidas, skrituldeli,
skrejriteni un rotalu velosipédi;

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

P itdens rotallietas; svitrots

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

2) partikai pievienotas rotallietas; svitrots

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — h apakSpunkts
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Grozijums

Grozijums

Grozijums

Grozijums
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Komisijas ierosinatais teksts

h) aizsargmasku un kiveru imitacija;

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

i) rotallietas, kuras paredzets ar
auklu, virvi, gumiju vai siksnu nostiept
par Sapuli, bérna gultinu vai bérnu
ratiniem;

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — 1. dala — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

J) smarvielu iepakojums oZas
trenéSanas speles, kosmetikas komplektos
un garsas trenéSanas speles.

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Bridinajumus razotajs uz rotallietas, tai
uzliktas etiketes vai uz iepakojuma, vai —
vajadzibas gadijuma — uz rotallietai
pievienotas lietoSanas pamacibas izvieto ta,
lai tie biitu viegli saredzami, skaidri
salasami, viegli saprotami un precizi.
Mazam rotallietam, kuras pardod bez
iepakojuma, attiecigus bridinajumus uzliek
uz rotallictas.

RR\1297232LV.docx
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Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

Bridinajumus raZotajs uz rotallietas, tai
uzliktas etiketes vai uz iepakojuma, vai —
vajadzibas gadijuma — uz rotallietai
pievienotas lietoSanas pamacibas izvieto ta,
lai tie biitu viegli saredzami, skaidri
salasami, viegli saprotami un precizi.
Rotallietam, kuras pardod bez iepakojuma,
attiecigus bridinajumus uzliek uz
rotallietas, ja rotallietas virsma to atlauj.
Ja tas nav iespéjams, bridindjumus uzliek
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Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Bridinajumi ir patérétajam skaidri
saredzami pirms pirkuma veikSanas, ar1
gadijumos, kad pirkums tiek veikts,
izmantojot talpardoSanu. Bridinajumiem
jabtt pietickami lieliem, lai saredzamibu
nodroSinatu.

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Mark&juma un lietoSanas pamaciba
bérnu vai vinu pieskatitaju uzmanibu vers
uz rotallietu lietojoSo bernu veselibas un
dros$ibas apdraud€jumiem un riskiem, ka
arT uz veidiem, kados no sadiem
apdraud&jumiem un riskiem var izvairTties.

Grozijums Nr. 80

PE754.649v02-00

uz etiketes. Razotdajs var pievienot QR
kodu, kas nodroSina saiti uz instrukcijam
digitala formata, bet uz rotallietas fiziskas
etiketes vai iepakojuma tas vienmer
atzime bridinajumus.

Grozijums

Bridinajumi, kas nosaka lemumu
iegadaties rotallietu, ir paterétajam skaidri
saredzami pirms pirkuma veikSanas, art
gadijumos, kad pirkums tiek veikts,
izmantojot talpardoSanu un tiessaistes
tirdznieciba. Bridinajumiem jabiit
pietiekami lieliem, lai nodroSinatu #o tieSu
saredzamibu un salasamibu tieSsaiste.
Komisija péc 12 meneSiem péc dienas, kad
stajas speka $1 regula, pienem istenoSanas
aktus, ar ko nosaka kritérijus attieciba uz
bridindajumu saredzamibu un salasamibu.

Grozijums

4. Markg&juma un lietoSanas pamaciba
bérnu vai vingu pieskatitaju uzmanibu vers
uz bérnu veselibas un drosibas
apdraud€jumiem un riskiem, pemot vera to
bérnu vecuma grupu, kuriem rotallietas
paredzétas, ka ar1 uz veidiem, kados no
Sadiem apdraud€jumiem un riskiem var
1zvairities.
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Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
a) izveido ar 17. pantu saskanigu a) izveido ar 17. pantu saskanigu
rotallietas produkta pasi; rotallietas digitalo produkta pasi;

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — 2. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) rotallietai vai etiketei, kas pie b) uzliek datu nes€ju, kurs ir saskana
rotallietas piestiprinata, uzlick datu ar 17. panta 5. punktu;
nes€ju, kurs ir saskana ar 17. panta
5. punktu;

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts — 2. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
d) produkta pasu registra, kas minéts d) digitalo produkta pasu registra, kas
19. panta 1. punkta, augSupieladé minéts 19. panta 1. punkta, augSupielade
rotallietas unikalo produkta identifikatoru rotallietas unikalo produkta identifikatoru
un unikalo operatora identifikatoru, ka ar1 un unikalo operatora identifikatoru, ka ar1
visu citu papildu informaciju, kas noteikta visu citu papildu informaciju, kas noteikta
delegétaja akta, kurs§ pienemts saskana ar deleg@taja akta, kurs pienemts saskana ar
46. panta 2. punktu. 46. panta 2. punktu.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
7. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Tehnisko dokumentaciju un 3. Atjaunotu tehnisko dokumentaciju
produkta pasi razotaji glaba vel 10 gadus un digitalo produkta pasi razotaji glaba veél
pé&c tam, kad rotallieta, uz ko min&ta 10 gadus pec tam, kad #@ rotallietas
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dokumentacija vai produkta pase attiecas,
ir laista tirgt.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
7. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja raZotdji to vzskata par paterétaju
veselibas un droSibas aizsardzibai
nepiecieSamu, tie veic tirgoto rotallietu
paraugu testeéSanu attieciba uz kadas
rotallietas raditajiem riskiem.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
7. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6. Razotaji uz rotallietas norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zimi un sazinai derigu
pasta un elektronisko adresi vai — ja tas
nav iesp&jams — to visu norada uz
iepakojuma vai rotallietai pievienota
dokumenta. Razotaji norada tikai vienu
kontaktpunktu, kur ar tiem var sazinaties.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
7. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Razotaji nodrosina, ka rotallietai
pievienotas instrukcijas un drosibas
informacija ir patérétajiem un citiem
galalietotajiem saprotama valoda vai

PE754.649v02-00
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modela, uz ko minéta dokumentacija vai
digitala produkta pase attiecas, pedeja
vieniba ir laista tirgd.

Grozijums

Ja uzskata, ka tas ir atbilstosi, nemot vera
patérétaju veselibas un drosibas
aizsardzibu, raZotaji veic tirgoto rotallietu
paraugu teste€Sanu attieciba uz kadas
rotallietas raditajiem riskiem.

Grozijums

6. Razotaji uz rotallietas norada savu
nosaukumu, registréto komercnosaukumu
vai registréto precu zimi un sazinai derigu
pasta vai elektronisko adresi vai — ja tas
nav tehniski iesp&jams — to visu norada
uz iepakojuma vai rotallietai pievienota
dokumenta vai digitalaja produkta pase.
Razotaji norada tikai vienu kontaktpunktu,
kur ar tiem var sazinaties.

Grozijums

7. Razotaji nodrosina, ka rotallietai
pievienotas lietoSanas instrukcijas un
drosibas informacija ir paterétajiem un
citiem galalietotajiem, tostarp, ja tas ir
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valodas, kuras noteikusi attieciga
dalibvalsts. Sadas instrukcijas un
informacija ir skaidra, saprotama un
salasama.

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
7. pants — 8. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Razotaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta, ko tie laidusi tirgd,
§1s regulas prasibam neatbilst, nekavejoties
veic korektivus pasakumus, kas vajadzigi,
lai attiecigi panaktu minétas rotallietas
atbilstibu, iznemtu to no tirgus vai
atsauktu.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
7. pants — 8. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Razotaji, kas uzskata vai kam ir pamats

uzskatit, ka rotallieta rada kadu risku,
nekavgjoties par to informé:

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums

7. pants — 8. punkts — 2. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) tirgus uzraudzibas iestades
dalibvalstis, kuras tie darijusi rotallietu
pieejamu, un talab izmanto Regulas
(ES) 2023/988 26. panta minéto “Safety
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tehniski iespejams, personam ar
invaliditati saprotama valoda vai valodas,
kuras noteikusi attieciga dalibvalsts. Sadas
instrukcijas un informacija ir skaidra,
saprotama un salasama.

Grozijums

Razotaji, kas, pamatojoties uz vinu riciba
eso$o informaciju, uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka rotallieta, ko tie laidusi
tirgll, $1s regulas prasibam neatbilst,
nekavegjoties veic korektivus pasakumus,
kas vajadzigi, lai attiecigi panaktu minétas
rotallietas atbilstibu, iznemtu to no tirgus
vai atsauktu.

Grozijums

Razotaji, kas, pamatojoties uz vinu rictba
esoSo informaciju, uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka rotallieta rada kadu
risku, nekave€joties par to informé:

Grozijums

a) tirgus uzraudzibas iestades
dalibvalstis, kuras tie darijusi rotallietu
pieejamu, un talab izmanto Regulas
(ES) 2023/988 26. panta minéto "Safety
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Business Gateway” un sniedz siku
informaciju par visam neatbilstibam un
veiktajiem korektivajiem pasakumiem, un

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
7. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Razotaji nodrosina, ka citi
uznéméji, Regulas (ES) 2019/1020 4. panta
1. punkta minétais uznémejs un tieSsaistes
tirdzniecibas vietas attiecigaja piegades
kede tiek laikus informéti par jebkadu
neatbilstibu, ko razotaji ir konstatgjusi.

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
7. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

11. Razotaji dara publiski pieejamu
talruna numuru, elektronisko adresi, pasu
savas timekla vietnes sadalu vai citu
sazinas kanalu, kas patérétajiem vai citiem
galalietotajiem lauj iesniegt stidzibas par
rotallietu droSumu un informét razotajus
par negadijumiem vai droSuma problémam,
ar kuram tie saistiba ar Sadam rotallietam
saskarusies. To darot, raZotaji nem veéra
pieklistamibas vajadzibas, kadas ir
personam ar invaliditati.

PE754.649v02-00

Business Gateway" un sniedz siku
informaciju par visam neatbilstibam un
veiktajiem korektivajiem pasakumiem un,
Jja tada pieejama, par tirgii veél esoSu
rotallietu daudzumu katra dalibvalsti, un

Grozijums

10. Razotaji nodrosina, ka citi
uzneméji, Regulas (ES) 2019/1020 4. panta
1. punkta mingtais uznémejs un tieSsaistes
tirdzniecibas vietu nodroSinataji attiecigaja
piegades kéde tiek laikus informéti par
jebkadu neatbilstibu, ko razotaji ir
konstat&jusi.

Grozijums

11. Razotaji dara publiski pieejamus
sazinas kanalus, pieméram, talruna
numuru, elektronisko adresi, Ipasu savas
timekla vietnes sadalu, kas patérétajiem vai
citiem galalietotajiem lauj iesniegt
stidzibas par rotallietu droSumu un
informét razotajus par negadijumiem vai
droSuma problémam, ar kuram tie saistiba
ar Sadam rotallietam saskarusies. To darot,
razotaji npem veéra pieklistamibas
vajadzibas, kadas ir personam ar
invaliditati. Sazipas kanala ieklauj saiti uz
Regulas (ES) 2023/988 34. panta

3. punktd minéto "Safety Gate" portala
sadalu, lai nosutitu informdaciju par
rotallietam, kas var radit risku pateretaju
veselibai un drosibai.

42/127 RR\1297232LV.docx



Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Razotajs ar rakstisku pilnvarojumu
var iecelt pilnvaroto parstavi.

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) glabat tehnisko dokumentaciju
pieejamu valsts uzraudzibas iestadém un
nodroSinat, ka produkta pase saskana ar
17. panta 2. punktu ir pieejama vél

10 gadus p&c tam, kad rotajlieta, uz kuru
minétie dokumenti attiecas, ir laista tirgd;

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) péc pamatota kompetentas valsts
iestades pieprasijuma sniegt Sai iestadei
informaciju un dokumentaciju, kas
vajadziga, lai pieraditu rotallietas
atbilstibu;

Grozijums Nr. 95

RR\1297232LV.docx
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Grozijums

1. Razotajs ar rakstisku pilnvarojumu
var iecelt pilnvaroto parstavi. Kad raZotaji
aptur sava pilnvarotd parstavja pilnvaru,

tie informe tirgus uzraudzibas iestadi. Art

razotajs, kas veic uznémeéjdarbibu
Savieniba, var iecelt pilnvaroto parstavi.

Grozijums

a) glabat tehnisko dokumentaciju
pieejamu valsts uzraudzibas iestadém un
nodrosinat, ka digitala produkta pase
saskana ar 17. panta 2. punktu ir pieejama
vel 10 gadus péc tam, kad t@ rotallietas
modela pédeja vientba, uz kuru minétie
dokumenti attiecas, ir laista tirgd;

Grozijums

b) péc pamatota kompetentas valsts

iestades pieprasijuma oficiala valoda, ko 5t

iestade saprot, sniegt tai informaciju un
dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu
rotallietas atbilstibu;

PE754.649v02-00
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LV

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) péc valsts kompetento iestazu
pieprasijuma sadarboties ar tam, lai
noverstu pilnvaras aptverto rotallietu
raditos riskus.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) rotallietai saskana ar 7. panta

7. punktu pievienota lietoSanas pamaciba
un drosibas informacija ir patérétajiem vai
citiem galalietotajiem viegli saprotama
valoda vai valodas, kuras noteikusi
attieciga dalibvalsts;

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums

9. pants — 2. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

PE754.649v02-00
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Grozijums

C) péc valsts kompetento iestazu
pieprasijuma sadarboties ar tam, lai efekfivi
noverstu rakstiskas pilnvaras aptverto
rota]lietu raditos riskus.

Grozijums

ca) informet kompetentas valsts
iestades par visiem pasakumiem, kas
veikti, lai noverstu to rotallietu raditos
riskus, uz kuram attiecas minéto iestazu
pilnvaras, un Saja nolika sniegt
pazinojumu "'Safety Business Gateway',
Jja vien Sadu informaciju jau nav sniedzis
razotajs vai cita persona péc razotaja
noradijumiem;

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
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Komisijas ierosinatais teksts

c) razotajs saskana ar 7. panta
2. punktu ir izveidojis rotallietas produkta
pasi;

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) rotallietai ir datu nesgjs, kurs ir
saskana ar 17. panta 5. punktu;

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 1. dala — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
e) produkta pasé noradita attieciga

informacija saskanigi ar 19. panta
1. punktu ir ieklauta produkta pasu registra;

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Importeta;ji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta neatbilst droSuma
pamatprasibam, rotallietu tirgii nelaiz tik
ilgi, kamer atbilstiba nav panakta.

Grozijums Nr. 102
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Grozijums

C) razotajs saskana ar 7. panta
2. punktu ir izveidojis rotallietas digitalo
produkta pasi;

Grozijums
d) datu nesg€js ir uzlikts saskana ar 17.
panta 5. punktu;

Grozijums

e) digitalaja produkta pasé noradita
attieciga informacija saskanigi ar 19. panta
1. punktu ir ieklauta digitalo produkta pasu
registra;

Grozijums

Importetaji, kas, pamatojoties uz vinu
riciba esoSo informaciju, uzskata vai kam
ir pamats uzskatit, ka rotallieta neatbilst
droSuma pamatprasibam, informeé raZotaju
un nelaiz rotallietu tirgd tik ilgi, kamér
raZotajs nav pandcis atbilstibu.

PE754.649v02-00
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Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts — 3. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Importetaji, kas uzskata vai kam ir pamats

uzskatit, ka rotallieta rada kadu risku,
nekavéjoties par to informé:

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums

9. pants — 2. punkts — 3. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) paterétajus vai citus galalietotajus
saskand ar Regulas (ES) 2023/988 35.
un/vai 36. pantu.

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
9. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Importetaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta, kuru tie laidusi tirgi,
rada risku pat€rétaju un citu galalietotaju
veselibai un droSibai, par to nekavejoties
informe kompetentas valsts iestades
dalibvalstis, kuras tie rotallietu darjusi
tirgli pieejamu, un norada siku informaciju
par neatbilstibu un veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

Grozijums Nr. 105

PE754.649v02-00

Grozijums

Importetaji, kas, pamatojoties uz vipu
riciba esoSo informaciju, uzskata vai kam
ir pamats uzskatit, ka rotallieta rada kadu
risku, nekav€joties par to informé:

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Importetaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta, kuru tie laidusi tirgi,
rada risku pat€rétaju un citu galalietotaju
veselibai un droSibai, par to nekavéjoties
informé raZotdju un kompetentas valsts
iestades dalibvalstis, kuras tie rotallietu
dartjusi tirgi pieejamu, un norada siku
informaciju par neatbilstibu un veiktajiem
korektivajiem pasakumiem, k& ari informe
pateretajus vai citus galalietotajus
saskana ar Regulas (ES) 2023/988 35.
un/vai 36. pantu.
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Regulas priekslikums
9. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Importétaji vél 10 gadus pec
rotallietas laiSanas tirgii glaba rotallietas
unikalo produkta identifikatoru pieejamu
tirgus uzraudzibas iestadém un nodrosina,
ka §Tm iestadém péc pieprasjjuma ir
pieejama 23. pantd miné&ta tehniska
dokumentacija.

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
9. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

9. Import€taji verific€, vai razotajs ir
darijis patérétajiem vai citiem
galalietotajiem publiski pieejamu 7. panta
11. punkta minéto sazinas kanalu, kas tiem
lauj iesniegt stidzibas par rotallietu
droSumu un inform@&t par nelaimes
gadfjumiem vai droSuma jautajumiem, ar
kuriem tie saskarusies saistiba ar rotallietu.
Ja sazinas kanals nav pieejams, importetaji
to nodrosina, nemot véra piekliistamibas
vajadzibas, kadas ir personam ar
invaliditati.

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
9. pants — 10. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Importétaji savlaicigi informe razotaju,
izplatitajus un — attieciga gadijuma —
tieSsaistes tirdzniecibas vietas par veikto
izmekl&Sanu un tas rezultatiem.

RR\1297232LV.docx

Grozijums

7. Importetaji veél 10 gadus péc
rotallietas modela pedéjas vientbas
laiSanas tirgii glaba rotallietas unikalo
produkta identifikatoru pieejamu tirgus
uzraudzibas iestadem un nodroSina, ka STm
iestadém péc pieprasijuma ir pieejama

23. panta minéta tehniska dokumentacija.

Grozijums

0. Importetaji verific€, vai razotajs ir
darijis patérétajiem vai citiem
galalietotajiem publiski pieejamus 7. panta
11. punkta minetos sazinas kanalus, kas
tiem lauj iesniegt siidzibas par rotallietu
droSumu un inform&t par nelaimes
gadfjumiem vai droSuma jautajumiem, ar
kuriem tie saskarusies saistiba ar rotallietu.
Ja sazinas kanali nav pieejami, importetaji
tos nodroSina, nemot vera piekliistamibas
vajadzibas, kadas ir personam ar
invaliditati.

Grozijums

Importetaji savlaicigi informé raZotaju,
izplatitajus un — attieciga gadijuma —
tieSsaistes tirdzniecibas vietu
nodroSinatajus par veikto izmekl€Sanu un
tas rezultatiem.
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Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums

10. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) rotallietai pievienotas instrukcijas
un dro§ibas informacija ir patérétajiem vai
citiem galalietotajiem viegli saprotama
valoda vai valodas, kuras noteikusi
dalibvalsts, kura rotallieta tiks darita
pieejama tirgi;

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta neatbilst droSuma
pamatprasibam, rotallietu nedara tirgt
pieejamu tik ilgi, kamér nav panakta tas
atbilstiba.

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts — 3. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts
Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats

uzskatit, ka rotallieta rada kadu risku,
nekavéjoties par to informe:

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums

Grozijums

a) rotallietai pievienotas lietoSanas
instrukcijas un drosibas informacija ir
patérétajiem vai citiem galalietotajiem
viegli saprotama valoda vai valodas, kuras
noteikusi dalibvalsts, kura rotallieta tiks
darita pieejama tirg;

Grozijums

Izplatitaji, kas, pamatojoties uz vipu riciba
esoSo informaciju, uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka rotallieta neatbilst
droSuma pamatprasibam, informeé raZotaju
un nedara rotallietu tirgi pieejamu tik ilgi,
kamer raZotajs nav pandacis tas atbilstibu.

Grozijums

Izplatitaji, kas, pamatojoties uz vipu rictba
esoso informdciju, uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka rotallieta rada kadu
risku, nekave€joties par to informé:

10. pants — 2. punkts — 3. dala — ¢ apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

c) paterétajus vai citus galalietotajus
saskand ar Regulas (ES) 2023/988 35.
un/vai 36. pantu.

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
10. pants — 4. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta, kuru tie darfjusi
pieejamu tirgi, S1s regulas prasibam
neatbilst, nodrosina, ka tiek veikti korektivi
pasakumi, kas nepiecieSami, lai attiecigi
panaktu minétas rotallietas atbilstibu,
iznemtu to no tirgus vai atsauktu.

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
10. pants — 4. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta, kuru tie darfjusi
pieejamu tirgt, rada kadu risku, par to
nekavégjoties informe tirgus uzraudzibas
1estades dalibvalstis, kuras tie rotallietu
darfjusi tirgll pieejamu, un norada siku
informaciju par jebkadu neatbilstibu un
veiktajiem korektivajiem pasakumiem.

Grozijums Nr. 114
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Grozijums

SVItrots

Grozijums

Izplatitaji, kas, pamatojoties uz to riciba
eso$o informaciju, uzskata vai kam ir
pamats uzskatit, ka rotallieta, kuru tie
darijusi pieejamu tirgd, $1s regulas
prasibam neatbilst, nodrosina, ka
nekavejoties tiek veikti korektivi
pasakumi, kas nepiecieSami, lai attiecigi
panaktu minétas rotallietas atbilstibu,
iznemtu to no tirgus vai atsauktu.

Grozijums

Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir pamats
uzskatit, ka rotallieta, kuru tie darfjusi
pieejamu tirgl, rada kadu risku, par to
nekavégjoties informe raZotaju vai attieciga
gadijuma importétaju un tirgus
uzraudzibas iestades dalibvalstis, kuras tie
rotallietu darTjusi tirgii pieejamu, un norada
siku informaciju par jebkadu neatbilstibu
un veiktajiem korektivajiem pasakumiem,
ka ari informe pateretajus vai citus
galalietotajus saskana ar Regulas

(ES) 2023/988 35. un/vai 36. pantu.
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Regulas priekslikums
11. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Gadijumi, kad raZotaju pienakumus
attiecina uz importetdajiem un izplatitajiem

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
11. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja importetajs vai izplatitajs rotallietu laiz
tirgll ar savu vardu vai precu zimi vai
izmaina tirgd jau laisto rotallietu ta, ka tas
var ietekm@t atbilstibu piemérojamajam §is
regulas prasibam, Saja regula sadu
importétaju vai izplatitaju uzskata par
razotaju un tam ir tadi pasi pienakumi, kadi
razotajam uzlikti saskana ar 7. pantu.

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
I1a nodala (jauna) — 12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums
13. pants — virsraksts

PE754.649v02-00

Grozijums

Gadijumi, kad raZotaju pienakumus
attiecina uz citam personam

Grozijums

Ja fiziska vai juridiska persona rotallietu
laiZ tirgii ar savu vardu vai pre€u zimi vai
izmaina tirgl jau laisto rotallietu ta, ka tas
var ietekm@t atbilstibu piemérojamajam §is
regulas prasibam, $aja regula $adu fizisku
vai juridisku personu uzskata par razotaju
un tam ir tadi pasi pienakumi, kadi
razotajam uzlikti saskana ar 7. pantu.

Grozijums

Ila nodala
Tiessaistes tirdzniecibas vietu pienakumi
12.a pants

Saja reguld tiessaistes tirdzniecibas vietu
nodroSinataji ievero Regulas

(ES) 2023/988 22. panta noteiktas
prasibas.
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Komisijas ierosinatais teksts

Atbilstibas pienémums

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Komisija ar istenoSanas aktiem var noteikt
kopigas specifikacijas droSuma

pamatprasibam, un to var darit ar Sadiem
nosacijjumiem:

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums

14. pants — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) nay saskanota standarta, kas
attiecigas prasibas aptvertu un uz ko biitu
publiceta atsauce Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest, vai esoSais standarts
prastbas, ko ar to iecerets aptvert,
neapmierina;

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums

Grozijums

Rotallietu atbilstibas pienémums

Grozijums

Komisija ar delegetajiem aktiem, ar ko
papildina So regulu, var noteikt kopigas
specifikacijas droSuma pamatprasibam, un
to var darit tikai ar $adiem nosacijumiem:

Grozijums

a) Komisija saskana ar Regulas (ES)
Nr. 102572012 10. panta 1. punktu ir
Ppieprastjusi vienai vai vairakam Eiropas
standartizacijas organizacijam izstradat
vai parskatit Eiropas standartus attieciba
uz minétajam prasibam un:

i) Ppieprastjums nay pienemts; vai

ii) saskanotie standarti, kas attiecas
uz minéto pieprasijumu, nav iesniegti
termina, kas noteikts saskana ar Regulas

(ES) Nr. 1025/2012 10. panta 1. punktu;
vai

iii) saskanotie standarti neatbilst
pieprastjumam; un

14. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts — ievaddala
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Komisijas ierosinatais teksts

b) Komisija saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1025/2012 10. panta 1. punktu ir
pieprasijusi vienai vai vairakam Eiropas
standartizacijas organizacijam izstradat
vai parskatit Eiropas standartus attieciba
uz minétajam prasitbam, un ir izpildits
viens no Sadiem nosacijumiem:

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums

Grozijums

b) Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi nav publiceta atsauce uzg
saskanotiem standartiem, kas attiecas uz
produktu prastbam, ka to paredz Regula
(ES) Nr. 1025/2012, un nav sagaidams, ka
Sada atsauce tiks publicéta sapratiga
termina.

14. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1) neviena no Eiropas
standartizacijas organizacijam, kurai

minetais pieprastjums adresets, to nav
pienémusi;

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums

14. pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2) vismaz, viena no Eiropas
standartizacijas organizacijam, kurai
minétais pieprastjums adreséets, to ir
pienémusi, bet prasitie Eiropas standarti:
a) nay tikuSi pienemti pieprastjuma
noteiktaja termina;

b)

)
aptvert.

pieprastjumam neatbilst vai

neatbilst prasibam, ko tie tiecas

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — 2. dala
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Grozijums
svitrots
Grozijums
svitrots
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Komisijas ierosinatais teksts

Mineétos istenoSanas aktus pienem
saskanda ar parbaudes procediiru, kas
mineta 50. panta 3. punkta.

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
14. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. Kad atsauces uz saskanoto
standartu tiek publicétas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi, Komisija
noverte, vai ir vajadzigs atcelt vai grozit §a
panta 2. punkta mingtos ZstenoSanas aktus,
kas attiecas uz to pasu droSuma
pamatprasibu.

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
IV nodala — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

PRODUKTA PASE

Grozijums Nr. 127
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Grozijums

SVItrots

Grozijums

2.a  Sagatavojot 2. punkta mineéto
delegeto aktu, Komisija nem vera attiecigo
struktiiru un ekspertu grupu viedoklus.

Grozijums

3. Kad atsauces uz saskanoto
standartu tiek publicétas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi, Komisija
noverte, vai ir vajadzigs atcelt vai grozit $a
panta 2. punkta minétos delegétos aktus,
kas attiecas uz to pasu droSuma
pamatprasibu.

Grozijums

DIGITALA PRODUKTA PASE

PE754.649v02-00
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Regulas priekslikums
17. pants — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

Produkta pase Digitala produkta pase

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Pirms rotallietas laiSanas tirgti 1. Pirms rotallietas laiSanas tirgti
razotaji SIm rotallietam izveido produkta razotaji §SIm rotallietam izstrada digitalo
pasi. Produkta pasei jaatbilst Saja panta un produkta pasi. Digitala produkta pasei
18. panta noteiktajam prasibam. jaatbilst Saja panta, 18. panta un citos

attiecigajos Savienibas saskanotajos
tiesibu aktos noteiktajam prasibam, kas
prasa ES atbilstibas deklaraciju, un ta
aizstaj visas vajadzigas ES atbilstibas

deklaracijas.

Grozijums Nr. 129
Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Produkta pase: 2. Digitala produkta pase:
Grozijums Nr. 130
Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) ietver apliecinajumu, ka rotallietas b) ietver apliecinajumu, ka rotallietas
atbilstiba §1s regulas prasibam un jo Tpasi atbilstiba §1s regulas un citu to Savienibas
droSuma pamatprasibam ir pieradita; saskanoto tiesibu aktu prasibam, kuros

prasa ES atbilsttbas deklardciju, un jo
pasi droSuma pamatprasibam ir pieradita;
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Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) ir pieejama patérétajiem vai citiem
galalietotajiem, tirgus uzraudzibas
iestadem, muitas dienestiem, pazinotajam
struktiram, Komisijai un citiem
uznémeéjiem,;

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
g) ir pieejama vél 10 gadus no briza,
kad rotallieta ir laista tirgi, arT gadijuma,
ja produkta pasi izveidojuSais uzne€mejs

kluvis maksatnespgjigs, ir likvidets vai
partraucis darbibu Savieniba;

Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums
17. pants — 2. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
1) atbilst Tpasajam un tehniskajam

prasibam, kas noteiktas saskana ar
10. punktu.

RR\1297232LV.docx

Grozijums

f) atkariba no piekluves tiestham ir
pieejama paterétajiem vai citiem
galalietotajiem, tirgus uzraudzibas
iestadém, muitas dienestiem, pazinotajam
struktliram, Komisijai un citiem
uznémejiem saskanda ar 2.a punktu un
nemot vera vajadzibu aizsargat
konfidencialu dartjumdarbibas
informaciju un komercnoslepumus
atbilstigi Direktivai (ES) 2016/943,

Grozijums

g) ir pieejama vel 10 gadus no briza,
kad rotallietas modela pedéja vieniba ir
laista tirgd, ar1 gadijuma, ja digitalo
produkta pasi izveidojuSais uznémejs
kluvis maksatnespgjigs, ir likvidets vai
partraucis darbibu Savieniba;

Grozijums

1) atbilst Tpasajam un tehniskajam
prasibam, kas noteiktas saskana ar

10. punktu, lai kompetentajam valsts
iestadem atvieglotu produkta atbilstibas
parbaudi.
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Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
17. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Papildus 2. punkta minétajai

informacijai produkta pasé var ieklaut
VI pielikuma II dala noteikto informaciju.

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums
17. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Izveidojot produkta pasi, razotajs
uznemas atbildibu par rotallietas atbilstibu

PE754.649v02-00
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Grozijums

2.a Piekluves tiestbas, kas mineétas Sa
panta 2. punkta f) apakSpunkta, ietver:

a) informaciju, kas pieejama
paterétdjiem vai citiem galalietotajiem,
kas uzskaititi VI pielikuma I dalas c) d),
i), j), ja), jb) un jc) punkta un attieciga
gadijuma VI pielikuma 11 dalas a) un
b) punkta;

b) informaciju, kas pieejama tikai
tirgus uzraudzibas iestadem, muitas
dienestiem, pazinotajam struktiiram un
Komisijai, ka noradits VI pielikuma

1 dalas a—j) punkta un attieciga gadijuma
VI pielikuma II dalas a) un b) punkta.

Grozijums

3. Papildus 2. punkta minétajai
informacijai digitalaja produkta pasé var
ieklaut VI pielikuma II dala noteikto
informaciju.

Grozijums

4. Izveidojot digitalo produkta pasi,
razotajs uznemas atbildibu par rotallietas
atbilstibu $is regulas prasibam un jebkuru
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§1s regulas prasibam.

Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums
17. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Datu nesgjs fiziski atrodas uz
rotallietas vai tai piestiprinatas etiketes un
ir saskanigs ar 10. punkta minéto
1stenoSanas aktu. Ja rotallicta ir maza vai
sastav no stkam detalam, datu nes&ju drikst
uzlikt uz tas iepakojuma. Datu nesgjs, ari
gadijumos, kad rotallieta tiek darita
pieejama, izmantojot talpardoSanu, ir
skaidri redzams patérétajiem pirms
pirkuma veikSanas un tirgus uzraudzibas
iestadem.

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums
17. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Ja produkta pase prasita vél citos
Savienibas tiesibu aktos, kas attiecas uz
rotallietam, tam izveido vienu produkta
pasi, kura ieklauj Saja regula prasito
informaciju, ka ar1 visu citu informaciju,
kas saskana ar min€tajiem citiem
Savienibas tiesibu aktiem produkta pasé
janorada.

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
17. pants — 8. punkts

RR\1297232LV.docx

citu Savienibas tiesibu aktu prasibam, kas
piemerojamas rotallietam.

Grozijums

5. Datu nesgjs fiziski atrodas uz
rotallietas vai tai piestiprinatas etiketes un
ir saskanigs ar 10. punkta minéto
1stenoSanas aktu. Ja rotallicta ir maza vai
sastav no sikam detalam, datu nes€ju uzliek
uz tas iepakojuma. Datu nesgjs, ar1
gadijumos, kad rotallieta tiek darita
pieejama, izmantojot talpardoSanu, ir
skaidri redzams patérétajiem pirms
pirkuma veikSanas un tirgus uzraudzibas
iestadem.

Grozijums

7. Ja digitala produkta pase prasita vel
citos Savienibas tiesibu aktos, kas attiecas
uz rotallietam, tam izveido vienu digitalo
produkta pasi, kura ieklauj Saja regula
prasito informaciju, ka ar1 visu citu
informaciju, kas saskana ar minétajiem
citiem Savienibas tiesibu aktiem digitalaja
produkta pas€ janorada.
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Komisijas ierosinatais teksts

8. Atkapjoties no 2. punkta

¢) apakSpunkta, ja informdcijas prasibas
attieciba uz rotallietas esoSam vielam, kas
rada baZas, tiek noteiktas delegeta akta,
kas pienemts saskana ar Regulas (ES)
«/eee [PB ieraksta Produktu ilgtspéejas
ekodizaina regulas numuruj, $is regulas
VI pielikuma I dalas k) punkta minéta
informadcija vairs nav vajadziga.

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
17. pants — 10. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko
nosaka ipaSas un tehniskas prasibas par
rota]lietu produkta pasém. Sis prasibas jo
1pasi aptver §adus aspektus:

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums

Grozijums

SVItrots

Grozijums

Lidz ... [12 ménesi péc §is regulas
stasanas spekal Komisija ir pilnvarota
saskanigi ar 47. pantu pienemt delegetos
aktus, ar kuriem $o regulu papildina,
nosakot tehniskas pamatprastbas par
rotallietu digitalajam produkta pasem. Sis
prasibas jo 1pasi aptver $adus aspektus:

17. pants — 10. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

d) dalibnieki, kas drikst pievienot vai
atjauninat informaciju produkta pasé un
vajadzibas gadijuma arT izveidot jaunu
produkta pasi (to vidi var biit raZotaji,
pazinotas struktiiras, kompetentas valsts
iestades un Komisija vai jebkura
organizacija, kas darbojas to varda), un tas,
kada veida informaciju tie var pievienot vai
atjauninat.

PE754.649v02-00
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Grozijums

d) dalibnieki, kas drikst pievienot vai
atjauninat informaciju digitalaja produkta
pas€ un vajadzibas gadijuma ar1 izveidot
jaunu produkta pasi (to vida var bt
razotaji, pazinotas struktiras, kompetentas
valsts iestades un Komisija vai jebkura
organizacija, kas darbojas to varda), un tas,
kada veida informaciju tie var pievienot vai
atjauninat.
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Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums
17. pants — 10. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Mingétos istenoSanas aktus pienem saskana
ar procediiru, kas izklastita 50. panta
3. punkta.

Grozijums Nr. 143

Regulas priekslikums
18. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Produkta pases tehniskie parametri un
darbiba

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Produkta pase gala—gala sakaru un
datu apmainas tehnisko, semantisko un
organizatorisko aspektu zina ir pilniba
sadarbspgjiga ar produkta pasém, ko prasa
citi Savienibas tiesibu akti.

Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Visa produkta pase ieklauta
informacija ir balstita uz atveértiem
standartiem, kas izstradati sadarbspg&jiga

RR\1297232LV.docx

Grozijums

Mingtos delegetos aktus pienem saskana ar
procediiru, kas izklastita 46. panta
2. punkta.

Grozijums

Digitalas produkta pases tehniskie
parametri un darbiba

Grozijums

1. Digitala produkta pase gala—gala
sakaru un datu apmainas tehnisko,
semantisko un organizatorisko aspektu zina
ir pilniba sadarbsp€jiga ar digitalajam
produkta pasém, ko prasa citi Savienibas
tiesibu akti.

Grozijums
2. Visas digitalaja produkta pasé

ieklauta informacija ir balstita uz atveértiem
standartiem, kas izstradati sadarbspgjiga
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formata, un ta ir masinlasama, strukturéta
un mekl€jama.

Grozijums Nr. 146

Regulas priekslikums
18. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Paterétajiem vai citiem
galalietotajiem, uznémeéjiem un citiem
attiecigajiem dalibniekiem piekluve
produkta pasei ir bez maksas.

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
18. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
18. pants — 4. punkts

PE754.649v02-00

formata, tostarp informacijas
parraidiSanai, izmantojot "Safety
Business Gateway' un "Safety Gate'"
portalu, kas minéets Regulas 2023/988

27. un 34. panta. Ta ir masinlasama,
strukturéta un meklejama saskana ar
pamatprasibam, kas izklastitas Regula
«/ees [Produktu ilgtspejas ekodizaina
regulal. Digitalo produkta pasi izstrada
un lieto pieklustama veida, un taja ieklauj
drosibas principu un integretu privatuma
aizsardzibu.

Grozijums

3. Paterétajiem vai citiem
galalietotajiem, uznémeéjiem un citiem
attiecigajiem dalibniekiem, pamatojoties
uz vinu attiecigajam piekluves tiestbam
saskanda ar Savienibas tiestbu aktiem,
piekluve digitalajai produkta pasei ir bez
maksas.

Grozijums

3.a  Lai piekliutu digitalajai produkta
pasei, patéretajiem netiek prasits
lejupieladet vai instalet lietotnes,
registréties vai noradit paroli.
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Komisijas ierosindatais teksts

4. Produkta pasé ieklautos datus glaba
par tas izveidi atbildigais uznéméjs vai
uznéméji, kuri ir pilnvaroti rikoties ta
varda.

Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
18. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Ja produkta pasé ieklautos datus
glaba vai citadi apstrada cits uznémgejs, kas
ir pilnvarots rikoties to uznémeju varda,
kuri rotallietu laiz tirgt, Sim citam
uznéméjam nav atlauts Sadus datus vai dalu
no tiem pardot, atkartoti izmantot vai
apstradat vairak neka nepiecieSams
attiecigo glabasanas vai apstrades
pakalpojumu sniegSanai.

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums
18. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Uznéméji nedrikst lietoSanas
informaciju izsekot, analizet vai izmantot
nekadiem mérkiem, kas nav absoliti
nepiecieSami, lai tieSsaiste ievaditu
informaciju produkta pase.

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
19. pants — virsraksts
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Grozijums

4. Digitalaja produkta pasé ieklautos
datus glaba par tas izveidi atbildigais
uznémejs vai uznéméji, kuri ir pilnvaroti
rikoties ta varda.

Grozijums

5. Ja digitalaja produkta pasé
ieklautos datus glaba vai citadi apstrada
cits uznéme;js, kas ir pilnvarots rikoties to
uznémeéju varda, kuri rotallietu laiz tirga,
$im citam uzpemejam nav atlauts sadus
datus vai dalu no tiem pardot, atkartoti
izmantot vai apstradat vairak neka
nepiecieSams attiecigo glabaSanas vai
apstrades pakalpojumu sniegSanai.

Grozijums

6. Uznémgji lietoSanas informaciju
neizseko, neanalize vai neizmanto citiem
mérkiem, kas nav absoliti un stingri
nepiecieSami, lai tieSsaiste ievaditu
informaciju digitalaja produkta pase.
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Komisijas ierosindatais teksts

Produktu pasu registrs

Grozijums Nr. 152

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms rotallietas laiSanas tirgti
uznémgji registra, kas izveidots saskana ar
Regulas (ES).../... [PB ieraksta Produktu
ilgtsp€jas ekodizaina regulas numuru]
(“registrs”) 12. panta 1. punktu,
augSupieladé minétas rotallietas unikalo
produkta identifikatoru un unikalo
operatora identifikatoru.

Grozijums Nr. 153

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2. Sis regulas uzlikto pienakumu
veikSanas noltika Komisijai, tirgus
uzraudzibas iestadém un muitas dienestiem
ir piekluve 1. punkta minétaja registra
glabatajai informacijai.

Grozijums Nr. 154

Regulas priekslikums
20. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Ar produkta pasi saistita muitas kontrole

PE754.649v02-00

Grozijums

Digitalo produktu pasu registrs

Grozijums

1. Pirms rotallietas laiSanas tirgli un
péc delegeto aktu pienemSanas saskana ar
Sis regulas 17. panta 10. punktu uznéméeji
registra, kas izveidots saskana ar Regulas
(ES).../... [OV ieraksta Produktu ilgtsp€jas
ekodizaina regulas numuru] ("registrs")

12. panta 1. punktu, augSupieladé minetas
rotallietas unikalo produkta identifikatoru
un unikalo operatora identifikatoru.

Grozijums

2. Sis regulas uzlikto pienakumu
veikSanas noltika Komisijai, tirgus
uzraudzibas iestadém un muitas dienestiem
ir faktiska piekluve 1. punkta min&taja
registra glabatajai informacijai.

Grozijums

Ar digitalo produkta pasi saistita muitas
kontrole
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Grozijums Nr. 155

Regulas priekslikums
20. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Produkta pas€ un registra ieklauto
informaciju par rotallietam muitas dienesti
drikst izgiit un izmantot, lai atbilstigi
Savienibas tiesibu aktiem veiktu savus
pienakumus un arT riska parvaldibas
vajadzibam saskana ar Regulas (ES)

Nr. 952/2013 46. un 47. pantu.

Grozijums Nr. 156

Regulas priekslikums
20.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 157
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Grozijums

7. Digitalaja produkta pas€ un registra
ieklauto informaciju par rotallietam muitas
dienesti drikst izgiit un izmantot, lai
atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem veiktu
savus pienakumus un ar1 riska parvaldibas
vajadzibam saskana ar Regulas (ES)

Nr. 952/2013 46. un 47. pantu.

Grozijums

20.a pants
Atbalsts MVU

1. Komisija sadarbiba ar attiecigajam
valsts iestadem sniedz vispusigu atbalstu
MVU, kuriem ir uzdevums izveidot
rotallietu digitalo produkta pasi, sniedzot
tiem pielagotas norades par to, ka efektivi
izveidot un izmantot rotallietu digitalo
produkta pasi un automatiskas tulkoSanas
rtku valodam, kas minétas 17. panta

2. punkta e) apakSpunkta.

So pirmaja dala minéto atbalstu sniedz ne
velak ka ... [12 menesi péc $is regulas
stasanas spekal.

2. Komisija izverte iespeéju izveidot
tieSsaistes riku, lai sniegtu MVU
pamatinformdciju un nodroSinatu
Sfunkcijas, kas vajadzigas, lai to
produktiem izveidotu digitalo produkta
pasi.

PE754.649v02-00

LV



LV

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lai pieraditu, ka rotallieta atbilst
droSuma pamatprasibam, razotaji pirms
rotallietas laiSanas tirgl veic droSuma
novertejumu, kurs ietver art analizi par
apdraudejumiem, kadus rotallieta var
radit, ka art noverte potencialo

eksponétibu §adu apdraudéjumu iedarbibai.

Grozijums Nr. 158

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. DroSuma novertejums jo ipasi:
a) apliiko visus kimiskos, fiziskos,

mehaniskos, elektriskos, uzliesmojamibas,

higienas un radioaktivitates
apdraudejumus un potencialo
eksponeétibu Sadu apdraudejumu
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Grozijums

1. Lai pieraditu, ka rotallieta atbilst
droSuma pamatprasibam, razotaji pirms
rotallietas laiSanas tirgli veic droSuma
novertejumu, kur§ vismaz:

a) apliiko visus kimiskos, fiziskos,
mehaniskos, elektriskos, uzliesmojamibas,
higienas un radioaktivitates
apdraudejumus un potencialo eksponétibu
$adu apdraud&jumu iedarbibai;

b) attiectba uz kimiskajiem
apdraudejumiem npem verd iespejamo
eksponétibu atsevisku kimikaliju
iedarbibai un visus zinamos papildu
apdraudejumus, ko rada kombineta
eksponétiba daZadu rotallieta izmantoto
kimikaliju iedarbibai, un nem vera
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 uzliktos
pienakumus un taja izklastitos
nosacijumus;

¢) tiek atjauninats, ja kliist pieejama
bitiska papildu informacija.

DroSuma novértejumu ieklauj 23. panta
mineétaja tehniskaja dokumentacija.

Grozijums

Svitrots
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iedarbibai;

b) attieciba uz, kimiskajiem
apdraudejumiem nem verda iespejamo
eksponeétibu atsevisSku kimikaliju
iedarbibai un visus zinamos papildu
apdraudejumus, ko rada kombineta
eksponétiba daZadu rotallieta izmantoto
kimikaliju iedarbibai, un nem vera
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 uzliktos
pienakumus un taja izklastitos
nosacijumus;

c) tiek atjauninats, ja klist pieejama
butiska papildu informacija.

Drosibas novertejumu ieklauj 23. panta
minetaja tehniskaja dokumentdacija.

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums
22. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

c) ja a) apakSpunkta minétie
saskanotie standarti vai kads no tiem ir
publicéts ar ierobezojumu;

Grozijums Nr. 160

Regulas priekslikums
26. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pazinojosa iestade nepiedava un
neveic nekadas darbibas, ko veic atbilstibas
novertésanas struktiiras, ka arT nesniedz
konsultacijas komerciala noluka vai par
konkurétsp&jigu samaksu.
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Grozijums

C) ja a) apakSpunkta minétie
saskanotie standarti vai kads no tiem ir
publicéts ar ierobezojumu un ierobezojums
attiecas uz konkréto rotallietu;

Grozijums

4. Pazinojosa iestade nepiedava un
neveic nekadas darbibas, ko veic atbilstibas
novertésanas struktiras, ka arT nesniedz
konsultacijas komerciala noluka vai par
konkurétsp€jigu samaksu, tomer
pazinojosa iestade péc pieprasijuma
informe uznémeéjus par novertéSanas
procediiram un atbilstibas novertésanas
struktiram.

PE754.649v02-00

LV



LV

Grozijums Nr. 161

Regulas priekslikums
26. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Pazinojosa iestade nodarbina savu
uzdevumu piendacigai izpildei pietickamu
skaitu kompetentu darbinieku.

Grozijums Nr. 162

Regulas priekslikums
28. pants — 6. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atbilstibas novértesanas struktiirai ir
ldzekl]i, kas nepiecieSami, lai pienacigi
veiktu ar atbilstibas noveértéSanas darbibam
saistitos tehniskos un administrativos
uzdevumus, un ir piekluve visam
nepiecieSamajam aprikojumam un
iekartam.

Grozijums Nr. 163

Regulas priekslikums
28. pants — 7. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pietiekamas zinaSanas par prasibam
attieciba uz veicamo novertéSanu un
pietiekams pilnvarojums So novertéSanu
veikt;

Grozijums Nr. 164

Regulas priekslikums
28. pants — 7. punkts — ¢ apakSpunkts

PE754.649v02-00

Grozijums

6. Pazinojosa iestade nodarbina savu
uzdevumu efektivai izpildei pietiekamu
skaitu kompetentu darbinieku, un tas
rictba ir pietiekami lidzek]i.

Grozijums

Atbilstibas noveérteSanas struktiirai ir
resursi, kas nepiecieSami, lai efektivi
veiktu ar atbilstibas noveérteSanas darbibam
saistitos tehniskos un administrativos
uzdevumus, un ir piekluve visam
nepiecieSamajam aprikojumam un
iekartam.

Grozijums

b) padzilinatas zinaSanas par prasibam
attieciba uz veicamo novertéSanu un
pietiekams pilnvarojums So noveértéSanu
veikt;
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Komisijas ierosindatais teksts

c) atbilstigas zinasanas un izpratne
par $aja regula noteiktajam prasibam, §is
regulas 13. panta minétajiem
piem&rojamajiem saskanotajiem
standartiem un §1s regulas 14. panta
minétajam kopigajam specifikacijam;

Grozijums Nr. 165

Regulas priekslikums
28. pants — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

10. Atbilstibas novertésanas struktiiras
darbinieki — iznemot attieciba uz tas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura
tiek veiktas vinu darbibas, — glaba dienesta
noslépumu attieciba uz visu informaciju,
ko vini ieguvusi, pildot IV pielikuma
uzdevumus. IpaSumtiesibas tiek
aizsargatas.

Grozijums Nr. 166

Regulas priekslikums
41. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Valsts limena procediira attieciba uz
rotallietam, kuras rada risku

Grozijums Nr. 167

Regulas priekslikums
41. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades,

RR\1297232LV.docx

Grozijums

C) padzilindtas zinasanas un izpratne
par $aja regula noteiktajam prasibam, §is
regulas 13. panta minétajiem
piemé&rojamajiem saskanotajiem
standartiem un §1s regulas 14. panta
minétajam kopigajam specifikacijam;

Grozijums

10. Atbilstibas novértéSanas struktiiras
darbinieki — iznemot attieciba uz tas
dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura
tiek veiktas vinu darbibas, — ievero
dienesta noslépumu attieciba uz visu
informaciju, ko vini ieguvusi, pildot

IV pielikuma uzdevumus. IpaSumtiesibas
un komercnoslepumi saskana ar
Direktivu (ES) 2016/943 tiek aizsargati.

Grozijums

Valsts pasakumi attieciba uz rotallietam,
kas neatbilst ipasajam droSuma prasibam

Grozijums

Dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades,
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kam ir pietickams pamats uzskatit, ka §is
regulas aptverta rotallieta rada risku
personu veselibai vai drosibai, attiecigo
rotallietu izverte, aptverot visas $aja regula
noteiktas prasibas. Attiecigie uznémumi
minétaja nolika péc vajadzibas sadarbojas
ar tirgus uzraudzibas iestadem.

Grozijums Nr. 168

Regulas priekslikums
41. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

0. Sa panta 2., 4., 6. un 8. punkta
min&to informaciju pazino, izmantojot
Regulas (ES) 2019/1020 34. panta min&to
informacijas un sazinas sistému. Miné&ta
pazinoSana neietekmeé tirgus uzraudzibas
iestazu pienakumu saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 20. pantu pazinot par
pasakumiem, kas veikti attieciba uz
nopietnu risku radoSiem produktiem.

Grozijums Nr. 169

Regulas priekslikums
43. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) produkta pase nav izveidota
saskana ar 17. pantu;
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kam ir pietickams pamats uzskatit, ka §is
regulas aptverta rotallieta rada risku bérnu
veselibai vai droSibai, attiecigo rotallietu
izverte, aptverot visas $aja regula noteiktas
prasibas. Tas nekavéjoties informeé
attiecigo uznémeju saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 4. panta 1. un 2. punktu
par uzsakto procediiru un iespejamo
risku, kas konstatets saistiba ar attiecigo
rotallietu, un dod uzneémejam iespeju
reaget. Attiecigie uzn€émumi miné&taja
noliika péc vajadzibas sadarbojas ar tirgus
uzraudzibas iestadém.

Grozijums

0. Sa panta 2., 4., 6. un 8. punkta
minéto informaciju pazino, izmantojot
Regulas (ES) 2019/1020 34. panta miné&to
informacijas un sazinas sistému. Minéta
pazinoSana neietekmeé tirgus uzraudzibas
iestazu pienakumu saskana ar Regulas
(ES) 2019/1020 20. pantu pazinot par
pasakumiem, kas veikti attieciba uz
nopietnu risku rado§iem produktiem, un,
nemot vera bernu mazaizsargatibu pret
bojatiem, nedroSiem vai viltotiem
produktiem, stingri izpildit minetas
regulas 19. pantu.

Grozijums

C) digitala produkta pase nav
izveidota saskana ar 17. pantu;
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Grozijums Nr. 170

Regulas priekslikums
43. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) datu nesgjs, ar kura starpniecibu ir
pieejama produkta pase, nav uzlikts
saskana ar 17. panta 5. punktu;

Grozijums Nr. 171

Regulas priekslikums
46. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Komisija ir pilnvarota saskanigi ar
47. pantu pienemt deleggtos aktus, ar ko
VI pielikumu attieciba uz produkta pasé
noradamo informaciju groza, lai pielagotu
tehnikas un zinatnes attistibai un tirgus
uzraudzibas iestazu, lietotaju un to
parraudzitaju digitalas gatavibas Iimenim.

Grozijums Nr. 172

Regulas priekslikums

46. pants — 2. punkts — 2. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) nepiecieSamibu verificét produkta
pases autentiskumu;

Grozijums Nr. 173

Regulas priekslikums
46. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6. Komisija ir pilnvarota saskanigi ar
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Grozijums

d) datu nesgjs, ar kura starpniecibu ir
pieejama digitala produkta pase, nav
uzlikts saskana ar 17. panta 5. punktu;

Grozijums

1. Komisija ir pilnvarota saskanigi ar
47. pantu pienemt deleggtos aktus, ar ko

VI pielikumu attieciba uz digitalaja
produkta pasé noradamo informaciju groza,
lai pielagotu tehnikas un zinatnes attistibai
un tirgus uzraudzibas iestazu, lietotaju un
to parraudzitaju digitalas gatavibas
Iimenim.

Grozijums

b) nepiecieSamibu verificet digitalas
produkta pases autentiskumu;

Grozijums

6. Komisija ir pilnvarota saskanigi ar
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47. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem II pielikuma papildinajuma C dalu
groza, lai atlautu dazus, saskana ar

I pielikuma III dalas 4. punktu aizliegtus
konkrétu vielu vai maisijumu lietojumus
rota]lietas vai lai ierobezotu dazus atlautos
lietojumus.

Grozijums Nr. 174
Regulas priekslikums
46. pants — 7. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

7. Vielu vai maistjjumu, kas aizliegts
saskana ar Il pielikuma III dalas 4. punktu,
var atlaut rotallietas lietot tikai tad, ja ir
izpilditi visi turpmak miné&tie nosacijumi:

Grozijums Nr. 175
Regulas priekslikums
46. pants — 7. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

a) Eiropas Kimikaliju agenttira
(ECHA) lietojumu ir atzinusi par drosu, jo
ipasi nemot véra eksponétibas ietekmi, art
citu avotu radito kopéjo eksponétibu, un it
seviski nemot véra bérnu mazaizsargatibu;

Grozijums Nr. 176
Regulas priekslikums

46. pants — 7. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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47. pantu pienemt delegétos aktus, ar
kuriem II pielikuma papildinajuma C dalu
groza, lai atlautu dazus, saskana ar

II pielikuma III dalas 4. punktu aizliegtus
konkré&tu vielu vai maisijumu lietojumus
rota]lietas vai lai ierobezotu dazus at]autos
lietojumus. Izstraddjot Sadus delegétos
aktus, Komisija nem vera dzivotspejigu
alternativu vielu vai maisijumu
pieejamibu un iespéjamo negativo
ietekmi, ko Sads delegetais akts varetu
atstat uz inovdciju un attiecigajiem
razotajiem.

Grozijums

7. Vielu vai maistjumu, kas aizliegts
saskana ar II pielikuma III dalas 4. punkta
a), b), db), dc), dd) un de) apakSpunktu,
neatlauj rotallietas, ja vien nav izpilditi
visi turpmak minétie nosacijumi:

Grozijums

a) Eiropas Kimikaliju agentiira
(ECHA) lietojumu ir atzinusi par drosu, jo
sapratigi paredzamos lietoSanas apstaklos
saskand ar 5. panta 2. punkta pirmo daju
eksponétibas ietekme nav iespéjama, it
seviSki nemot véra bérnu mazaizsargatibu;

Grozijums
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Grozijums Nr. 177
Regulas priekslikums
46. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 178

Regulas priekslikums
46. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
0. Piemérojot 6. un 7. punktu,
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aa) likvideSana vai aizstasana, veicot
konstrukcijas izmainas vai izmantojot
citus materialus vai komponentus bez
Sadam vielam vai maisijumiem, nav
tehniski iespejama;

Grozijums

7.a Vielu vai maistjumu, kas aizliegts
saskanda ar 11 pielikuma III dajlas

4. punkta c¢), d) un da) apakSpunktu,
neatlauj rotallietds, ja vien nav izpilditi
visi talak minétie nosacijumi:

a) ECHA lietojumu ir atzinusi par droSu,
Jjo ipasi nemot vera eksponeétibas ietekmi,
art visu potencialo avotu radito kopeéjo
eksponétibu, ka ari visus zinamos papildu
apdraudejumus, ko rada kombineta
eksponétiba daZadam rotallieta esoSajam
vielam un maisijumiem, un it seviski
nemot verda bernu mazaizsargatibu;

b) likvidéesana vai aizstasana, veicot
konstrukcijas izmainas vai izmantojot
citus materialus vai komponentus bez
Sadam vielam vai maisijumiem, nav
tehniski iespejama;

¢) péc alternativu analizeSanas ECHA
konstatejusi, ka piemérotu pieejamu
alternativu vielu vai maisijumu nav;

d) vielas vai maisijuma izmantoSana
paterina preces nav aizliegta saskanda ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Grozijums
0. Piemerojot 6.—8. punktu, Komisija
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Komisija sistematiski un regulari izverte
bistamu kimisku vielu vai maisijumu
sastopamibu rotallietas. Saja izvertesana
Komisija nem veéra tirgus uzraudzibas
strukttru zinojumus, ka ar1 dalibvalstu un
ieinteres€to pusu iesniegtos zinatniskos
pieradijumus.

Grozijums Nr. 179

Regulas priekslikums
47. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Pilnvaras pienemt 46. panta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir
uz nenoteiktu laiku.

Grozijums Nr. 180

Regulas priekslikums
47. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apsprieZas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem, un to dara saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosSanas procesu.

Grozijums Nr. 181
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sistematiski un regulari izverté bistamu
kimisku vielu vai maisijumu sastopamibu
rotallietas. Saja izvertesana Komisija nem
vera tirgus uzraudzibas strukttru
zinojumus, ka ar1 dalibvalstu un
ieinteres€to pusu iesniegtos zinatniskos
pieradijumus.

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 46. panta
mingtos delegétos aktus Komisijai pieskir
uz pieciem gadiem no ... [Sts regulas speka
stasanas diena]. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegeSanu
velakais devinus meéneSus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegéSana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret Sadu pagarinajumu velakais tris
meéneSus pirms katra laikposma beigam.

Grozijums

4. Pirms delegéta akta pienemsanas
Komisija apspriezas ar attiecigajam
ieinteresétajam personam un Katras
dalibvalsts ieceltajiem ekspertiem, un to
dara saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoS§anas procesu.
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Regulas priekslikums
47. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Saskana ar 6. pantu pienemts
deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad mingetais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem ménesiem.

Grozijums Nr. 182
Regulas priekslikums
48. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Pieprasijumus 46. panta 6. punkta
piem&roSanas vajadzibam novertet vielu
val maistjumu, kas aizliegts saskana ar

II pielikuma III dalas 4. punktu, iesniedz
Eiropas Kimikaliju agenttrai (ECHA), un
to dara, izmantojot $a panta 3. punkta
minéto formatu un iesniegsanas rikus.

Grozijums Nr. 183
Regulas priekslikums
48. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Jebkura persona, kas iesniedz ar

1. punktu saskanigu novertésanas
pieprasijumu, var prasit, lai noteiktu
informaciju nedaritu publiski pieejamu.
Konfidencialitates pieprasijuma pamato,
kapec informacijas izpausana varétu kaitet
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Grozijums

6. Saskana ar 46. pantu pienemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja tris
meénesos no dienas, kad minéetais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas So laikposmu pagarina par trim
meénesiem.

Grozijums

1. Pieprasijumus 46. panta 6. punkta
piem&roSanas vajadzibam novertet vielu
val maisijjumu, kas aizliegts saskana ar

II pielikuma III dalas 4. punktu, iesniedz
Eiropas Kimikaliju agenttrai (ECHA), un
to dara, izmantojot $a panta 3. punkta
minéto formatu un iesniegsanas rikus.
Pieprasijumus dara publiski pieejamus
viegli pieejama un erti lietojama veida.

Grozijums

2. Neskarot sa punkta otro dalu,
jebkura persona, kas iesniedz ar 1. punktu
saskanigu novértéSanas pieprasijumu, var
prasit, lai noteiktu konfidencialu
dartjumdarbibas informaciju nedaritu
publiski pieejamu saskanda ar attiecigajiem
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noveértéSanas pieprasijumu iesniegusas vai
jebkuras citas iesaistitas puses
komercialajam intereseém.

Grozijums Nr. 184
Regulas priekslikums
48. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

3. ECHA izstrada un dara publiski
pieejamu formatu un rikus, kuri
izmantojami 1. punkta min€to novertésanas
pieprasjjumu iesniegSanai, ka arT tehniskos
un zinatniskos noradijumus par to, ka sadus
pieprasijjumus iesniegt.

Grozijums Nr. 185
Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Sis regulas 46. panta 6. punkta
piemé&roSanas vajadzibam ECHA, ja tai ir
iesniegts ar 48. panta 1. punktu saskanigs
novertésanas pieprasijums, sniedz
Komisijai atzinumus par tadu vielu vai
maisijumu izmantoSanu rotallietas, kas ir

PE754.649v02-00

74/127

Savienibas tiestbu aktiem.
Konfidencialitates pieprasijuma pamato,
kapéc informacijas izpausana varétu kaitet
novertésanas pieprasijjumu iesniegusas vai
jebkuras citas iesaistitas puses
komercialajam interesém.

Lietotajam érta formata bez maksas
publisko Sadu ECHA riciba esoSu
informaciju:

a) tas juridiskas personas nosaukums,
kura iesniedz pieprasijumu;

b) vielas vai maisijuma nosaukums,
attieciba uz kuru ir liigums pieSkirt
iznémumu;

¢) rotallietas vai tas sastavdalas veids;

d) attieciga gadijuma aizstasanas plans.

Grozijums

3. Lidz ... [td méneSa pirma diena,
kas seko 1 ménesim péc $is regulas speka
stasanas dienas] ECHA izstrada un dara
publiski pieejamu formatu un rikus, kuri
izmantojami 1. punkta min€to novertésanas
pieprasjjumu iesniegSanai, ka arT tehniskos
un zinatniskos noradijumus par to, ka sadus
pieprasijumus iesniegt.

Grozijums

1. Sis regulas 46. panta 6. punkta
piemé&roSanas vajadzibam ECHA, ja tai ir
iesniegts ar 48. panta 1. punktu saskanigs
novertésanas pieprasijums, sniedz
Komisijai atzinumus par tadu vielu vai
maisijumu izmanto$anu rotallietas, kas ir
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aizliegti saskana ar II pielikuma III dalas
4. punktu. Savos atzinumos ECHA
noverte, vai attieciba uz kadu konkrétu
lietojumu ir izpilditi 46. panta 6. punkta
otras dalas a) un b) apakSpunkta kriteriji.

Grozijums Nr. 186
Regulas priekslikums
49. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 187
Regulas priekslikums
49. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. ECHA var pieprastt, lai
novertéSanu pieprasijusi persona vai kada
tre$a persona noteikta termina iesniedz
papildu informaciju. ECHA nem véra visu
informaciju, ko iesniegusas tresas
personas.

Grozijums Nr. 188
Regulas priekslikums
49. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. punkta min&tos
atzinumus Komisijai nosiita 12 ménesu
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aizliegti saskana ar II pielikuma III dalas
4. punktu. Savos atzinumos ECHA
noverte, vai attieciba uz kadu konkretu
lietojumu ir izpilditi 46. panta 7. un

7.a punkta kriteriji.

Grozijums

l.a  Komisija izdod noradijumus par
to, ka veicams Sis novertejums, jo ipasi
attieciba uz alternativu vielu vai
maisijumu pieejamibu, un ka noverst
kombineto iedarbibu saskanda ar So
regulu.

Grozijums

2. ECHA var pieprastt, lai
noveértéSanu pieprasijusi persona vai kada
tre$a persona noteikta termina iesniedz
papildu informaciju. ECHA nem véra visu
informaciju, ko iesniegusas tresas
personas. Ja ECHA uzskata, ka tas ir
nepiecieSams, lai noteiktu atbilstigu
deriguma terminu atbrivojumam, ta var
ari pieprasit personai, kas iesniedz
novertéjuma pieprasijumu, iesniegt
aizstasanas planu.

Grozijums

3. Sa panta 1. punkta mingtos
atzinumus Komisijai nosiita un viegli
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laika p&c noverteésanas pieprasijuma
sanemsanas.

Grozijums Nr. 189
Regulas priekslikums
49. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Tiklidz Komisijai kliist zinama
jauna zinatniska informacija, kas var
ietekmet atlauto konkr&tas vielas vai
maisijuma izmantojumu rotallietas, ECHA
atzinumu par II pielikuma papildinajuma
C dala uzskaitito vielu vai maisjjumu
izmantoSanu rotallietas pieprasa Komisija.

Grozijums Nr. 190
Regulas priekslikums
49. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Sis regulas 46. panta 7. punkta
pieméroSanas vajadzibam Komisija var
pieprasit tadu ECHA atzinumu par
konkretas vielas vai maisijuma droSumu
rotallietas, kura nem vera arf citu avotu
radito kopéjo eksponétibu vielas vai
maisijuma iedarbibai un bernu
mazaizsargatibu.

Grozijums Nr. 191
Regulas priekslikums
49. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.649v02-00

pieejama un erti lietojama veida dara
publiski pieejamus 12 ménesu laika péc
noverteéSanas pieprasijuma sanemsanas.

Grozijums

6. Tiklidz Komisijai kliist zinama
jauna zinatniska informacija vai tehnikas
attistiba, kas var ietekmét atlauto konkrétas
vielas vai maisfjuma izmantojumu
rotallietas, ECHA atzinumu par

II pielikuma papildinajuma C dala
uzskaitito vielu vai maisijumu izmantoSanu
rotallietas pieprasa Komisija.

Grozijums

7. Sis regulas 46. panta 7., 7.a un

8. punkta piem€roSanas vajadzibam
Komisija var pieprasit ECHA atzinumu par
konkrétas vielas vai maisijuma droSumu
rotallietas.

Grozijums
8.a  Eiropas Kimikaliju agentiirai

nodroSina piendacigus resursus tas darba
veikSanai.
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Grozijums Nr. 192

Regulas priekslikums
51. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kompetentas valsts iestades,
pazinotas strukttras un Komisija ievéro
konfidencialitati attieciba uz noteiktu
informaciju un datiem, ko tas ieguvusas,
veicot savus uzdevumus, kuri ir saskana ar
So regulu, un $ada informacija un dati ir:

Grozijums Nr. 193

Regulas priekslikums

51. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 194

Regulas priekslikums
IXa nodala (jauna) — 52.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

RR\1297232LV.docx

Grozijums

1. Kompetentas valsts iestades,
pazinotas struktiras, ECHA un Komisija
ievero konfidencialitati attieciba uz
noteiktu informaciju un datiem, ko tas
ieguvusas, veicot savus uzdevumus, kuri ir
saskana ar $o regulu, un $ada informacija
un dati ir:

Grozijums

ba)  $is regulas efektivu istenoSanu, jo
ipasi izmeklesanas, parbauzu vai revizijas
noliikos;

Grozijums

IXa nodala

GROZIJUMI

52.a pants

Grozijumi Direktiva 2014/53/ES

Direktivas 2014/53/ES 10. panta 3. punkta
Ppievieno Sadu tekstu:

"Ja radioiekarta ir rotallieta, digitalaja
produkta pase, kas izveidota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2024y... par rotallietu droSumu,
ieklauj ari §ts direktivas VI un VII
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Grozijums Nr. 195

Regulas priekslikums
54. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Rotallietas, kas tirgii laistas saskana
ar Direktivu 2009/48/EK un pirms... [PB
ieraksta datumu, kurs ir td ménesa pirma
diena, kas seko 30 méneSiem péc $is
regulas speka stasanas dienas], var turpinat
darft tirgii pieejamas lidz... [PB ieraksta
datumu, kurs ir ta ménesa pirma diena, kas
seko 42 méneSiem péc §1s regulas speka
stasanas dienas].

Grozijums Nr. 196

Regulas priekslikums
54. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 197

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Sis regulas VII nodalu Direktivas
2009/48/EK 42., 43. un 45. panta vieta
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pielikuma minétos elementus."';

Grozijums

1. Rotallietas, kas tirgii laistas saskana
ar Direktivu 2009/48/EK un pirms... [PB
ieraksta datumu, kurs ir tad ménesa pirma
diena, kas seko 30 ménesiem péc $is
regulas speka stasanas dienas], var turpinat
darft tirgii pieejamas lidz... [PB ieraksta
datumu, kurs ir ta ménesa pirma diena, kas
seko 50 méneSiem péc $1s regulas speka
staSanas dienas].

Grozijums

l.a  Rotallietas, kas laistas tirgi
saskana ar Direktivu 2009/48/EK un
atbilst 5is regulas noteikumiem, neuzskata
par neatbilstigam tikai tapec, ka tam nay
digitalas produkta pases, ja raZotajs pase
ieklauto informdciju dara pieejamu péc to
personu liiguma, kuras ir tiesigas piekliit
digitalajai produkta pasei saskana ar So
regulu.

Grozijums

2. Sis regulas VII nodalu Direktivas
2009/48/EK 42., 43. un 45. panta vieta
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mutatis mutandis piemero rotallietam, kas
tirgll laistas saskana ar min&to direktivu un
pirms... [PB ieraksta datumu, kurs ir ta
ménesa pirma diena, kas seko 30 ménesiem
péc $is regulas speka stasanas dienas], to
vidi rotallietam, attieciba uz kuram jau
risinas ar Direktivas 2009/48/EK 42. vai
43. pantu saskaniga procediira, kas iesakta
pirms... [PB ieraksta datumu, kurs ir ta
ménesa pirma diena, kas seko 30 ménesiem
péc $is regulas speka stasanas dienas].

Grozijums Nr. 198

Regulas priekslikums
54. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. EK tipa parbaudes sertifikati, kas
izdoti saskana ar Direktivas 2009/48/EK
20. pantu, paliek speka l1idz... [PB ieraksta
datumu, kur§ ir ta ménesa pirma diena, kas
seko 42 meéneSiem péc §is regulas speka
staSanas dienas], ja vien to deriguma
termins$ nebeidzas pirms minétas dienas.

Grozijums Nr. 199

Regulas priekslikums
5S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Lidz [ PB ieraksta datumu, kurs ir
ta meénesa pirma diena, kas seko

60 ménesiem péc $1s regulas speka stasSanas
dienas] un p&c tam reizi piecos gados
Komisija veic §1s regulas izvertéSanu.
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par galvenajiem
konstatéjumiem.
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mutatis mutandis pieméro rotallietam, kas
tirgll laistas saskana ar minéto direktivu un
pirms... [PB ieraksta datumu, kurs ir ta
ménesa pirma diena, kas seko 30 méneSiem
péc $is regulas speka stasanas dienas], to
vidi rotallietam, attieciba uz kuram jau
risinas ar Direktivas 2009/48/EK 42. vai
43. pantu saskaniga procediira, kas iesakta
pirms... [ta m€&neSa pirma diena, kas seko
50 ménesiem péc §1s regulas speka stasanas
dienas].

Grozijums

3. EK tipa parbaudes sertifikati, kas
izdoti saskana ar Direktivas 2009/48/EK
20. pantu, paliek speka lidz... [ta meéneSa
pirma diena, kas seko 50 méneSiem péc $is
regulas speka stasanas dienas], ja vien to
deriguma termins nebeidzas pirms minétas
dienas.

Grozijums

1. Lidz [ta méneSa pirma diena, kas
seko 68 ménesSiem péc $1s regulas speka
staSanas dienas] un péc tam reizi piecos
gados Komisija veic §1s regulas
izverteéSanu. Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par
galvenajiem konstat€jumiem. Zipojuma
noverte:

1) vai §t regula un jo ipasi IV nodalas
noteikumi ir sasnieguSi merki nodroSinat
augstu bernu veseltbas un droSibas
limeni, un noverte iespejamibu $is regulas
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Grozijums Nr. 200

Regulas priekslikums
56. pants — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Tomer 17. panta 10. punktu, 24.—40. pantu
un 46.—52. pantu pieméro no [PB ieraksta
§1s regulas speka staSanas dienul].

Grozijums Nr. 201

Regulas priekslikums
I pielikums — II dala — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts
3. Sporta aprikojums, tostarp divrindu
skritulslidas, vienrindas skritulslidas un

skrituldeli, kas paredzeti bérniem, kuru
svars parsniedz 20 kg.

Grozijums Nr. 202

Regulas priekslikums
I pielikums — II dala — 5. punkts

PE754.649v02-00

darbibas joma ieklaut pielagotas
rotallietas;

2) regulas ietekmi uz rotallietu lietotaju
darbibu, ka art stki izstradatu
kopsavilkumu par ietekmi uz
uznémumiem, ieklaujot art darbibas
izmaksas un konkurétspéju, jo pasi
MVU;

3) hroma, kadmija, dzivsudraba un svina
klatbutni rotallietas un to ietekmi uz
rotallietu lietotaju droSumu.

Grozijums

Tomeér 2. panta 3. punktu, 17. panta

10. punktu, 24.—40. pantu un 46.—52. pantu
pieméro no [PB ieraksta §1s regulas speka
staSanas dienul].

Grozijums

3. Sporta aprikojums, tostarp divrindu
skritulslidas, vienrindas skritulslidas un citi
parvietosanas lidzekli, piemeram,
skrituldéli, kas paredzeti beérniem, kuru
svars parsniedz 20 kg.
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Komisijas ierosinatais teksts

5. Skrejriteni un citi
transportlidzekli, kas paredzeti sportam
vai braukSanai pa koplietoSanas celiem
vai ielam.

Grozijums Nr. 203

Regulas priekslikums
I pielikums — II dala — 14. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

14. Elektroniskas ierices, piem&ram,
personalie datori un spélu konsoles, ko
izmanto, lai pieklutu interaktivai
programmatiirai un saistitajam periférajam
iekartam, iznemot, ja elektroniskas iekartas
vai saistitas periferas iekartas ir Tpasi
izstradatas un paredzétas beérniem un ar
tam paSam par sevi var speléties,
piem&ram, 1pasi izstradati personalie
datori, tastatiiras, kursorsviras vai stares.

Grozijums Nr. 204

Regulas priekslikums
I pielikums — II dala — 19.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 205

Regulas priekslikums
II pielikums — I dala — 9. punkts

RR\1297232LV.docx

81/127

Grozijums
svitrots
Grozijums
14. Elektroniskas ierices, piem&ram,

personalie datori un spélu konsoles, ko
izmanto, lai pieklutu interaktivai
programmatiirai un saistitajam periférajam
iekartam vai komponentiem, iznemot, ja
elektroniskas iekartas vai saistitas periferas
iekartas vai komponenti ir 1pasi izstradati
un paredzeti beérniem un ar tiem pasSiem par
sevi var spéléties, pieméram, 1pasi
izstradati personalie datori, tastatiiras,
kursorsviras vai stures.

Grozijums

19.a  Gramatas, kas paredzetas bérniem,
kuri ir jaunaki par 36 meénesiem, kas
izgatavotas tikai no papira un/vai kartona,
nepievienojot papildu materialus vai
sastavdalas.

PE754.649v02-00
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Komisijas ierosinatais teksts

9. Rotallietas konstru€ un razo ta, lai
impulstrokspa un nepartraukta troksna
maksimalas pielaujamas vertibas biitu
tadas, ka rotallietu izdota skana nekaité
bérnu dzirdei.

Grozijums Nr. 206

Regulas priekslikums

Grozijums

9. Rotallietas, kas paredzétas skanas
radiSanai, konstrué un razo ta, lai
impulstroksna un nepartraukta trokSna
maksimalas pielaujamas vertibas biitu
tadas, ka rotallietu izdota skana nekaité
bérnu dzirdei. RobeZvertibas nosaka ar
delegeto aktu, savukart maksimalas
vertibas neparsniedz

Direktiva 2003/10/EK noteiktas vertibas.

II pielikums — II dala — 2. punkts — a apakSpunkts — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5) 3.9. un 3.10. bistamibas klase;

Grozijums Nr. 207
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Rotallietas, kas paSas par sevi ir
vielas vai maisijumi, atbilst arT Regulai
(EK) Nr. 1272/2008.

Grozijums Nr. 208
Regulas priekslikums

II pielikums — III dala — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4, Rotallietas, rotallietu sastavdalas
vai mikrostrukturali atSkiramas rotallietu
dalas ir aizliegts izmantot vielas vai
maistjumus, kas Regulas (EK)
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Grozijums

5) 3.9, 3.10. un 3.11. bistamibas
klase;

Grozijums

2. Rotallietas, kas paSas par sevi ir
vielas vai maistjumi, atbilst arT Regulai
(EK) Nr. 1272/2008, ka ari markéSanas
prasibam, kuras noteiktas Regula (EK)
Nr. 1223/2009.

Grozijums

4, Rotallietas, rotallictu sastavdalas
vai mikrostrukturali atSkiramas rotallietu
dalas ir aizliegts izmantot vielas vai
maistjumus, kas atbilst §is regulas
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Nr. 1272/2008 1V pielikuma 3. dala ir 57. panta noteiktajiem kriterijiem un
klasificetas kada no §tm kategorijam: saskand ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
59. panta 1. punktu ir atzitas par tadam,
kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008
IV pielikuma 3. dala ir klasificetas kada no
$im kategorijam vai atbilst kadas no Sim
kategorijam kriterijiem:

Grozijums Nr. 209
Regulas priekslikums
II pielikums — IIT dala — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) endokrinie disruptori, 1. vai b) endokrinie disruptori attieciba uz
2. kategorija; cilveka veseltbu un vidi, 1. vai

2. kategorija;

Grozijums Nr. 210
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 4. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

da)  adas sensibilizacija, 1. kategorija;

Grozijums Nr. 211
Regulas priekslikums
II pielikums — IIT dala — 4. punkts — db apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

db) noturiba, bioakumulativitate un
toksiskums;

Grozijums Nr. 212
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 4. punkts — dc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

dc)  oti liela noturiba, loti liela
bioakumulativitate;
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Grozijums Nr. 213
Regulas priekslikums

IT pielikums — I1I dala — 4. punkts — dd apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 214
Regulas priekslikums

Grozijums

dd) noturiba, mobilitate un
toksiskums;

II pielikums — IIT dala — 4. punkts — de apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 215
Regulas priekslikums
II pielikums — I1I dala — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 216

Regulas priekslikums

Grozijums

de)  loti liela noturiba, loti liela
mobilitate;

Grozijums

4.a Rotallietas, rotallietu sastavdalas
vai mikrostrukturali atSkirigas rotallietu
dalas ir aizliegts izmantot
perfluoralkilvielas un polifluoralkilvielas
(PFAS), ka art bisfenolus. Rotallietas,
kuras paredzetas bérniem vecumda lidz

36 menesiem, vai citas rotallietas, kuras ir
domadtas ievietoSanai muté, nesatur
nekadas smarZvielas.

II pielikums — III dala — 7. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

C) rotallietas sastavdalam, kas
nepiecieSamas rotallietas elektronisko vai
elektrisko funkciju nodro$inaSanai, ja viela
vai maistjums berniem ir pilniba
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Grozijums

c) rotallietas sastavdalam, kas
nepiecieSamas rotallietas elektronisko vai
elektrisko funkciju nodrosinasanai, ja viela
vai maistjums berniem ir pilniba
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nepieejams, tostarp ieelpojot.

Grozijums Nr. 217
Regulas priekslikums
II pielikums — IIT dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8. Kosmétikas rotallietas, piem&ram,
rotalu kosmétika lellém, atbilst prasibam
attieciba uz sastavu un markésanu, kas
paredzetas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1223/20094.

43 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1223/2009 (2009. gada

30. novembris) par kosmétikas lidzekliem
(OV L 342, 22.12.2009., 59. Ipp.).

Grozijums Nr. 218

Regulas priekslikums

II pielikums — IV dala — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ieksgjie spriegumi neparsniedz 24 V DC
vai lidzveértigu AC spriegumu, ja vien nav
nodroSinats, ka sprieguma un stravas
kombinacija nerada veselibas un droSibas
apdraudéjumu vai jebkadu elektroSoku pat
tad, ja rotallieta ir bojata.

Grozijums Nr. 219

Regulas priekslikums
II pielikums — V dala — 2. punkts
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nepieejams, tostarp ieelpojot, un rotallieta
tiek izmantota, ka noradits 5. panta
2. punkta pirmaja dala.

Grozijums

8. Kosmétikas rotallietas, piem&ram,
rotalu kosmétika lellem vai berniem,
micama masa, pirkstinkrasas vai
modelesanas mals, atbilst prasibam
attieciba uz sastavu un markésanu, kas
paredzetas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1223/2009%4.

43 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1223/2009 (2009. gada

30. novembris) par kosmétikas lidzekliem
(OV L 342, 22.12.2009., 59. Ipp.).

Grozijums

Ieksgjie spriegumi neparsniedz 24 V DC
vai lidzveértigu AC spriegumu, ja vien nav
nodroSinats, ka sprieguma un stravas
kombinacija nerada veselibas un droSibas
apdraudéjumu vai jebkadu kaitigu
elektroSoku pat tad, ja rotallieta ir bojata.
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Rotallietas, kas paredzetas bérniem,
kuri jaunaki par 36 meénesiem, konstrué un
razo ta, lai tas varétu tirit. Tadel
tekstilrotallietas ir mazgajamas, iznemot
gadijumus, kad tas satur mehanismus,
kurus samércéSana var sabojat. Rotallieta
atbilst droSuma prasibam ari péc tas
tiriSanas, kas veikta saskana ar So punktu
un razotaja pamacibu.

Grozijums Nr. 220

Regulas priekslikums
II pielikums — A dala — 2. punkts

Grozijums

2. Rotallietas, kas paredzetas bérniem,
kuri jaunaki par 36 ménesiem, vai ko
paredzets ievietot mute, konstrué un razo
ta, lai tas varétu tirit. Tade] tekstilrotallietas
ir mazgajamas, iznemot gadijumus, kad tas
satur mehanismus, kurus samércé$ana var
sabojat. Rotallieta atbilst droSuma
prasibam arT péc tas tiriSanas, kas veikta
saskana ar §o punktu un razotaja pamacibu.

Komisijas ierosinatais teksts

2. Nitrozaminus un vielas, kas viegli nitrozgjas, ir aizliegts izmantot rotallietas, kuras
paredzeétas berniem vecuma lidz 36 méneSiem, vai citas rotallietas, kuras paredzetas
ievietoSanai mute, ja So vielu migracija ir vienada ar vai lielaka par 0,01 mg/kg
nitrozaminiem un 0,1 mg/kg nitrozeéjamam vielam.

Grozijums
2. Nitrozaminus un vielas, kas viegli nitrozgjas, ir aizliegts izmantot rotallietas, ja So

vielu migracija ir vienada ar vai lielaka par:

PRODUKTA VEIDS

paredzetas berniem vecuma
ltdz 36 méneSiem un kuras
ir paredzetas ievietoSanai
mute vai kuras, visticamak,
ievietos mute

N-nitrozamini mg/kg N-nitrozejamas vielas
mg/kg
a) rotallietas, kuras 0,01 0,1

paredzetas bérniem, kas
sasniegusSi vismazg
36 meéenesSu vecumu, un

b) rotallietas, kas paredzetas | 0,05 1
bérniem vecuma lidz

36 méneSiem un uz kuram

neattiecas a) apakSpunkts;

c¢) rotallietas, kuras 0,05 1

PE754.649v02-00
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kuras ir paredzetas
ievietoSanai mute

d) baloni 0,05 1
e) pirkstinkrasas 0,02 1
Grozijums Nr. 221
Regulas priekslikums
II pielikums — A dala — 4. punkts — ievaddala
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Rotallietas nesatur $adus 4. Rotallietas nesatur $adus

smarzvielu alergénus, ja vien to klatbiitne
labas razosanas prakses apstaklos rotallieta
ir tehniski nenovérSama un neparsniedz
100 mg/kg:

Grozijums Nr. 222

Regulas priekslikums

II pielikums — B dala — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Uz rotallietas, uz piestiprinatas
etiketes, uz iepakojuma vai pievienotaja
bukleta, ka arT produkta pas€ norada talak
minéto smarzvielu alergénu nosaukumus,
ja Sie alergeni ir pievienoti rotallietai un to
koncentracija rotallieta vai jebkura tas
sastavdala parsniedz 100 mg/kg:

Grozijums Nr. 223

Regulas priekslikums

III pielikums — 1. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Pirms visiem bridinajumiem jabut vardam
“Bridinajums” vai ari visparigai
piktogrammai, pieméram, $adai:
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smarzvielu alergénus, ja vien to klatbiitne
labas razosanas prakses apstaklos rotallieta
ir tehniski nenovérSama un neparsniedz

10 mg/kg:

Grozijums

1. Uz rotallietas, uz piestiprinatas
etiketes, uz iepakojuma vai pievienotaja
bukleta, ka ar digitalaja produkta pasé
norada talak minéto smarzvielu alergénu
nosaukumus, ja Sie alergéni ir pievienoti
rota]lietai un to koncentracija rotallieta vai
jebkura tas sastavdala parsniedz 10 mg/kg:

Grozijums
Pirms visiem bridinajumiem jabut vardam
"Bridinajums" vai ari visparigai
piktogrammai, pieméram, $adai
Dpiktogrammai, kas izvietojama pamanama
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Grozijums Nr. 224

Regulas priekslikums
III pielikums — 2. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Siem bridinajumiem pievieno isu
noradijumu par konkréto apdraudejumu,
kura d€] noteikts ierobezojums; §is

noradijums var biit ar1 lietoSanas pamaciba.

Grozijums Nr. 225

Regulas priekslikums

III pielikums — 8. punkts — 2. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Partikai pievienotam rotallietam vai kopa

ar partiku piedavatajam rotallietam ir
pievienots §ads bridinajums:

Grozijums Nr. 226

Regulas priekslikums

IV pielikums — I dala — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4. CE zime un produkta pase

Grozijums Nr. 227

Regulas priekslikums

veida:

Grozijums

Piktogrammas diametram jabiut vismaz

10 mm, un taja jabut sarkanam aplim ar
baltu fonu, ka ari tekstam un simbolam
melnd krasa. Siem bridindjumiem pievieno
1su noradijumu par konkréto
apdraudéjumu, kura dél noteikts
ierobezojums; Sis noradijums var biit ar1
lietoSanas pamaciba.

Grozijums
Uz rotallietas saturoSa partikas
iepakojuma vai uz kopéja partikas un

rotallietu iepakojuma ir pievienots $ads
bridinajums:

Grozijums

4. CE zime un digitala produkta pase

IV pielikums — I dala — 4. punkts — 4.2. apakSpunkts

PE754.649v02-00
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Komisijas ierosindatais teksts

4.2.  Razotajs sagatavo rotallietas
modela produkta pasi un nodrosina, lai ta
kopa ar tehnisko dokumentaciju biitu
pieejama 10 gadus péc produkta laiSanas
tirgli. Produkta pas€ norada tas rotallietas
identitati, kurai pase ir sagatavota.

Grozijums Nr. 228

Regulas priekslikums
IV pielikums — II dala — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
9. Razotajs ES tipa parbaudes
sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu
kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju
glaba ta, ka tie ir pieejami valsts iestadem
10 gadus péc rotallietas laiSanas tirg.

Grozijums Nr. 229

Regulas priekslikums
1V pielikums — IIT dala — virsraksts

Komisijas ierosindatais teksts

I Atbilstiba tipam, pamatojoties uz
ieks€jo produkcijas kontroli

Grozijums Nr. 230

Regulas priekslikums

IV pielikums — III dala — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

3. CE zime un produkta pase

RR\1297232LV.docx

Grozijums

4.2.  Razotajs sagatavo rotallietas
modela digitalo produkta pasi un
nodroSina, lai ta kopa ar tehnisko
dokumentaciju biitu pieejama 10 gadus péc
rotallietas modela pédéjas vienibas
laiSanas tirgli. Digitalaja produkta pasé
norada tas rotallietas identitati, kurai pase
ir sagatavota.

Grozijums

9. Razotajs ES tipa parbaudes
sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu
kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju
glaba ta, ka tie ir pieejami valsts iestadem
10 gadus pé&c rotallietas modela pedejas
vienibas laiSanas tirgi.

Grozijums
I C modulis. Atbilstiba tipam,

pamatojoties uz iek$€jo produkcijas
kontroli

Grozijums

3. CE zime un digitala produkta pase

PE754.649v02-00
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Grozijums Nr. 231

Regulas priekslikums

IV pielikums — I1II dala — 3. punkts — 3.2. apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.2.  RaZotajs sagatavo rotallietas

modela produkta pasi un nodroSina, lai ta
biitu pieejama 10 gadus péc rotallietas
laiSanas tirgii. Produkta pas€ norada tas

rotallietas identitati, kurai pase ir
sagatavota.

Grozijums Nr. 232

Regulas priekslikums
V pielikums — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5) to dokumentu kopijas, kurus

razotajs iesniedzis pazinotajai struktirai

Grozijums Nr. 233

Regulas priekslikums
VI pielikums — 1. apakSvirsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

PRODUKTA PASE

Grozijums Nr. 234

Regulas priekslikums
VI pielikums — I dala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

I dala. Produkta pasé ieklaujama

PE754.649v02-00

Grozijums

3.2.  Razotajs sagatavo rotallietas
modela digitalo produkta pasi un
nodroSina, lai ta butu pieejama 10 gadus
péc rotallietas modela pédejas vienibas
laiSanas tirgti. Digitalaja produkta pasé
norada tas rotallietas identitati, kurai pase
ir sagatavota.

Grozijums
5) attieciga gadijuma to dokumentu

kopijas, kurus razotajs iesniedzis
pazinotajai struktiirai,

Grozijums

DIGITALA PRODUKTA PASE

Grozijums

I dala. Digitalaja produkta pasé
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informacija

Grozijums Nr. 235

Regulas priekslikums
VI pielikums — I dala — d punkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) pases priekSmets (rotallietas
identifikacija, kas nodroSina izsekojamibu,
ieskaitot pietiekami skaidru krasu attelu,
lai varetu identificeét rotallietu,

Grozijums Nr. 236

Regulas priekslikums
VI pielikums — I dala — ja punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 237

Regulas priekslikums
VI pielikums — I dala — jb punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 238

Regulas priekslikums
VI pielikums — I dala — jc punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297232LV.docx

ieklaujama informacija

Grozijums
d) pases priekSmets (rotallietas

identifikacija, kas nodroSina
1zsekojamibu);

Grozijums

ja) sazinas kanals, ka paredzets
7. panta 11. punkta;

Grozijums
jb)  ja rotallieta ir radioiekarta,
Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2014/53/ES VI pielikuma
minéta informacija;

Grozijums

jo) saite uz Regulas (ES) 2023/988

PE754.649v02-00
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27. panta un 34. panta 3. punkta minéto
"Safety Gate'" portala sadalu, lai nosiititu
informadciju par rotallietam, kas varetu
radit risku paterétdju veseltbai un

drostbai;

Grozijums Nr. 239
Regulas priekslikums
VI pielikums — I dala — k punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
k) visas rotallietas sastava esoSas svitrots
vielas, kas rada baZas.
Grozijums Nr. 240
Regulas priekslikums
VI pielikums — II dala — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
II dala. Informacija, ko var ieklaut produkta IT dala. Informacija, ko var ieklaut
pasé digitalaja produkta pasé
Grozijums Nr. 241
Regulas priekslikums
VI pielikums — II dala — ba punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ba)  attels vai zimejums uz rotallietas;
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PASKAIDROJUMS

ES vienotais droSu rotallietu tirgus ir nozimigs sasniegums b&rnu aizsardziba, kas vienlaikus

vvvvv

kas parsvara ir mazie un vid€jie uzpémumi.

Lai gan ir jaatzist, ka ar Direktivu 2009/48/EK (Rotallietu droSuma direktiva) izveidota
sisteéma ir padarijusi ES par rotallietu joma droSako vietu pasaulg, ir radusas jaunas
problémas, piem&ram, saistiba ar izmainam iepirkSanas paradumos, izmantojot tieSsaistes
tirdzniecibas vietas un jaunas tehnologijas. Ir jadara vairak, lai §is problémas parvarétu un
samazinatu vienotaja tirgii pieejamo nedrosSo rotallietu skaitu (rotallietas joprojam ir viena no
produktu kategorijam, par ko ES Safety Gate sistema bistamiem nepartikas produktiem tiek
zinots visvairak).

Tapéc pasreiz€ja Rotallietu droSuma direktiva biitu japarskata, lai nodroSinatu, ka paterétaji
var palauties uz augstu droSuma Itmeni visiem produktiem un ka droSums tiek efektivi
parraudzits. ParskatiSana biitu ar1 jadod prieksroka iesp&jamo SkérSlu noveérSanai
revolucionaru tehnologiju attistiba, ka Eiropas Parlaments pazinoja 2020. gada 25. novembra
rezoliicija par produktu droSuma jautajuma risinasanu vienotaja tirgii (2019/2190(INI)).
Turklat Parlaments 2022. gada 16. februara rezoliicija par Rotallietu droSuma direktivas
1stenoSanu (2021/2040(INI)) aicinaja parskatiSana izmantot plasaku pieeju, lai uzlabotu
direktivas efektivitati un lietderibu un noverstu atSkirigu istenoSanu dalibvalstis un tirgus
sadrumstalotibu.

Referente atzinigi verte to, ka Komisija izvelgjas direktivu aizstat ar regulu par rotallietu
droSumu. Tas ne tikai uzlabos bérnu aizsardzibu pret iesp&€jamiem riskiem, bet arT stiprinas
saskanotu aizsardzibas sistému, vienlaikus radot vienlidzigus konkurences apstaklus ES un
citur razotajam rotallietam.

Tapéc referentes galvenais princips zinojuma sagatavosana bija bérnu ka visneaizsargatako
patérétaju aizsardziba. Nemot to véra, referente atzinigi vérte CMR un endokrino disruptoru
aizliegumu un attieciba uz citam kimiskam vielam ierosina proporcionalu pieeju, ja bérni ar
tam nesaskaras.

Attieciba uz uzpeémeéju pienakumiem — razotajiem, importétajiem un izplatitajiem
paredzetajiem noteikumiem jabiit saskanotiem ar pienemtajiem tiesibu aktiem, jo Tpasi ar
Razojumu vispargja droSuma regulu. Turklat biitu janovers administrativais slogs, jo tas
varétu radit Skérslus piekluve tirgum un nepalidz€s uzlabot rotallietu droSumu. Ir ari vairak
japalidz MVU saistiba ar gaidamo jauno noteikumu kopumu, kas paredzets regula. Konkréti,
produkta pase var radit administrativo slogu MVU. Tapéc referente ierosina Komisijai sniegt
MVU pielagotas norades par to, ka sagatavot produkta pasi savam rotallietam, ka art izveidot
automatizetus tulkoSanas rikus daZzadajam valodam dalibvalstis, kuras MVU vélas darit
pieejamas tirgl savas rotallietas.

Problémas var radit tas, ka jauna Produktu ilgtsp&jas ekodizaina regula vél nav pienemta, tacu

Saja priekslikuma uz to ir atsauces saistiba ar produkta digitalas pases izmantosanu. Jebkura
gadijuma, pat mazinot neskaidribas attieciba uz produkta digitalo pasi, attiecigas informacijas
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prasibas Rotallietu droSuma regulas konteksta buitu japiemero tikai jautajumos, kas saistiti ar
rotallietu droSumu, tas neattiecinot uz citiem elementiem, pieméram, tiem, kas saistiti ar bazas
raiso$am vielam. Uz konkrétajiem vides jautajumiem attiecas citi tiesibu akti. Tapéc biitu
janovers parklasanas, lai patérétaju, uzp€émumu un tirgus uzraudzibas iestazu, kuram jaunie
noteikumi biis jaizpilda, intereses biitu iesp&jama juridiska noteiktiba.

Saja konteksta produkta pase ka efektivs riks produktu, tostarp Savienibas teritorija ievestu
produktu, tirgus uzraudzibai ir interesants risinajums, tacu tas iesp€jas ir plasakas. Referente
ir konstat€jusi Cetrus konkrétus aspektus attieciba uz produkta pasi:

a) tai biitu jalauj paterétajiem sanemt vajadzigo informaciju, ja vini vélas iesniegt sidzibu par
produkta droSumu;

b) tai biitu jaaizstaj jebkadas atbilstibas deklaracijas, ari tas, kas paredzétas Radioiekartu
direktiva;

¢) tai biitu jabiit dazadam iedalam ar dazadam piekluves tiesibam tirgus uzraudzibas iestadem
un patérétajiem, jo sensitiva komercinformacija un komercnoslépumi ir jaaizsarga;

d) tas tehniskas specifikacijas biitu janosaka ar delegétajiem aktiem un vismaz 12 ménesus
pec tiesibu akta stasanas speka, lai dotu rotallietu nozarei 18 ménesus laika pielagoties
jaunajai sist€mai.

Turklat nozarei kopuma ir vajadzigs pietiekami daudz laika, lai pielagotos jaunajiem tiesibu

aktiem, jo Tpasi tapéc, ka ir jaatjaunina standarti, ir iesp&€jamas atkapes un ir nepiecieSams
parejas periods. Tapéc parejas periods biitu jamaina.
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PIELIKUMS. VIENIBAS VAI PERSONAS,
NO KURAM REFERENTE IR SANEMUSI PIENESUMU

Saskana ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu referente apliecina, ka, gatavojot zinojumu, pirms ta

pienemsanas komiteja, vipa ir sapémusi pienesumu no $adam vienibam vai personam:

Vieniba un/vai persona

DG Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs, Bioeconomy, Chemicals,
Cosmetics (European Commission)

HASBRO Spieleverlag

Deutscher Verband der Spielwarenindustrie e.V. (DVSI)

Toy Industries of Europe (TIE)

DEKRA

Deutscher Verband der Spielwarenindustrie e. V.

European Balloon & Party Council (EBPC)

The European Consumer Organisation (BEUC)

Verbraucherzentrale Bundesverband (VZBYV)

The European consumer voice in standardisation (ANEC)

Independent Retail Europe

Permanent Representation Germany

HEJ Support International

Client Earth

Bundesamt fiir Risikobewertung

TUV

Independent Retail Europe

Child Rights International Network (CRIN)

Handelsverband Deutschland (HDE)

Borsenverein des Deutschen Buchhandels e. V.

LEGO

Deutsches Institut fiir Normung (DIN)

Par &1 saraksta sagatavosanu ir atbildiga vienigi referente.
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12.2.2024

VIDES, SABIEDRIBAS VESELIBAS UN PARTIKAS NEKAITIGUMA KOMITEJAS
ATZINUMS

Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejai

par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par rotallietu droSumu un ar ko

atcel Direktivu 2009/48/EK

(COM(2023)0462 — C9-0317/2023 — 2023/0290(COD))

Atzinuma sagatavotaja (*): Sara Cerdas

(*) lesaistita komiteja — Reglamenta 57. pants

GROZIJUMI

Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komiteja aicina par jautajumu atbildigo
Ieksgja tirgus un patérétaju aizsardzibas komiteju nemt véra turpmak minéto.

Grozijums Nr. 1
Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Bérni ir 1paSi mazaizsargata grupa.
Ir butiski, lai ar1 tad, kad bérni spélgjas ar
rotallietam, vinu dros$ibas Iimenis biitu
augsts. Bérni bitu pienacigi jaaizsarga no
iesp€jamiem riskiem, ko rada rotallietas, jo
1pasi rotallietas izmantotas kimiskas vielas.
Taja pasa laika biitu janodroSina prasibam
atbilstoSo rotallietu brivas aprites iesp€jas
1ek§€ja tirgl, neattiecinot uz tam papildu
prasibas.

Grozijums Nr. 2
Regulas priekslikums
9.2 apsvérums (jauns)
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Grozijums

(2) Bérni ir 1paSi mazaizsargata grupa.
Ir butiski, lai ar1 tad, kad bérni spélgjas ar
rota]lietam, vinu drosibas Itmenis biitu
augsts. Bérni butu pienacigi jaaizsarga no
iesp€jamiem riskiem, ko rada rotallietas, jo
pasi rotallietas izmantotas kimiskas vielas,
atbilstosi piesardzibas principam, ka
noteikts Liguma par Eiropas Savienibas
darbtbu (LESD) 191. panta. Taja pasa
laika biitu janodroSina prasibam atbilstoSo
rotallietu brivas aprites iesp&jas iekseja
tirgll, neattiecinot uz tam papildu prasibas.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3
Regulas priekslikums
9.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

RR\1297232LV.docx

Grozijums

(9a) Pieeja "Viena veseliba" ir
integréta, vienojosa pieeja, kuras merkis
ir ilgtspejigi lidzsvarot un optimizet
cilveku, dzivnieku un ekosistemu veselibu.
Ar pieeju ""Viena veseliba' tiek atzits, ka
cilveka, majdzivnieku un savvalas
dzivnieku, augu un plaSakas vides, art
ekosistemu, veseliba ir cieSi saistiti un
savstarpéji atkarigi aspekti un ka, veicot
pasakumus, lai noverstu draudus
veselibai, ir janem verda veselibas un vides
savstarpéjo attiecibu sareigitiba. Kimiska
piesarnojuma iedarbiba ir saistita ar
daudzam un daZadam sekam veselibai,
tostarp hroniskam slimtbam,
neirologiskiem traucéjumiem un
samazinatu auglibu, ka art ietekmi uz vidi
un planetas biologisko daudzveidibu.
Visaptvero$a savstarpéjas saistibas
apzinasanas starp cilvéka veselibu,
dzivnieku veselibu un vidi, politikas
veidoSand integreéjot pieeju "'Viena
veselitba'', ir defineéta ka viens no
apstakliem, kas veicina Visparéjas
Savienibas vides rictbas programmas
2030. gadam'* (8. VRP) prioritiaro mérku
sasniegSanu. Tade] §i regula biitu
Jjapiemero, ieverojot pieeju "Viena
veseliba"'.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémums (ES) 2022/591.

Grozijums

(9b) 8. VRP ka viens no tas
prioritarajiem mérkiem ir noteikta art
tiekSanas uz nulles piesarnojumu, tostarp
attieciba uz kaifigam kimikalijam, lai
panaktu vidi, kas ir briva no toksikantiem,
tostarp attieciba uz gaisu, iideni un
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Grozijums Nr. 4
Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(16) Kimikalijas, kas klasificetas par
kancerogénam, mutagénam vai
reproduktivajai sisteémai toksiskam (CMR
vielas), kimikalijas, kas ietekm& endokrino
sist€ému, elpoSanas sist€ému vai ir toksiskas
konkrétam organam, ir Tpasi kaitigas
bérniem, un tam saistiba ar rotallietam biitu
japievers 1paSa uzmaniba. Nemot véra
endokrinas sisteémas biitisko nozimi cilveka
attistiba, agrina eksponétiba endokrinajiem
disruptoriem kritiskos periodos, pieméram,
agrina beérniba, pat loti zemu devu
gadijuma var izraistt nelabvéligu ietekmi
un ietekmét veselibu velaka dzives posma.
Elpcelu sensibilizatori var izraisit bérnu
astmas izplatibu, un neirotoksiskas vielas ir
1pasi kaitigas b&rnu smadzeném, kas p&c
biitibas ir mazak aizsargatas pret toksiskam
traumam neka picauguso smadzenes. Bérni
biitu arT pienacigi jaaizsarga no alergénam

PE754.649v02-00

augsni. Ka viens no apstakliem, kas
veicina prioritaro meérku sasniegSanu,

8. VRP merkis ir atri aizstat attiecigas
vielas, tostarp vielas, kas rada |oti lielas
baZas, endokrinas sistemas darbibas
traucejumus izraisosas vielas, oti
noturigas kimikalijas, neirotoksikantus
un imintoksikantus, ka ari noverst
kimikaliju kopigo ietekmi, vielas
nanoformda un bistamu kimikaliju
iedarbibu no produktiem, novertejot to
ietekmi uz veselibu un vidi, tostarp
klimatu un biologisko daudzveidibu,
vienlaikus veicinot droSas un ilgtspejigas
integretas kimikalijas un materialus, ka
ari pastiprinot un koordinéjot centienus
veicinatu izstradi un apstiprinasanu, kas
biitu alternaftivs risinajums
izmegindjumiem ar dzivniekiem. Ar §is
regulas istenoSanu biitu jaatbalsta 8. VRP
merki.

Grozijums

(16) Kimikalijas, kas klasificetas par
kancerogénam, mutagénam vai
reproduktivajai sisteémai toksiskam (CMR
vielas), kimikalijas, kas ietekmé& endokrino
sisteému, elpoSanas sisteému vai ir toksiskas
konkrétam organam, vai ir mobilas,
noturigas, bioakumulativas un toksiskas,
ir 1pasi kaitigas bérniem un videi, un tam
saistiba ar rotallietam biitu japievers 1pasa
uzmaniba. Nemot veéra endokrinas sist€émas
bitisko nozimi cilvéka attistiba, agrina
eksponétiba endokrinajiem disruptoriem
kritiskos periodos, piemeéram, agrina
bérniba, pat Joti zemu devu gadijuma var
izraisit nelabveligu ietekmi un ietekmét
veselibu velaka dzives posma. Elpcelu
sensibilizatori var izraisit bernu astmas
izplatibu, un neirotoksiskas vielas ir Tpasi
kaitigas beérnu smadzeném, kas p&c butibas
ir mazak aizsargatas pret toksiskam
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vielam un noteiktiem metaliem.

Direktiva 2009/48/EK noteiktas prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam ir
jaatjaunina un japastiprina. Rotallietam
jaatbilst vispargjiem tiesibu aktiem par
kimikalijam, jo pasi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006.
Lai vél vairak aizsargatu bérnus, kas ir
mazaizsargata paterétaju grupa, un citas
personas, minétais tiesiskais regul&jums
saistiba ar rotallietam biitu japapildina ar
vispargjiem aizliegumiem, kas attiecas uz
daZam bistamam kimikalijam, kuras
klasificetas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008%3.
Mingtie vispargjie aizliegumi attieciba uz
CMR vielam, endokrinajiem disruptoriem,
elpcelu sensibilizatoriem un vielam, kas
ietekmé konkretu organu, biitu japiemero,
tiklidz §ts vielas ir klasificetas par
bistamam saskana ar Regulu (EK)

Nr. 1272/200834. Lai nodro$inatu rotallietu
droSumu, aizliegtajam vielam vajadz€tu biit
piepemamam mikrokoncentracijas, bet
tikai tad, ja to klatesiba $adas
koncentracijas ir tehnologiski neizbégama,
ar izmantojot labu razoSanas praksi, un ja
rotallieta ir drosa.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada
16. decembris) par vielu un maistjumu
klasificeSanu, markeéSanu un iepakoSanu
un ar ko groza un atcel

Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un
groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006

(OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.).
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traumam neka pieauguso smadzenes.
Noturiba un bioakumulativitate rada
nepartrauktu eksponetibu un tadejadi
palielina negativas ietekmes risku.
Turklat daZas toksiskas kimikalijas ir
mobilas vide. Bérni bitu arT pienacigi
jaaizsarga no alergénam vielam un
noteiktiem metaliem.

Direktiva 2009/48/EK noteiktas prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam ir
jaatjaunina un japastiprina. Rotallietam
jaatbilst vispargjiem tiesibu aktiem par
kimikalijam, jo 1pasi Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulai (EK) Nr. 1907/2006%3.
Lai v&l vairak aizsargatu bérnus, kas ir
mazaizsargata pateérétaju grupa, un citas
personas, minétais tiesiskais reguléjums
saistiba ar rotallietam butu japapildina ar
vispar€jiem aizliegumiem, kas attiecas uz
dazam bistamam kimikalijam, kuras
klasific€tas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008%4.
Mingétie vispargjie aizliegumi attieciba uz
CMR vielam, endokrinajiem disruptoriem,
kas ietekme cilveka veseltbu un vidi,
elpcelu sensibilizatoriem un vielam, kas
ietekmé konkrétu organu, vai kas ir
mobilas, noturigas, bioakumulativas un
toksiskas un atbilst klasifikacijas
kriterijiem vai ir klasific€tas par bistamam
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008. Lai
nodrosinatu rotallietu droSumu,
aizliegtajam vielam vajadzetu but
piepemamam mikrokoncentracijas, bet
tikai tad, ja to klatesiba $adas
koncentracijas ir tehnologiski neizbégama,
arT izmantojot labu razoSanas praksi, un ja
rotallieta ir drosa.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada
18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju
registrésanu, vertéSanu, licencéSanu un
ierobeZoSanu (REACH), un ar kuru
izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka
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34 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada
18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju
registrésanu, vertéSanu, licencéSanu un
ierobeZoSanu (REACH), un ar kuru
izveido Eiropas Kimikaliju agentiiru,
groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka
art Padomes Direktivu 76/769/EEK un
Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu 93/67/EEK,

Direktivu 93/105/EK un

Direktivu 2000/21/EK (OV L 396,
30.12.2006., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 5
Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  Lai nodrosinatu elastibu
gadijumos, kad netiek apdraudéta bernu
drosiba un kad tas ir nepiecieSams, lai
konkreétas rotallietas daritu pieejamas
tirgii, vajadzetu bit iespéjai atkapties no
vispargjiem aizliegumiem attieciba uz
kimikaliju izmantoSanu rotallietas.
Atbrivojumiem no vispargjiem aizliegto
vielu izmantoSanas aizliegumiem vajadzetu
bt vispareji piemerojamiem un
iespgjamiem tikai tad, ja attiecigas vielas
izmantoSanu uzskata par bérniem drosu, ja
nav komerciali dzivotspgjigu $is vielas
alternativu un ja saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1907/2006 vielas izmantoSana patérina
prec@s nav aizliegta. Lai nodroSinatu
konsekvenci un resursu efektivu
izmantoSanu kimisko vielu novertésana
Savieniba, rotallietas izmantotas vielas
droSuma novertejums biitu javeic
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art Padomes Direktivu 76/769/EEK un
Komisijas Direktivu 91/155/EEK,
Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK
(OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

34 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada
16. decembris) par vielu un maistjumu
klasificeSanu, markeSanu un iepakoSanu
un ar ko groza un atcel

Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un
groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006

(OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.).

Grozijums

(17)  Kad netiek apdraudéta bérnu
drosiba un nav pieejamas piemerotas
alternativas vielas vai maistjumi, var but
iespejams atkapties no vispargjiem
aizliegumiem attieciba uz vielu un
maisijumu izmantoSanu rotallietas.
Atbrivojumiem no vispargjiem aizliegto
vielu un maistjumu izmantoSanas
aizliegumiem vajadzetu but pieSkirtiem uz
noteiktu laiku, vispar€ji piemeérojamiem un
iespgjamiem tikai tad, ja attiecigas vielas
vai maisijuma izmantoSanu uzskata par
bérniem droSu, ja Sadu aizliegtu vielu
likvideSana vai aizstaSana ar
konstrukcijas izmainam vai citiem
materialiem vai komponentiem nav
tehniski iespéjama, ja nav tehniski
dzivotsp&jigu §1s vielas vai maisijuma
alternativu, ja pec ECHA pieprasijuma ir
iesniegts aizstasanas plans un ja saskana
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attiecigajam Eiropas Kimikaliju agentiras
(ECHA) zinatniskajam komitejam.

Grozijums Nr. 6
Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Ir pieradijies, ka dazam kimiskajam
vielam piemérojamas robezvertibas un
attiecigas to test€Sanas metodes So vielu
gadijuma ir bérnu aizsardzibas
nodroS§inaSanai derigas un biitu japatur
speka. Lai pielagotos jaunakajam zinatnes
atzinam, Komisija biitu japilnvaro miné&tas
robezvertibas vajadzibas gadijuma
parskatit. Robezvertibas attieciba uz
arsénu, kadmiju, hromu (VI), svinu,
dzivsudrabu un organisko alvu, kas ir 1pasi
toksiskas vielas un ko nevajadzetu tisi
izmantot rotallietu izgatavoSana, biitu
janosaka tadas, kas ir puse no vértibas,
kuru attieciga zinatniska struktiira uzskata
par droSu, un tadejadi janodrosina, ka
rotallietas ir tikai ar labu raZzoSanas praksi
saderigas mikrokoncentracijas.

Grozijums Nr. 7
Regulas priekslikums
21.a apsveérums (jauns)
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ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 vielas vai
maisijuma izmantoSana patérina preces
nav aizliegta. Lai nodroSinatu konsekvenci
un resursu efektivu izmantoSanu vielu un
maisijumu novertéSana Savieniba, §7s
vielas un maistjuma droSuma novértejums
bitu javeic attiecigajam Eiropas Kimikaliju
agentiiras (ECHA) zinatniskajam
komitejam.

Grozijums

(21)  Ir pieradijies, ka dazam kimiskajam
vielam piem@rojamas robezvertibas un
attiecigas to test€Sanas metodes So vielu
gadijuma ir bérnu aizsardzibas
nodroS§inaSanai derigas un biitu japatur
speka. Lai pielagotos jaunakajam zinatnes
atzinam, Komisija biitu japilnvaro miné&tas
robezvertibas vajadzibas gadijuma
parskatit, nemot véra piesardzibas
principu un pieeju "'Viena veseliba'" .
RobezZvertibas attieciba uz arsénu un
organisko alvu, kas ir Tpasi toksiskas vielas
un ko nevajadzetu tisi izmantot rotallietu
izgatavoSana, butu janosaka tadas, kas ir
puse no vertibas, kuru attieciga zinatniska
struktiira uzskata par droSu, un tadgjadi
janodrosina, ka rotallietas ir tikai ar labu
razoSanas praksi saderigas
mikrokoncentracijas. Hromu (VI),
kadmiju, dzivsudrabu un svinu, kas ir
ipasi toksiskas vielas, nevajadzetu laut
izmantot rotallietu izgatavoSand, ja vien to
klatbiitne labas raZoSanas prakses
apstaklos ir tehniski nenoverSana un to
atliekas neparsniedz noteikSanas robeZu
viendabigaja materiala.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 8
Regulas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22)  Direktiva 2009/48/EK ir ieklautas
robezvertibas dazam vielam rotallietas, kas
paredzetas bérniem Iidz 36 ménesu
vecumam vai ko paredzets ievietot mute. Ir
pieradijies, ka §1s vielas apdraud ar1
vecakus beérnus, jo vini varétu biit vienlidz
eksponéti §adu kimikaliju iedarbibai, tam
nonakot saskaré ar adu vai tas ieelpojot.
Tapéc §1s robezvertibas biitu japieméro
visam rotallietam. Kop$

Direktiva 2009/48/EK noteikto bisfenola A
robezvertibu pienemsanas ir paradijusies
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Grozijums

(21a) Svins ir daba sastopams toksisks
metals, kas cilvékiem var izraistt plausu,
smadzenu, védera dobuma organu un
nieru vezi. Tas var nonakt dzeramaja
itdenti, ja notiek svinu saturosu
santehnikas materialu korozija, jo ipasi,
ja udent ir paaugstinats skabuma limenis
vai zems mineralu saturs, kas boja
caurules un stiprindjumus. Direktiva (ES)
2020/2184' paredz noteikumus par svina
saturu dzeramaja iideni. Tadejadi nevar
izslegt, ka rotallietas, kas izgatavotas,
izmantojot iideni, var saturét minimalas
svina atliekas no iidens, ko izmanto
ra¥oSanas procesd. Sadas atliekas biitu
uzskatamas par tehniski nenovérSamam
labas raZoSanas prakses apstakjos, ja nav
iespejams tas likvidet, izmantojot
filtréSanas vai absorbéSanas metodes.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2020/2184 (2020. gada
16. decembris) par dzerama iidens
kvalitati (parstradata redakcija),
OV L 435, 23.12.2020., 1.-62. Ipp.

Grozijums

(22)  Direktiva 2009/48/EK ir ieklautas
robezvertibas dazam vielam rotallietas, kas
paredzetas bérniem Iidz 36 ménesu
vecumam vai ko paredzets ievietot mute.
Gimene, kura ir vairak neka viens bérns,
bernus lidz 36 méeneSu vecumam,
visticamak, piesaistis rotallietas, kas
pieder vinu masam un braliem, kuri ir
vecaki par 36 menesiem, lidz ar to
praktiski nav iespejams no vecako bérnu
rotallietam pilniba pasargat bernus lidz
36 menesSu vecumam. Ir pieradijies, ka §1s
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jauni zinatniskie dati. Eiropas Partikas
nekaitiguma iestade (EFSA) 2023. gada
aprili atkartoti izverteja riskus, ko
sabiedribas veselibai rada bisfenola A
iedarbiba ar uzturu, un secinaja, ka
eksponétiba bisfenola A iedarbibai
patérétaju veselibu apdraud visas vecuma
grupas. EFSA ir noteikusi jaunu
pielaujamo bisfenola A dienas devu, kas ir
ievérojami zemaka neka Iidz8ingja deva.
Nemot vera Sos zinatniskos pieradijumus,
uz bisfenolu A biitu jaattiecina visparejais
aizliegums, kads noteikts attieciba uz
CMR vielam rotallietas.

Grozijums Nr. 9
Regulas priekslikums
22.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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vielas apdraud ar1 vecakus bérnus, jo vini
varétu bt vienlidz eksponéti sadu
kimikaliju iedarbibai, tam nonakot saskare
ar adu vai tas ieelpojot. Tapec Sis
robezvertibas biitu japieméro visam
rota]lietam. Kops$ Direktiva 2009/48/EK
noteikto bisfenola A robezveértibu
pienemsanas ir paradijusies jauni
zinatniskie dati. Eiropas Partikas
nekaitiguma iestade (EFSA) 2023. gada
aprili atkartoti izverteja riskus, ko
sabiedribas veselibai rada bisfenola A
iedarbiba ar uzturu, un secinaja, ka
eksponétiba bisfenola A iedarbibai
patérétaju veselibu apdraud visas vecuma
grupas. EFSA ir noteikusi jaunu
pielaujamo bisfenola A dienas devu, kas ir
ievérojami zemaka neka Iidz8in€ja deva.
Nemot vera strukturalas lidzibas starp
daZadiem bisfenoliem, kas rada
saltdzinamus riskus berniem, un lai
izvairitos no nevelamas aizstasanas,
rotallietas nevajadzetu biit bisfenoliem.

Grozijums

(22a) Perfluoralkilvielas un
polifluoralkilvielas (PFAS) ir liela grupa,
kura ir vairak neka 10000 cilveka raditas
kimikalijas. Kops to paradiSanas

20. gadsimta Cetrdesmito gadu beigas
PFAS tiek izmantotas arvien plasaka
paterina precu klasta. Eksponetiba
vispetitakajam PFAS ir saistita ar daZadu
nevelamu ietekmi uz veselibu, tostarp
vairogdziedzera slimibu, aknu
bojajumiem, aptaukoSanos, diabétu un
samazinatu atbildes reakciju uz kartejo
vakcindciju, ka ari krits, nieru un
seklinieku veZa lielaku risku. Rotallietas
nedrikstétu bit perfluoralkilvielas un
polifluoralkilvielas (PFAS).
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Grozijums Nr. 10
Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Lai nodroSinatu pienacigu
aizsardzibu pret konkrétam kimiskam
vielam, Komisija, ja ir kluvuSas pieejamas
jaunas zinatnes atzinas, biitu japilnvaro
pienemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka
konkrétas robezvertibas jebkurai kimiskai
vielai, ko izmanto rotallietas. Ja tas ir
pamatoti attieciba uz rotallietam, kas
saistitas ar augstaku eksponétibas pakapi,
min&tajos delegétajos aktos biitu janosaka
Ipasas robezvertibas rotallietam, kas
paredzetas bérniem Iidz 36 ménesu
vecumam, un citam rotallietam, kas
paredzetas ievietoSanai muté, nemot vera
Regula (EK) Nr. 1935/2004 noteiktas
prasibas un atskiribas starp rotallietam un
partikas kontaktmaterialiem vai
izstradajumiem, kuri var radit risku, ja tos
lieto ka partikas kontaktmaterialu.
Smarzvielas rotallietas rada 1paSus riskus
cilvéka veselibai. Tapéc biitu japaredz 1pasi
noteikumi par smarzvielu izmantoSanu
rotallietas un par smarzvielu markéSanu.
Lai min&tos noteikumus varétu pielagot
tehnikas un zinatnes attistibai, Komisija
bitu japilnvaro pienemt delegétos aktus, ar
kuriem Sos noteikumus groza.

Grozijums Nr. 11
Regulas priekslikums

PE754.649v02-00

104/127

Grozijums

(23) Lai nodroSinatu pienacigu
aizsardzibu pret konkrétam kimiskam
vielam un maisijumiem, Komisija, ja ir
kluvus$as pieejamas jaunas zinatnes atzinas
vai ir attistiba tehnologija, biitu japilnvaro
pienemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka
konkrétas robezvertibas jebkurai kimiskai
vielai, ko izmanto rotallietas, nemot véra
piesardzibas principu un pieeju "'Viena
veselitba"'. Komisijai biitu jarikojas péc
iespejas atrak, kad paradas jaunas
zinaSanas par kimikaliju riskiem vai
attistas jaunas tehnologijas. Ja tas ir
pamatoti attieciba uz rotallietam, kas
saistitas ar augstaku eksponétibas pakapi,
min&tajos delegétajos aktos biitu janosaka
1pasas robezvertibas rotallietam vispar un
Jjo pasi rotallietam, kas paredz€tas
ievietoSanai mut€, ieverojot art Regula
(EK) Nr. 1935/2004 noteiktas prasibas un
atSkiribas starp rotallietam un partikas
kontaktmaterialiem vai izstradajumiem,
kuri var radit risku, ja tos lieto ka partikas
kontaktmaterialu. Ja risks nav saistits ar
rotallietam, bet ar jebkuru paterina
produktu, ar kuru berns saskaras,
prioritari jaievero REACH

XVII pielikuma noteiktie ierobeZojumi, lai
nodroSinatu labaku bérnu vispareju
aizsardzibu un vienlidzigus konkurences
apstaklus. Smarzvielas rotallietas rada
paSus riskus cilveka veselibai. Tapéc biitu
japaredz 1pasi noteikumi par smarzvielu
izmantoSanu rotallietas un par smarzvielu
mark&Sanu. Lai min&tos noteikumus varétu
pielagot tehnikas un zinatnes attistibai,
Komisija biitu japilnvaro piepemt
delegétos aktus, ar kuriem $os noteikumus
groza.
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23.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12
Regulas priekslikums
24. apsvérums
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Grozijums

(23a) Tira aprites ekonomika ir bitiski
veicinat otrreizéjo izejvielu raZoSanu un
izmantoSanu un nodroSinat, ka gan
primarie, gan sekundarie materiali un
produkti vienmer ir drosi. Lai to panaktu,
ir javeic augSupejas darbibas noliika
nodrosinat, ka produktiem piemit
integreéta droStba un ilgtspeja, ka art
lejupeéjas darbibas, lai uzlabotu reciklétu
materialu un produktu droSumu un
uztictbu tiem. Lai virzitos uz no
toksikantiem brivu materialu cikliem un
tiru reciklesanu, ir janodrosina, ka vielas,
kas rada baZas, produktos un reciklétos
materialos, ir lidz minimumam
ierobeZotas vai pat noverstas. Lai
nodroSindatu vienadus konkurences
apstaklus, pieeja, ko piemeéro bistamam
vielam, biitu jaattiecina art uz
pirmreizéjam izejvielam un recikletiem
materialiem. Tiraku materialu raZoSana
bez bistamam kimikalijam nenoliedzami
atvieglo reciklesanu, aizsarga vidi un ir
biitiska aprites ekonomikas darbibai,
savukart uznemumi, kas ievie§ inovacijas
un veic ieguldijumus droSakas
alternativas, veicina art Eiropas
riipniecibas konkurétspéju pasaules tirgi.
Tadel ir batiski nodrosSinat, ka visas
rotallietas, ko raZo no recikléetiem
materialiem, atbilst tadam paSam
prasibam, kadas piemero no pirmreizejam
izejvielam izgatavotam rotallietam. Biitu
JjanodroSina visu materialu kimiska
sastava parredzamiba. Vienlaikus saskana
ar atkritumu hierarhiju noverSana ir
prioritara attieciba pret recikléSanu, un
attiecigi ar reickleSanu nevajadzetu
attaisnot recikletu bistamu vielu
turpmaku izmantoSanu.
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Komisijas ierosinatais teksts

(24)  Ja apdraud&jumus, ko rotallieta var
radit, nav iesp€jams pilniba noverst ar tas
konstrukciju, atlikuSais risks biitu janovers,
izmantojot ar produktu saistitu informaciju,
kas izteikta bridinajumu forma un
paredz€ta bérnu pieskatitajiem, jo Sie
pieskatitaji sp&j veikt nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus.

Grozijums Nr. 13
Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(25) Lai novérstu bridinajumu
launpratigu izmantoSanu, kuras noltks ir
apiet piemérojamas droSuma prasibas,
bridinajumi, kas paredzeti par dazam
rotallietu kategorijam, nebutu jaatlauj tad,
ja tie ir pretruna paredz&tajam rotallietas
lietojumam. Lai nodroSinatu, ka pieskatita;ji
apzinas visus ar rotallietu saistitos riskus, ir
janodrosina, ka bridinajumi ir salasami un
saredzami.

Grozijums Nr. 14
Regulas priekslikums
54. apsvérums
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Grozijums

(24)  Ja apdraud&jumus, ko rotallieta var
radit, nav iesp&jams pilniba noverst ar tas
konstrukeiju, atliku$ais risks buitu janovers,
izmantojot ar produktu saistitu informaciju,
kas izteikta bridinajumu forma un
paredz€ta bérnu pieskatitajiem, jo Sie
pieskatitaji sp€j veikt nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus. Lai nodroSindatu
informacijas efektivu atteloSanu, razotajs
var pievienot QR kodu ar saiti uz
instrukciju digitala formata, bet uz
fiziskas etiketes vai iepakojuma tam
vienmer ir jaatzime bridinajumi par
ietekmi uz veselibu.

Grozijums

(25) Lai novérstu bridinajumu
launpratigu izmantoSanu, kuras noluks ir
apiet piemerojamas droSuma prasibas,
bridinajumi, kas paredzeti par dazam
rotallietu kategorijam, nebttu jaatlauj tad,
ja tie ir pretruna paredz&tajam rotallietas
lietojumam. Lai nodroSinatu, ka pieskatita;ji
apzinas visus ar rotallietu saistitos riskus, ir
janodrosina, ka bridinajumi ir salasami un
saredzami. Ja pirkumu veic tieSsaiste vai
attalinati, bridinajumi un attiecigas
piktogrammas katrai 111 pielikuma
noraditajai kategorijai biitu tieSi un
skaidri saskatama, viegli salasama,
saprotamd un precizda veida jamarke
pirmaja lappuse blakus fotoattelam vai
produktam.
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Komisijas ierosinatais teksts

(54) Uz bérniem ik dienas iedarbojas
daudzas un dazadas kimikalijas no
dazadiem avotiem. ZinaSanas par S0
kimikaliju kombingto ietekmi ir kluvuSas
ievérojami labakas. Tomer kimikaliju
droSumu parasti noverte, izvertgjot
atseviSkas vielas un — dazos gadijumos —
maisijumus, kas konkrétu lietojumu
vajadzibam pievienoti ar noliku. Lai
bérniem nodroSinatu visaugstako
aizsardzibu, visbistamako vielu
izmantoSana rotallietas biitu kopuma
jaaizliedz, lai nodro$inatu, ka, spel&joties
ar rotallietam, bérni netiek eksponéti So
vielu iedarbibai. Rotallietas izmantotajam
kimikalijam piemerotajas konkr&tajas
robezvertibas butu janem veéra kombinéta
eksponétiba vienas un tas pasas kimiskas
vielas iedarbibai, kas nak no dazadiem
avotiem. Turklat razotajiem biitu janosaka
pienakums analizét dazados
apdraud€jumus, ko rotallieta var radit, un
novertet potencialo eksponétibu sadu
apdraudéjumu iedarbibai, ka ar1 — lai
nodrosinatu, ka tiek nemti véra riski, ko
rada vienlaiciga eksponétiba vairaku
kimikaliju iedarbibai, — kimisko
apdraud€jumu novértéSana nemt vera
zinamo kumulativo vai sinergisko ietekmi,
ko rada rotallieta izmantotas kimikalijas.
Bez tam rotallietam jaatbilst vispargjiem
tiesibu aktiem par kimikalijam, jo 1pasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 1907/2006. S1 regula nemaina
pasSu kimisko vielu vai maistjumu droSuma
novertésanas pienakumus, kas var biit
piemé&rojami saskana ar minéto regulu.

Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
54.a apsveérums (jauns)
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Grozijums

(54) Uz bérniem ik dienas iedarbojas
daudzas un dazadas kimikalijas no
dazadiem avotiem, un to ietekme ir
negativa gan ka atseviskam vielam vai
maisijumiem, gan kombinetas
eksponétibas ietekme. Zinasanas par $o
kimikaliju kombin&to ietekmi ir kluvusas
ievérojami labakas. Tomeér Sobrid
kimikaliju droSumu parasti noverte,
1zvertgjot atseviskas vielas un — dazos
gadijumos — maistjumus, kas konkrétu
lietojumu vajadzibam pievienoti ar noluku.
Vajadzigi turpmaki centieni, lai labak
izprastu kimikaliju kombinétas ietekmes
iedarbtbu. Lai beérniem un videi kopuma
nodroSinatu visaugstako aizsardzibu,
visbistamako vielu izmantoSana rotallietas
butu kopuma jaaizliedz, lai nodroSinatu,
ka, spelgjoties ar rotallietam, bérni netiek
eksponéti So vielu iedarbibai. Rotallietas
izmantotajam kimikalijam piem&rotajas
konkrétajas robezvertibas biitu janem veéra
kombinéta eksponétiba vienas un tas pasas
kimiskas vielas iedarbibai, kas nak no
dazadiem avotiem. Turklat razotajiem biitu
janosaka pienakums analizét dazados
apdraud&jumus, ko rotallieta var radit, un
novertet potencialo eksponétibu $adu
apdraud&jumu iedarbibai, ka ar1 — lai
nodroSinatu, ka tiek nemti vera riski, ko
rada vienlaiciga eksponétiba vairaku
kimikaliju iedarbibai, — kimisko
apdraud&jumu novértésana nemt vera
zinamo kumulativo vai sinergisko ietekmi,
ko rada rotallieta izmantotas kimikalijas.
Bez tam rotallietam jaatbilst vispargjiem
tiesibu aktiem par kimikalijam, jo 1pasi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai
(EK) Nr. 1907/2006. ST regula nemaina
pasu kimisko vielu vai maisijumu droSuma
novertéSanas pienakumus, kas var biit
piem&rojami saskana ar miné&to regulu.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 16
Regulas priekslikums
68. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(68) Lai nemtu véra tehnikas un zinatnes
attistibu vai jaunakos zinatniskos
pieradijumus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu saskanigus
aktus, ar kuriem So regulu groza, pielagojot
1paSos bridinajumus, kas uzliekami uz
rotallietam, pienemot Tpasas prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam rotallietas
un pieskirot atbrivojumus, ar kuriem
ieklauj konkré&tus rotallietas atlautus tadu
vielu lietojumus, kam noteikti vispar€ji
aizliegumi.

Grozijums Nr. 17
Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Bridinajumus razotajs uz rotallietas, tai
uzliktas etiketes vai uz iepakojuma, vai —
vajadzibas gadijuma — uz rotallietai
pievienotas lietoSanas pamacibas izvieto ta,
lai tie butu viegli saredzami, skaidri
salasami, viegli saprotami un precizi.
Mazam rotallietam, kuras pardod bez
iepakojuma, attiecigus bridinajumus uzliek
uz rotallietas.
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Grozijums

(54a) Lai nodroSinatu atbilstoSas
specialas zinasanas, atbalstu un ripigus
zindtniskus novertéjumus, bitu
janodrosina ECHA pienacigs un stabils
finanséjums.

Grozijums

(68) Lai nemtu véra tehnikas un zinatnes
attistibu vai jaunakos zinatniskos
pieradijumus, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu saskanigus
aktus, ar kuriem So regulu groza, pielagojot
1paSos bridinajumus, kas uzliekami uz
rotallietam, pienemot 1paSas prasibas
attieciba uz kimiskajam vielam rotallietas
un pieskirot atbrivojumus, ar kuriem
ieklauj konkrétus rotallietas atlautus tadu
vielu lietojumus, kam noteikti vispargji
aizliegumi, ieverojot piesardzibas principu
un pieeju "Viena veseliba'.

Grozijums

Bridinajumus razotajs uz rotallietas, tai
uzliktas etiketes vai uz iepakojuma, vai —
vajadzibas gadijuma — uz rotallietai
pievienotas lietoSanas pamacibas izvieto ta,
lai tie biitu viegli saredzami, skaidri
salasami, viegli saprotami un precizi.
Mazam rotallietam, kuras pardod bez
iepakojuma, attiecigus bridinajumus uzliek
uz rotallietas. RaZotdajs var pievienot QR
kodu ar saiti uz instrukcijam digitala
formata, bet uz fiziskas etiketes vai
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Grozijums Nr. 18
Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Bridinajumi ir patérétajam skaidri
saredzami pirms pirkuma veikSanas, ar1
gadijumos, kad pirkums tiek veikts,
izmantojot talpardosanu. Bridinadjumiem
jabiit pietiekami lieliem, lai saredzamibu
nodroSinatu.

Grozijums Nr. 19
Regulas priekslikums
46. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

6. Komisija ir pilnvarota saskanigi ar
47. pantu pienemt deleggtos aktus, ar
kuriem II pielikuma papildinajuma C dalu
groza, lai atlautu dazus, saskana ar

IT pielikuma III dalas 4. punktu aizliegtus
konkrétu vielu vai maisjjumu lietojumus
rotallietas vai lai ierobeZotu dazus atlautos
lietojumus.
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iepakojuma tas vienmer atzime
bridinajumus par ietekmi uz veselibu.

Grozijums

Bridinajumi ir patérétajam skaidri
saredzami pirms pirkuma veikSanas, art
gadijumos, kad pirkums tiek veikts,
izmantojot talpardoSanu. Bridinajumiem
jabiit pietiekami lieliem, lai saredzamibu
nodroSinatu. Ja pirkumu veic tieSsaisté vai
attalinati, bridin@jumus un attiecigas
piktogrammas katrai 111 pielikuma
noraditajai kategorijai tieSi un skaidri
saskatama, viegli salasama, saprotama un
precizd veida markeé pirmaja lappuse
blakus fotoattelam vai produktam.

Grozijums

6. Komisija ir pilnvarota saskanigi ar
47. pantu pienemt deleggtos aktus, ar
kuriem II pielikuma papildinajuma C dalu
groza, lai uz noteiktu laika periodu atlautu
dazus, saskana ar II pielikuma III dalas

4. punktu aizliegtus konkrétu vielu vai
maisijumu lietojumus rotallietas vai lai
ierobezotu dazus atlautos lietojumus.
Komisija, izvertejot atbrivojumu
pieprasijumus un to ilgumu, nem véra
alternativu pieejamibu un jebkadu
iespejamu negativu ietekmi uz inovaciju.
Attiecigos gadijumos patur prata aprites
cikla ietekmi uz visparejam atbrivojuma
sekam. SeSus méneSus péc 3is regulas
stasanas speka Komisija saskana ar

47. pantu pienem delegetos aktus, ar
kuriem II pielikuma C dalu groza
attieciba uz nikeli, lai noteiktu deriguma
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Grozijums Nr. 20
Regulas priekslikums
46. pants — 7. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

7. Vielu vai maistjjumu, kas aizliegts
saskana ar II pielikuma II1 dalas 4. punktu,
var atlaut rotallietas lietot tikai tad, ja ir
izpilditi visi turpmak miné&tie nosacijumi:

Grozijums Nr. 21
Regulas priekslikums
46. pants — 7. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) Eiropas Kimikaliju agenttira
(ECHA) lietojumu ir atzinusi par drosu, jo
ipasi nemot véra eksponétibas ietekmi, art
citu avotu radito kopéjo eksponétibu, un it
seviski nemot veéra bérnu mazaizsargatibu;

Grozijums Nr. 22
Regulas priekslikums

46. pants — 7. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts
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terminu atbrivojumam no vispareja
aizlieguma saskana ar 11 pielikuma
111 dalas 4. punktu Sai vielai. Komisija
pamato pieSkirto atbrivojumu un dara
pamatojumu publiski pieejamu viegli
Ppieejama un eérti lietojama veida.

Grozijums

7. Vielu vai maistjjumu, kas aizliegts
saskana ar II pielikuma III dalas 4. punkta
a), b), db), dc), dd) un de) apakSpunktu,
neatlauj rotallietas, iznemot, ja ir izpilditi
visi turpmak minétie nosacijumi:

Grozijums

a) Eiropas Kimikaliju agenttira
(ECHA) lietojumu ir atzinusi par droSu, jo
sapratigi paredzamos lietoSanas apstaklos
saskand ar 5. panta 2. punkta pirmo daju
eksponétibas iefekme nav iespéjama, it
seviski nemot véra bérnu mazaizsargatibu;

Grozijums

aa) likvideSana vai aizstasana, veicot
konstrukcijas izmainas vai izmantojot
citus materialus vai komponentus bez
Sadam vielam vai maisijumiem, nav
tehniski iespejama;
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Grozijums Nr. 23
Regulas priekslikums
46. pants — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24
Regulas priekslikums
46. pants — 7.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 25
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Grozijums

7.a Vielu vai maistjumu, kas aizliegts
saskand ar 11 pielikuma 111 dajlas

4. punkta c¢), d) un da) apakspunktu,
neatlauj rotallietas, iznemot, ja ir izpilditi
visi turpmak minétie nosactjumi:

a) ECHA lietojumu ir atzinusi par droSu,
Jjo ipasi nemot vera eksponétibas ietekmi,
ari visu potencialo avotu radito kopéjo

eksponétibu, ka ari visus zinamos papildu

apdraudejumus, ko rada kombineta
eksponétiba daZadam rotallieta esoSajam
vielam un maisijumiem, un it seviski
nemot véra béernu mazaizsargatibu;

b) likvidesana vai aizstaSana, veicot
konstrukcijas izmainas vai izmantojot
citus materialus vai komponentus bez
Sadam vielam vai maisijumiem, nav
tehniski iespejama;

¢) péc alternativu analizesanas ECHA
konstatejusi, ka piemérotu pieejamu
alternativu vielu vai maisijumu nav;

d) vielas vai maisijuma izmantoSana
paterina precés nav aizliegta saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Grozijums

7.b  Atbrivojumus no vispareja
aizlieguma saskana ar 7. un 7.a punktu
pieskir uz noteiktu laiku. Katra
atbrivojuma deriguma terminu parskata
un var atjauninat, izvertéjot katru vielu
vai maistjumu atseviski.
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Regulas priekslikums
46. pants — 9. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

0. Piemérojot 6. un 7. punktu,
Komisija sistematiski un regulari izverte
bistamu kimisku vielu vai maisijumu
sastopamibu rotallietas. Saja izvertesana
Komisija nem veéra tirgus uzraudzibas
strukttru zinojumus, ka ar1 dalibvalstu un
ieinteres€to pusu iesniegtos zinatniskos
pieradijumus.

Grozijums Nr. 26
Regulas priekslikums
46. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums
48. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pieprasijumus 46. panta 6. punkta
piem&roSanas vajadzibam novertet vielu
val maistjumu, kas aizliegts saskana ar

II pielikuma III dalas 4. punktu, iesniedz
Eiropas Kimikaliju agenttrai (ECHA), un
to dara, izmantojot $a panta 3. punkta
minéto formatu un iesniegsanas rikus.

Grozijums Nr. 28
Regulas priekslikums
48. pants — 2. punkts
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Grozijums

9. Piemérojot 6., 7., 7.a un 8. punktu,
Komisija sistematiski un regulari izverte
bistamu vielu vai maisjjumu sastopamibu
rotallietas. Saja izvertesana Komisija nem
vera tirgus uzraudzibas strukttru
zinojumus, ka ar1 dalibvalstu un
ieinteres€to pusu iesniegtos zinatniskos
pieradijumus.

Grozijums

9.a  Komisija izverte, vai kadai no
vielam vai maisijumiem, kas aizliegti
saskanda ar So regulu, ir nepiecieSami
papildu nozares vai horizontali
ierobezojumi.

Grozijums

1. Pieprasijumus 46. panta 6. punkta
piem&roSanas vajadzibam noveértet vielu
val maisijjumu, kas aizliegts saskana ar

II pielikuma III dalas 4. punktu, iesniedz
Eiropas Kimikaliju agenttrai (ECHA), un
to dara, izmantojot $a panta 3. punkta
minéto formatu un iesniegsanas rikus.
Pieprasijumus dara publiski pieejamus
viegli pieejama un erti lietojama veida.
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Jebkura persona, kas iesniedz ar

1. punktu saskanigu noveértéSanas
pieprasijumu, var prasit, lai noteiktu
informaciju nedaritu publiski pieejamu.
Konfidencialitates pieprasijuma pamato,
kapéc informacijas izpausana varétu kaitet
novertésanas pieprasjumu iesniegusas vai
jebkuras citas iesaistitas puses
komercialajam interesém.

Grozijums Nr. 29
Regulas priekslikums
48. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. ECHA izstrada un dara publiski
pieejamu formatu un rikus, kuri
izmantojami 1. punkta min€to novertésanas
pieprasijumu iesniegSanai, ka arT tehniskos
un zinatniskos noradijumus par to, ka sadus
pieprasijjumus iesniegt.

Grozijums Nr. 30
Regulas priekslikums
49. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

2. Neskarot So dalu, jebkura persona,
kas iesniedz ar 1. punktu saskanigu
novertéSanas pieprasijumu, var prasit, lai
noteiktu konfidencialu komercialo
informaciju nedaritu publiski pieejamu
saskanda ar attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem. Konfidencialitates
pieprasijuma pamato, kapec informacijas
izpauSana varétu kaitét novertéSanas
pieprasijumu iesniegusas vai jebkuras citas
iesaistitas puses komercialajam interesém.
Interneta bez maksas publisko Sadu
ECHA rictba esoSu informaciju erti
lietojama formata:

a) tas juridiskas personas nosaukums,
kura iesniedz pieprasijumu;

b) tas vielas vai maistjuma nosaukums,
attieciba uz kuru tiek liigts atbrivojums;

c¢) rotallietas vai tas sastavdalas veids;

d) attieciga gadijuma aizstasanas plans.

Grozijums

3. Lidz ... [PB liigums ierakstit
datumu, kurs ir td menesa pirmd diena,
kas seko 1 ménesim péc $is regulas speka
stasanas dienas] ECHA izstrada un dara
publiski pieejamu formatu un rikus, kuri
izmantojami 1. punkta min€to noveértéSanas
pieprasijumu iesniegSanai, ka ar1 tehniskos
un zinatniskos noradijumus par to, ka §adus
pieprasijumus iesniegt.

Grozijums
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1. Sis regulas 46. panta 6. punkta
piem&roSanas vajadzibam ECHA, ja tai ir
iesniegts ar 48. panta 1. punktu saskanigs
novertéSanas pieprasijums, sniedz
Komisijai atzinumus par tadu vielu vai
maisijumu izmantoSanu rotallietas, kas ir
aizliegti saskana ar II pielikuma III dalas
4. punktu. Savos atzinumos ECHA
noverte, vai attieciba uz kadu konkrétu
lietojumu ir izpilditi 46. panta 6. punkta
otras dalas a) un b) apakSpunkta kriteriji.

Grozijums Nr. 31
Regulas priekslikums
49. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 32
Regulas priekslikums
49. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. ECHA var pieprastt, lai
novertéSanu pieprasijusi persona vai kada
tre$a persona noteikta termina iesniedz
papildu informaciju. ECHA nem véra visu
informaciju, ko iesniegusas tresas
personas.

Grozijums Nr. 33
Regulas priekslikums
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1. Sis regulas 46. panta 6. punkta
piem&roSanas vajadzibam ECHA, ja tai ir
iesniegts ar 48. panta 1. punktu saskanigs
novertésanas pieprasijums, sniedz
Komisijai atzinumus par tadu vielu vai
maisijumu izmantoSanu rotallietas, kas ir
aizliegti saskana ar II pielikuma III dalas
4. punktu. Savos atzinumos ECHA
noverte, vai attieciba uz kadu konkretu
lietojumu ir izpilditi 46. panta 7. un

7.a punkta kriteriji.

Grozijums

l.a  Eiropas Komisija izdod
noradijumus par to, ka veicama $7 analize,
Jjo ipasi attieciba uz alternativu vielu vai
maisijumu pieejamibu, un ka noverst
kombineto iedarbibu saskana ar So
regulu.

Grozijums

2. ECHA var pieprastt, lai
noveértéSanu pieprasijusi persona vai kada
tre$a persona noteikta termina iesniedz
papildu informaciju. ECHA nem véra visu
informaciju, ko iesniegusas tresas
personas. Ja ECHA uzskata, ka tas ir
nepiecieSams, lai noteiktu atbilstigu
deriguma terminu atbrivojumam, td var
ari pieprasit personai, kas iesniedz
novertéjuma pieprasijumu, iesniegt
aizstasanas planu.
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49. pants — 3. punkts
Komisijas ierosinatais teksts

3. Sa panta 1. punkta mingtos
atzinumus Komisijai nosiita 12 ménesu
laika p&c noverteésanas pieprasijuma
sanemsanas.

Grozijums Nr. 34
Regulas priekslikums
49. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Tiklidz Komisijai kltst zinama
jauna zinatniska informacija, kas var
ietekmet atlauto konkr&tas vielas vai
maisijuma izmantojumu rotallietas, ECHA
atzinumu par II pielikuma papildinajuma
C dala uzskaitito vielu vai maisijumu
izmantoSanu rotallietas pieprasa Komisija.

Grozijums Nr. 35
Regulas priekslikums
49. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Sis regulas 46. panta 7. punkta
pieméroSanas vajadzibam Komisija var
pieprasit tadu ECHA atzinumu par
konkretas vielas vai maisijuma droSumu
rotallietas, kura nem vera arf citu avotu
radito kopéjo eksponétibu vielas vai
maisijuma iedarbibai un bernu
mazaizsargatibu.

Grozijums Nr. 36
Regulas priekslikums
49. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

3. Sa panta 1. punkta mingtos
atzinumus Komisijai nosiita un viegli
pieejama un eérti lietojama veida dara
publiski pieejamus 12 ménesu laika péc
noverteéSanas pieprasijuma sanemsanas.

Grozijums

6. Tiklidz Komisijai klust zinama
jauna zinatniska informacija vai tehnikas
attistiba, kas var ictekmét atlauto konkrétas
vielas vai maisijjuma izmantojumu
rotallietas, ECHA atzinumu par

II pielikuma papildinajuma C dala
uzskaitito vielu vai maisijumu izmantoSanu
rotallietas pieprasa Komisija.

Grozijums

7. Sis regulas 46. panta 7., 7.a un 8.
punkta pieméroSanas vajadzibam Komisija
var pieprasit ECHA atzinumu par
konkrétas vielas vai maisijuma droSumu
rotallietas.

Grozijums
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8.a  Eiropas Kimikaliju agentiirai
nodroSina pienacigus resursus tas darba
veikSanai.

Grozijums Nr. 37
Regulas priekslikums
II pielikums — II dala — 2. punkts — a apakSpunkts — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5) 3.9. un 3.10. bistamibas klase; 5) 3.9, 3.10. un 3.11. bistamibas
klase;

Grozijums Nr. 38
Regulas priekslikums
II pielikums — II dala — 2. punkts — a apakSpunkts — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6) 4.1. bistamibas klase; 6) 4.1, 4.2., 4.3. un 4.4. bistamibas
klase;

Grozijums Nr. 39
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Rotallietas, kas paSas par sevi ir 2. Rotallietas, kas paSas par sevi ir
vielas vai maisijumi, atbilst arT Regulai vielas vai maistjumi, atbilst arT Regulai
(EK) Nr. 1272/2008. (EK) Nr. 1272/2008, ka ari markéSanas

prasibam, kuras noteiktas Regula (EK)
Nr. 1223/2009.

Grozijums Nr. 40
Regulas priekslikums
II pielikums — I1I dala — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4. Rotallietas, rotallietu sastavdalas 4. Rotallietas, rotallietu sastavdalas
vai mikrostrukturali atSkiramas rotallietu vai mikrostrukturali atSkiramas rotallietu
dalas ir aizliegts izmantot vielas vai dalas ir aizliegts izmantot vielas vai
maisijumus, kas Regulas (EK) maistjumus, kas atbilst 57. panta
Nr. 1272/2008 IV pielikuma 3. dala ir noteiktajiem kritérijiem un saskana ar
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klasific€tas kada no §tm kategorijam: Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta
1. punktu ir atzitas par tadam, kas
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 IV pielikuma
3. dala ir klasificétas kada no STm
kategorijam vai atbilst kadas no Sim
kategorijam kriterijiem:

Grozijums Nr. 41
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) endokrinie disruptori, 1. vai b) endokrinie disruptori attieciba uz
2. kategorija; cilveka veseltbu un vidi, 1. vai

2. kategorija;

Grozijums Nr. 42
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 4. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

da)  adas sensibilizacija, 1. kategorija;

Grozijums Nr. 43
Regulas priekslikums
II pielikums — I1I dala — 4. punkts — db apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

db) noturiba, bioakumulativitate un
toksiskums;

Grozijums Nr. 44
Regulas priekslikums
II pielikums — IIT dala — 4. punkts — dc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

dc)  loti liela noturiba, loti liela
bioakumulativitate;
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Grozijums Nr. 45
Regulas priekslikums
IT pielikums — I1I dala — 4. punkts — dd apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

dd) noturiba, mobilitate un
toksiskums;

Grozijums Nr. 46
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 4. punkts — de apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

de) ot liela noturiba, loti liela

mobilitate;
Grozijums Nr. 47
Regulas priekslikums
II pielikums — I1I dala — 4.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.a  Rotallietas, rotallietu sastavdalas
vai mikrostrukturali atSkiramas rotallietu
dalas ir aizliegts izmantot
perfluoralkilvielas un polifluoralkilvielas
(PFAS), ka art bisfenolus. Rotallietas,
kuras paredzetas berniem vecumda lidz

36 ménesiem, vai citas rotallietas, kuras ir
domatas ievietoSanai muté, nesatur
nekadas smarZvielas.

Grozijums Nr. 48
Regulas priekslikums
II pielikums — III dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
8. Kosmeétikas rotallietas, pieméram, 8. Kosmeétikas rotallietas, pieméram,
rotalu kosmétika lellém, atbilst prasibam rotalu kosmétika lellem vai berniem,
attieciba uz sastavu un markesanu, kas glotas, pirkstu krasas vai modeléSanas
paredzétas Eiropas Parlamenta un Padomes mals, atbilst prasibam attieciba uz sastavu
Regula (EK) Nr. 1223/20094. un marké$anu, kas paredzétas Eiropas

Parlamenta un Padomes Regula (EK)
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43 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1223/2009 (2009. gada

30. novembris) par kosmétikas Iidzekliem
(OV L 342, 22.12.2009., 59. Ipp.).

Grozijums Nr. 49
Regulas priekslikums
II pielikums — A dala — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 50
Regulas priekslikums
II pielikums — A dala — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Nitrozaminus un vielas, kas viegli
nitroz€jas, ir aizliegts izmantot rotallietas,
kuras paredzetas bérniem vecuma lidz
36 menesiem, vai citas rotallietas, kuras
paredzetas ievietoSanai mute, ja So vielu
migracija ir viendda ar vai lielaka par
0,01 mg/kg nitrozaminiem un 0,1 mg/kg
nitroz€jamam vielam.

Grozijums Nr. 51
Regulas priekslikums

II pielikums — A dala — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4. Rotallietas nesatur sadus
smarzvielu alergenus, ja vien to klatbiitne
labas razoSanas prakses apstaklos rotallieta
ir tehniski nenovérSama un neparsniedz
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43 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1223/2009 (2009. gada

30. novembris) par kosmétikas lidzekliem
(OV L 342, 22.12.2009., 59. Ipp.).

Grozijums

l.a  Rotallietas nesatur hromu (VI),
kadmiju, dzivsudrabu un svinu, ja vien to
klatbiitne labas raZoSanas prakses
apstaklos rotallietd ir tehniski
nenover§ama un neparsniedz noteikSanas
robeZu viendabigaja materiala.

Grozijums

2. Nitrozaminus un vielas, kas viegli
nitroz€jas, ir aizliegts izmantot visas
rota]lietas. So vielu migracija no
rotallietam, rotallietu sastavdalam vai
mikrostrukturali atSkiramam rotallietu
dalam neparsniedz 0,01 mg/kg
nitrozaminiem un 0,1 mg/kg nitroz€jamam
vielam.

Grozijums

4. Rotallietas nesatur sadus
smarzvielu alergénus, ja vien to klatbtitne
labas razoSanas prakses apstaklos rotallieta
ir tehniski nenovérS§ama un neparsniedz

PE754.649v02-00



100 mg/kg:

Grozijums Nr. 52
Regulas priekslikums
II pielikums — B dala — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1. Uz rotallietas, uz piestiprinatas
etiketes, uz iepakojuma vai pievienotaja
bukleta, ka ar1 produkta pas€ norada talak
minéto smarzvielu alergénu nosaukumus,
ja Sie alergeni ir pievienoti rota]lietai un to
koncentracija rotallieta vai jebkura tas
sastavdala parsniedz 100 mg/kg

Grozijums Nr. 53
Regulas priekslikums

noteikSanas robeZu:

Grozijums

1. Uz rotallietas, uz piestiprinatas
etiketes, uz iepakojuma vai pievienotaja
bukleta, ka ar1 produkta pas€ norada talak
mingto smarzvielu alergénu nosaukumus,
ja Sie alergeni ir pievienoti rotallietai un to
koncentracija rotallieta vai jebkura tas
sastavdala parsniedz 10 mg/kg

II pielikums — B dala — 2. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) smarzvielas ir skaidri mark€tas uz
rotallietas iepakojuma, un uz iepakojuma ir
I pielikuma 11. punkta minétais
bridinajums;

Grozijums Nr. 54
Regulas priekslikums

Grozijums

a) minetas smarzvielas ir skaidri
mark&tas uz rotallietas iepakojuma, un uz
iepakojuma ir III pielikuma 11. punkta
mingtais bridinajums;

II pielikums — A dala — tabulaKomisijas ierosinatais teksts

Elements mg/kg sausa, trausla, mg/kg Skidra vai mg/kg noskrapéta
pulverveida vai formejama | lipiga rotallietas rotallietas
rotallietas materiala materiala materiala

Aluminijs 2250 560 28 130

Antimons 45 11,3 560

Arseéns 3,8 0,9 47

Barijs 1500 375 18 750

Bors 1200 300 15000

Kadmijs 1,3 0,3 17

Hroms (I1I) 37,5 9,4 460

Hroms (VI) | 0,02 0,005 0,053
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Kobalts 10,5 2,6 130
Vars 622,5 156 7700
Svins 2,0 0,5 23
Mangans 1200 300 15000
Dzivsudrabs | 7,5 1,9 94
Nikelis 75 18,8 930
Seléns 37,5 9,4 460
Stroncijs 4500 1125 56 000
Alva 15 000 3750 180 000
Organiska 0,9 0,2 12
alva
Cinks 3750 938 46 000
Grozijums
Elements mg/kg sausa, trausla, mg/kg Skidra vai mg/kg noskrapeta
pulverveida vai formeéjama | lipiga rotallietas rotallietas
rotallietas materiala materiala materiala
Aluminijs 2250 560 28 130
Antimons 45 11,3 560
Arséns 3,8 0,9 47
Barijs 1500 375 18 750
Bors 1200 300 15 000
svitrots
Hroms 37,5 9,4 460
(11I)
svitrots
Kobalts 10,5 2,6 130
Vars 6225 156 7700
svitrots
Mangans | 1200 | 300 | 15000
svitrots
Nikelis 75 18,8 930
Seléns 37,5 9,4 460
Stroncijs 4500 1125 56 000
Alva 15 000 3750 180 000
Organiska | 0,9 0,2 12
alva
Cinks 3750 938 46 000

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
II pielikums — C dala — ievaddalaKomisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

Turpmak minéto vielu un maistjumu nosaukumus un klasifikaciju norada uz
rotallietas, uz piestiprinatas etiketes vai uz iepakojuma, ka ari produkta pase. So
informaciju var ieklaut ari pievienotaja bukleta.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums

II pielikums — C dala — tabulaKomisijas ierosinatais teksts

Viela vai maistjums

Klasifikacija

Atlautais izmantojums

Nikelis

Carc 2

Rotallietas un rotallietu sastavdalas,
kas izgatavotas no neriis¢josa
terauda.

Rotallietu sastavdalas, kas
paredzetas elektriskas stravas
vadiSanai.

Grozijums

Viela vai maisijums

Klasifikacija

Atlautais izmantojums

IzmantosSanas datumi

Nikelis

Carc 2

Rotallietas un
rota]lietu sastavdalas,
kas izgatavotas no
neriis€josa teérauda.
Rotallietu sastavdalas,
kas paredzg&tas
elektriskas stravas
vadiSanai.
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) PIELIKUMS. VIENTBAS_VAI PERSONAS,
NO KURAM ATZINUMA SAGATAVOTAJA IR SANEMUSI PIENESUMU

Atzinuma sagatavotaja, apliecina, ka, gatavojot atzinumu, viga ir sanémusi pienesumu no $adam
vienibam vai personam:

Vieniba un/vai persona

Toy Industries of Europe (TIE)
The Lego Group

European Balloon and Party Council
Globetrade

SES Creative

Amazon

The International Chemical Secretariat (ChemSec)

European Chemicals Agency
European Commission

Federation of European Publishers

EuroCommerce

APOFAB — Associacdo Portuguesa de Fabricantes de Brinquedos
Mattel Portugal
Creative Toys Portugal

Concentra

SRS Legal

European Writing Instrument Manufacturer's Association (EWIMA)
Industrieverband Schreiben, Zeichnen, Kreatives Gestalten e.V. (ISZ e.V.).
European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)
European Committee for Standardization (CEN)

CHEM Trust

The European Consumer Organisation (BEUC)

Client Earth

Par $1 saraksta sagatavoSanu ir atbildiga vienigi atzinuma sagatavotaja.
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS PROCEDURA

Datums, kad pazinoja plenarsede

Virsraksts Rotallietu droSums un Direktivas 2009/48/EK atcelSana
Atsauces COM(2023)0462 — C9-0317/2023 — 2023/0290(COD)
Atbildiga komiteja IMCO

Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Atzinumu sniedza ENVI

Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Iesaistitas komitejas 19.10.2023

Atzinuma sagatavotaja

Sara Cerdas

Iecel$anas datums 24.10.2023
Izskati§ana komiteja 6.11.2023
Pienems$anas datums 24.1.2024
Galigais balsojums +: 72

— 0
0: 5

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balso§ana

Catherine Amalric, Maria Arena, Hildegard Bentele, Michael Bloss,
Delara Burkhardt, Pascal Canfin, Sara Cerdas, Mohammed Chahim,
Nathalie Colin-Oesterlé, Esther de Lange, Christian Doleschal, Bas
Eickhout, Heléne Fritzon, Malte Gallée, Catherine Griset, Martin
Hausling, Anja Hazekamp, Martin Hojsik, Jan Huitema, Karin
Karlsbro, Ska Keller, Petros Kokkalis, Peter Liese, Javi Lopez, César
Luena, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Marian-Jean Marinescu,
Lydie Massard, Liudas Mazylis, Marina Mesure, Silvia Modig, Dolors
Montserrat, Alessandra Moretti, Ville Niinistd, Ljudmila Novak, Nikos
Papandreou, Francesca Peppucci, Stanislav Pol¢ak, Jessica Polfjérd,
Erik Poulsen, Nicola Procaccini, Frédérique Ries, Manuela Ripa, Maria
Soraya Rodriguez Ramos, Maria Veronica Rossi, Silvia Sardone,
Gtinther Sidl, Ivan Vilibor Sinc¢i¢, Maria Spyraki, Edina Téth, Achille
Variati, Petar Vitanov, Alexandr Vondra, Mick Wallace, Emma
Wiesner, Michal Wiezik

Asger Christensen, Christophe Clergeau, Margarita de la Pisa Carrion,
Billy Kelleher, Sara Matthieu, Dace Melbarde, Idoia Villanueva Ruiz

klat galigaja balsoSana

Mazaly Aguilar, Katarina Barley, Daniel Buda, Ana Collado Jiménez,
Marie Dauchy, Matthias Ecke, Paola Ghidoni, Peter Jahr, Thierry
Mariani, Nora Mebarek, Sara Skyttedal, Michaela Sojdrova, Thomas
Waitz, Stefania Zambelli
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ATZINUMU SNIEDZOSAS KOMITEJAS GALIGAIS BALSOJUMS PEC

SARAKSTA

72 -+
ECR Mazaly Aguilar, Margarita de la Pisa Carrion, Alexandr Vondra
1D Marie Dauchy, Catherine Griset, Thierry Mariani
NI Edina T6th
PPE Hildegard Bentele, Daniel Buda, Nathalie Colin-Oesterlé, Ana Collado Jiménez, Christian Doleschal, Peter
Jahr, Esther de Lange, Peter Liese, Elzbieta Katarzyna Lukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Liudas
Mazylis, Dace Melbarde, Dolors M9ntserrat, Ljudmila Novak, Francesca Peppucci, Stanislav Pol¢ak, Jessica
Polfjard, Sara Skyttedal, Michaela Sojdrova, Maria Spyraki, Stefania Zambelli
Renew Catherine Amalric, Pascal Canfin, Asger Christensen, Martin Hojsik, Jan Huitema, Karin Karlsbro, Billy
Kelleher, Erik Poulsen, Frédérique Ries, Maria Soraya Rodriguez Ramos, Emma Wiesner, Michal Wiezik
S&D Maria Arena, Katarina Barley, Delara Burkhardt, Sara Cerdas, Mohammed Chahim, Christophe Clergeau,
Matthias Ecke, Heléne Fritzon, Javi Lopez, César Luena, Nora Mebarek, Alessandra Moretti, Nikos
Papandreou, Glinther Sidl, Achille Variati, Petar Vitanov
The Left Anja Hazekamp, Petros Kokkalis, Marina Mesure, Silvia Modig, Idoia Villanueva Ruiz, Mick Wallace
Verts/ALE Michael Bloss, Bas Eickhout, Malte Gallée, Martin Héusling, Ska Keller, Lydie Massard, Sara Matthieu, Ville
Niinistd, Manuela Ripa, Thomas Waitz
0 -
5 0
ECR Nicola Procaccini
ID Paola Ghidoni, Maria Veronica Rossi, Silvia Sardone
NI Ivan Vilibor Sin¢ié

Izmantoto apzimé&jumu skaidrojums:

+ @ par
- @ pret
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ATBILDIGAS KOMITEJAS PROCEDURA

Virsraksts Rotallietu droSums un Direktivas 2009/48/EK atcelSana
Atsauces COM(2023)0462 — C9-0317/2023 — 2023/0290(COD)
Datums, kad to iesniedza EP 28.7.2023
Atbildiga komiteja IMCO
Datums, kad pazinoja plenarséde 19.10.2023
Komitejas, kuram liigts sniegt atzinumu | ENVI
Datums, kad pazinoja plenarsedé 19.10.2023
Iesaistitas komitejas ENVI
Datums, kad pazinoja plenarsédé 19.10.2023
Referenti Marion
IecelSanas datums Walsmann
5.9.2023
IzskatiSana komiteja 28.11.2023 24.1.2024
PienemsSanas datums 13.2.2024
Galigais balsojums +: 37
- 0
0: 0

Komitejas locekli, kas bija klat galigaja
balsosana

Andrus Ansip, Pablo Arias Echeverria, Alessandra Basso, Brando
Benifei, Vlad-Marius Botos, Anna Cavazzini, Dita Charanzova, Deirdre
Clune, Sandro Gozi, Maria Grapini, Svenja Hahn, Virginie Joron,
Eugen Jurzyca, Arba Kokalari, Marcel Kolaja, Andrey Kovatchev,
Maria-Manuel Leitdo-Marques, Morten Lokkegaard, Antonius
Manders, Beata Mazurek, Leszek Miller, Anne-Sophie Pelletier, René
Repasi, Christel Schaldemose, Andreas Schwab, Tomislav Sokol, Ivan
Stefanec, Réza Thun und Hohenstein, Kim Van Sparrentak, Marion
Walsmann

Claude Gruffat, Francisco Guerreiro, Petra Kammerevert, Antonio
Maria Rinaldi, Kosma Ziotowski

klat galigaja balsoSana

César Luena, Tonino Picula

Iesnieg§anas datums

20.2.2024
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) ATBILDIGAS KOMITEJAS
GALIGAIS BALSOJUMS PEC SARAKSTA

37 +
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